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Ç T E P H O B O 
ПУТЕШЕСТВІВ 

П О ф Р А Н Ц І И и И Т А Л І И , 

П О Д Ъ ИМЕНЕМЪ Й О Р И К А . 

ГОРНИНІНАЯ Д ѣ в у і П К А . 

Т0» что с т а р ы й ф р а н ц у з с к о й о ф и -
церЪ произнесЪ о п у т е ш е с т в и и , 

приводя мнѣ па п а м я т ь Шолоигевы 
совѣіпы его с ы н у , вЪ р а з с у ж д е н і и 
пугпешгсгпвія , привело м н ѣ на п а 
м я т ь Г а м л е т а ; Г а м л е т Ъ привелЪ 
м н ѣ на п а м я т ь п о с л ѣ д н і я Ш е к е с п и -
ровы сочинен ія : (*) — д л я т о г о я 
возвращаясь д о м о й , о с т а н о в и л с я н а 
набережной де К о п т и , чтобЪ к у п и т ь 
всѣ Шекесгшровы сочинен ія . 
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{*) ІІІсксспирЪ славный Аглинскій Tpa-
гикЪ. 



КнигопродавецЪ с к а з а л Ъ , что у 
н е г о нѣшЪ ни одного собран'гя Щ е к е -
спировыхЪ сочиненгй. — „9(ак5 ! 
сказалЪ я , взявши вЪ р у к и полное 
с о б р а т е , к о т о р о е передЪ н а м и ^ л е 
ж а л о на с т о л ѣ : — оно, сказалЪ к н и -
гопродавенЪ, прислано ко мнѣ д л я п е 
р е п л е т у , и з а в т р а надобно п о с л а т ь 
оное» о б р а т н о вЪ Версалпо кЪ Гра
ф у де Б . . . . 

•—,,А развѣ графЪ де Б . . . . , 
сказалЪ я , „ ч и т а е т Ъ сочиненія Ш е к е -
„ с п и р о в ы ? — - „О I онЪ в е л и к ш о-
„строцмЗ , огпвѣтсшвовалЪ книго-
„продавенЪ. , , — ,,ОнЪ любишЪ А н г -
„ л и н с к і я книги ; но чшо еще больше, 
„ м и л о с т и в ы й г о с у д а р ь , онЪ л ю б и т Ъ 
„ т а к ж е и АнгличанЪ. ^ В ы с к а з а л и 
„ э т о т а к Ъ у ч т и в о , говорилЪ я , „ ч ш о 
„ А н г л и ч а н и н Ъ не можетЪ у д е р ж а т ь -
„ с я о т Ъ т о г о , чтобЪ н е и с т р а т и т ь 
„вЪ вашей л а в к ѣ Л у и д о р а пли двухЪ. 
КнигопродавенЪ мнѣ с д ѣ л а л Ъ по-
и л о в Ъ , и еще п р т у г о т о в л я л с я ска
з а т ь н ѣ ч т о : но молодая и благо
п р и с т о й н о о д ѣ т а я д ѣ в у ш к а , к о т о 
р а я по виду к а з а л а с ь б ы т ь л ѣ т Ъ 



д в а д ц а т и ; но по ея п о с т у п к а м Ъ и 
о д е ж д ѣ , к а з а л а с ь б ы т ь горнишною 
д ѣ в у ш к о ю к а к о й нибудь набожной 
модной госпожи, внезапно в о ш л а вЪ 
л а в к у , и с т ы д л и в ы м Ъ голосомЪ спро
с и л а : , , н ѣ т Ъ л и у васЪ книги подЪ 
„названіемЪ : ЗасГлцждетл сердца и 
„разцжа ? — книгопродавецЪ не
медленно подалЪ ей оную к н и г у . 
— Она в ы н у л а небольшой а т л а с н о й 
кошелекТ), о б ш и т ы й л е н т о ч к а м и оди-
какого ц в ѣ т у ; и вложивши вЪ него 
перкой и большой пдлецЪ в ы н у л а 
изЪ" опаго д е н ь г и и з а п л а т и л а з а 
к н и г у . 

Понеже ничего т а к о г о не было , 
ч т о б ы меня п р и в л е к а л о о с т а т ь с я 
вЪ л а в к ѣ еще д о л ѣ е ; т о я вышелЪ 
изЪ оной сЪ горнишною д ѣ в у ш к о ю 
виѣспгіі. — „ ,Какую н у ж д у д у ш и н ь -
, , к а ! сказалЪ я ей, имѣешь т ы вЪ 
„ЗасОіцждеиглхЪ сердца „ к о т о р ы х Ъ 
, , т ы , можетЪ б ы т ь , и до сихЪ порЪ 
, ,еще не з н а е ш ь , — и можешь л и т ы 
, ч у в с т в о в а т ь скорбь сердечную , 
5 ,есшьли любовь, или какой н и б у д ь 
„ в ѣ р о л о м н ы й п а с т у х Ъ прежде не 
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, , н а у ч и л Ъ т е б я т о м у ? - г - Можешь 
„ л и т ы б ы т ь вЪ томЪ у в ѣ р е н а ? — 
, ,Боже меня о т Ъ т о г о избави ' , ска 
з а л а д ѣ в у ш к а . Т ы имѣешь на т о п р и 
ч и н у , сказалЪ я : сія причина очень 
с а ж н а я , и ж а л к о , е с т ь л и бы к т о 
лиШилЪ т е б я оной : она е с т ь н ѣ к о -
шорое сокровище д л я т е б я , и л и п е 
т в о е о т Ъ него п о л у ч а е т Ъ больше 
благородныхЪ п р е л е с т е й , н е ж е л и 
когда бы оно было у б р а н о д р а г о 
ц е н н ы м и каменьями . 

Д ѣ в у ш к а всѣ мои р ѣ ч и вЪ cïe 
время с л у ш а л а сЪ особливымЪ вни-
юаніемЪ , держа на л е н т о ч к ѣ свой 
а т л а с н ы й кошеліокЪ. , , З ш о самой 
„ м а л е н ь к о й кошеліокЪ , сказалЪ я , 
в з я в ш и за исподЪ онаго , (она под
н е с л а его кЪ моимЪ глазамЪ) — 
„ Д а вЪ немЪ и мало денеіЪ д у ш и н ь -
, , к а ! сказалЪ я ей: „ н о б у д ь с т о л ь 
к о же д о б р о д ѣ т е л ь н а , сколько т ы 
„ п р е к р а с н а ; т о небо н а п о л н и т Ъ о-
, , н ы й г , 9 у меня вЪ р у к ѣ н ѣ с к о л ь к о бы
л о денегЪ , к о т о р ы я я х о т ѣ л Ъ з а 
п л а т и т ь за Ш е к е с и и р а ; и понеже 
она не с ж и м а л а своего кошелька ; 



то я положилЪ вЪ него одинЪ п о л -
т и н н и к Ъ , и з а в я з а в ш и у з л о м Ъ , ош-
далЪ ей оный о б р а т н о . 

Д ѣ в у ш к а п о к л о н и л а с ь м н ѣ не 
с т о л ь к о низко, сколько смиренно — 
поклонЪ ея былЪ одинЪ изЪ шѣхЪ 
т и х и х Ъ и благодарныхЪ поклоновЪ, 
вЪ кошорыхЪ, к а ж е т с я , самЪ д у х Ъ 
совокупно п р е к л о н я е т с я сЪ т ѣ л о м Ъ : 
вЪ т о время ш ѣ л о т о к м о изобража
ешь поклонен іе д у х а . Я во всю 
жизнь мою д ѣ в и ц ѣ недавывалЪ п о л т и 
ны, к о т о р а я бы м н ѣ с д ѣ л а л а у д о -
вольсшвія х о т я вЪ п о л о в и н у т о г о , 
к о т о р о е я т о г д а ч у в с т в о в а л а 

„ С о в ѣ т Ъ мой j д у ш и н ь к а ! ска 
залЪ я е й , ничего бы д л я т е б я 
, , н е с т о и л Ъ безЪ маленькаго сего по-
, , дарка : но т е п е р ь е с т ь л и когда н и -
„ б у д ь взглянешь на д а н н о й мною 
г , г а е б ѣ п о л т и н н и к Ъ , т о конечно м е -
„ н я вспомнишь: д л я т о г о не и с т р а т ь 
;,она*го на л е н т о ч к и . 

, , Я у в ѣ р я ю васЪ, м и л о с т и в ы й го-
, , с у д а р ь с к а з а л а д ѣ в у ш к а сЪ р ѣ -
ш и т е л ь н ы м Ъ видомЪ, ч т о я сего не 
с д ѣ л а ю . Говоря c ïe , какЪ обыкновен-



но с л у ч а е т с я вЪ небольшихЪ пере -
говорахЪ, к а с а ю щ и х с я до ч е с т и , она 
м н ѣ подала свою р у к у . — Право ! 
„ м и л о с т и в ы й г о с у д а р ь , я положу 
, , з т ѣ деньги особо, с к а з а л а она. 

К о г д а в с т р ѣ ч а м у щ и н ы сЪ жен
щ и н о ю б ы в а е т Ъ безЪ х у д ы х Ъ н а м ѣ -
р е н ш ; т о г д а и самыя ш а й н ы я ихЪ 
п р о г у л к и бываютЪ священными : 
и т а к Ъ мы, н е с м о т р я на т о , ч т о 
было т е м н о в а т о л пошли в м ѣ с т ѣ по 
набережной де Зіоптп ; сверхЪ же 
т о г о намЪ обѣимЪ было надобно и т -
ши вЪ о д н у с т о р о н у . 

К о г д а юы пошли о т Ъ лавки , о-
на мнѣ сд 'Ьлала еще д р у г о й у ч т и 
вой поклонЪ — и мы еще не у с п ѣ -
л и о т о й т и д в а д ц а т и шаговЪ о т Ъ 
дверей лавочных?), какЪ вдругЪ она 
о с т а н о в и л а с ь , б у д т о бы з а б ы л а ч т о 
— с е м у было причиною т о , ч т о она 
еще х о о і ѣ л а меня п о б л а г о д а р и т ь . 

Э т о невеликая д а н ь , сказалЪ я 
ей , к о т о р у ю мнѣ необходимо д о л ж н о 
было з а п л а т и т ь добродѣгпелгг ; п я 
не повѣрю ц ѣ л о м у с в ѣ т у , ч т о бы 
д о б р о д ѣ т е л ь вЪ семЪ с л у ч а Б вЪ л и -
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ц ѣ ел меня о б м а н у л а — Я вижу невин
н о с т ь на л и ц ѣ т в о е м Ъ , любезная 
^моя! Pope д а б у д е т Ъ ч е л о в ѣ к у , рас
с т а в л я ю щ е м у с ѣ т и д л я н е в и н н о с т и ! 

Я и р и м ѣ т и л Ъ , ч т о слова мои 
д ѣ в у ш к у н ѣ с к о л ь к о т р о н у л и — о р а 
в з д о х н у л а изЪ г л у б и н ы сердца — я 
у в и д ѣ л Ъ изЪ л и ц а е я , ч т о не былЪ 
у ^ л н о м о ч е н Ъ с п р а ш и в а т ь о причи-
н ѣ онаго вздоха — и т а к Ъ я н и ч е 
го о шомЪ не говорилЪ до ш ѣ х Ъ порЪ, 
пока мы дошли до п о в о р о т а вЪ у -
л и ц у де Зіевер"6 , г д ѣ намЪ доллию 
было раз с m a m ь ся. 

— Э т а ли дорога , любезная моя, 
сказалЪ я ей , ,,кЪ т р а к т и р у Ліоден-
„CKOMifi Она с к а з а л а , „ э т а — в ы мо-
„ ж е ш е п р о й т и , прибавила она , по 
у л и ц ѣ де !Гбенеголіт<5, вЪ к о т о р у ю 
надобно было п о в е р н у т ь на с л ѣ д у -
ющемЪ п о в о р о т ѣ . — , ,ТакЪ я п о й д у 
„ п о у л и ц ѣ де ТвснеголыпЪ) л ю б е з н а я 
„моя! сказалЪ я д л я двухЪ причинЪ: 
, ,первое , я с д ѣ л а ю себѣ у д о в о л ь с т 
в и е ; в т о р о е , моя бесѣда б у д е т Ъ 
„ з а щ и щ а т ь т е б я до самаго т о г о 
„ щ ѣ с т а , до к о т о р а г о я могу и ш я щ 
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5 , сЪ т о б о ю . , , Д ѣ в у ш к а п р и м ѣ т и л а , ч т о 
я былЪ у ч т и Б Ъ — и с к а з а л а : „ я 
; > б ы ж е л а л а , ч т о б Ъ ш р а к т и р Ъ Моден-
>9скш былЪ по дорогѣ кЪ с в я т о м у 

П е т р у — > , В ы ж и в і о т е тамЪ? ска
залЪ я ей. Она с к а з а л а м н ѣ , ч т о 
она г о р н и ш н а я д ѣ в у ш к а госпожи 
Р . . . . „ Б о ж е мой! сказалЪ я ; „ э т о 
„ т а самая госпожа , кЪ к о т о р о й я 
„привезЪ письмо изЪ Аміена . — Д е 
в у ш к а с к а з а л а м н ѣ , ч т о по ея д о -
г а д ^ , госпожа Р . . . о ж и д а е т Ъ к а 
кого т о и н о с т р а н ц а сЪ письмомЪ, и 
н е т е р п ѣ л и в о ж е л а е т Ъ его в и д ѣ т ь — 
И т а к Ъ я просилЪ д ѣ в у ш к у , ч т о б Ъ 
она з а с в и д ѣ г п е л ь с т в о в а л а мое поч* 
етеніе госпожѣ Р . * . . и с к а з а л а 
б ы , ч т о я б у д у кЪ ней н а в ѣ р н о по 
у т р у . 

Мы спокойно с т о я л и н а у г л у 
у л и ц ы де $іевер5 во все т о в р е м я , 
какЪ cïe п р о и с х о д и л о — Мы п о с л ѣ 
о с т а н о в и л и с ь , д л я т о г о ч т о б Ъ она 
к н и ж к у подЪ названіемЪ: „ЗасГлцждс-
„шя сердцау положила какЪ н и б у д ь , 
у д о б н ѣ е , нежеЛи ч т о б Ъ н е с т и ее БЪ 
р у к а х Ъ , и проч. — ЗасГлцжденія сер-



£сцЗ б ы л и вЪ двухЪ гаомяхЪ: и т а к Ъ 
л д л я ней держалЪ в т о р о й т о м Ъ , 
пока она к л а л а первый вЪ свой к а р -
нанЪ ; потомЪ она с т а л а д е р 
ж а т ь свой карманЪ , и я положилЪ 
в т о р о й . 

С л а д к о ч у в с т в о в а т ь , сколь т о н 
кими н и т ь м и СѢЯЗШЫ б ы л и серд
ц а н а ш и . 

И т а к Ъ мы с т а л и п е р е к л а д ы в а т ь 
книги вЪ д р у г о й разЪ — и д ѣ в у щ -
к и н а р у к а вЪ т р е і т й разЪ о ч у т и 
л а с ь подЪ моею мышкою — я т о л ь 
ко ч т о х о т ѣ л Ъ самЪ с к а з а т ь , ч т о б Ъ 
она положила оную т у д а — но она 
т о с д ѣ л а л а безЪ моей прозьбы, и сЪ 
т а к о ю п р о с т о т о ю , к о т о р а я п о к а з ы 
в а л а ч т о она з а б ы л а — ч т о никогда 
меня не в и д ы в а л а прежде. СЪ моем 
с т о р о н ы я в н у т р е н н о ч у в с т в о в а л Ъ , 
чшо она была мнѣ близкая р о д с т в е н 
н и ц а ; и д л я т о г о я не могЪ у д е р 
ж а т ь с я у ч т о б Ъ не о б е р н у т ь с я кЪ 
ней сЪ с т о р о н ы , и не и о с м о т р ѣ т ь , 
не н а й д у л и я вЪ л и ц ѣ ея с х о д с т в а 
сЪ кѣмЪ н и б у д ь изЪ моихЪ кров* 



ныхЪ родсгавенниковЪ — , , Б а ! ска 
залЪ я , , , д а мы родня ! 

Когда мы д о ш л и до п о в о р о т а вЪ 
улицу ГвенеголыпЪ, я о с т а н о в и л с я , 
чтобЪ п р о с т и ш ь с я сЪ нею и побла 
г о д а р и ш ь ей з а добрую ея компанію 
и з а все : д ѣ в у ш к а поблагодарила 
меня о п я т ь , и п о б л а г о д а р и л а д в а ж 
д ы ; т а к ж е и я сЪ моей с т о р о н ы 
не х о ш ѣ л Ъ ей у с т у п и т ь вЪ у ч ш и в -
с т в ѣ : и р а з с ш а в а н і е наше было т о л ь 
добросердечно и о т к р о в е н н о , ч т о , 
е с т ь л и б ы оно с л у ч и л о с ь вЪ д р у -
гомЪ м ѣ с ш ѣ , т о не преминулЪ бы 
оное з а п е ч а т а т ь пЪжиымЪ понѣлуемЪ. 

Но поелику вЪ П а р и ж ѣ н и к т о 
одинЪ д р у г а г о не ц ѣ л у е т Ъ , кромѣ 
мущинЪ — . я с д ѣ л а л Ъ т о , ч т о все 
т о ж е на тоже навело — 

— Л ж е л а ю ей щ а с т і я . 

Н А Ш П О Р Т Ъ . ^ 

fftapiiiKO. 

К о г д а я в о з в р а т и л с я вЪ т р а к * 
т и р Ъ ; тола флерд вдругЪ сказалЪ 
ю н ѣ , ч т о м е н я спрашивалЪ п о л и п е й -



ской^ ОфицерЪ. Ч о р т Ъ его возми! ска -
^,залЪ я ; знаю т о м у п р и ч и н у •— Т е 
перь у ж е время ч и т а т е л я о семЪ у в ѣ -
д о и и т ь : п о т о м у ч т о я не у п о м я н у л Ъ 
о семЪ т о г д а , когда порядокЪ гпребо-
валЪ •— не п о т о м у , ч т о забылЪ; но по
т о м у , ч т о е с т ь л и бы у п о м я н у л Ъ т о г 
д а , т о забылЪ бы т е п е р ь — т е п е р ь 
же и время д л я т о г о самое способное. 

Я осшавилЪ ЛондонЪ сЪ т а к о г о 
т о р о п л и в о с т н о , ч т о м н ѣ д а ж е вЪ 
голову не п р и ш л о , ч т о мы яЪ войнѣ 
б ы л и сЪ ф р а н ц і е ю ; к не прежде т о 
вспомнилЪ , какЪ уже п р і ѣ х а в ш и вЪ 
ДоверЪ, п о с м о т р ѣ л Ъ сквозь мою при
б л и з и т е л ь н у ю т р у б к у к а г о р ы , л е -
жащтя за БулоиемЪ. Cïe т о ш ч а с Ъ 
привело м н ѣ на п а м я т ь , ч т о до горЪ 
шѣхЪ никакимЪ образомЪ неможно 
д о ѣ х а ш ь безЪ п а ш п о р т а . Я смер
т е л ь н о не люблю в о р о ч а т ь с я д о м о й 
с т о л ь к о же у и н ы м Ъ , сколько у и ю н Ъ 
пошелЪ, х о т я бы т о было сЪ кон
ц а моей у л и ц ы ; и понеже э т о е с т ь 
самое большее у с и л т е , какое я т о л ь 
ко когда н и б у д ь д ѣ л а л Ъ ; и п о т о 
м у всего д л я меня с к у ч н ѣ е и н ѣ ш ь 



вЪ гпомЪ н а у д а ч у : и т а к Ъ у с л ы ш а в 
ш и г чшо ГрафЪ Д е . . . . . н а н я л Ъ 
пакегпЪ ботЪ, я попросилЪ его, чгаобЪ 
онЪ взялЪ меня вЪ свою свишу. ГрафЪ 
иѣско.лько зналЪ меня , д л я т о г о 
безЪ м а л ѣ й ш е й , и л и л у ч ш е с к а з а т ь 
безЪ всякой о т г о в о р к и с о г л а с и л с я 
н а мое предложеніе — т о л ь к о при-
бавилЪ, чшо онЪ не можешЪ мнѣ у -
с л у ж и т ь д а л ѣ е , какЪ до К а л е , по
т о м у чшо ему должно было возвра
щ а т ь с я вЪ ПарижЪ чрезЪ Б р и с с е л ь ; 
какЪ бы т о н и б ы л о , говорилЪ онЪ f 

вы м о ж е т е изЪ К а л е вЪ ПарижЪ про
е х а т ь безЪ всякой о с т а н о в к и ; т о л ь 
к о долженЪ т а м Ъ с ы с к а т ь с е б ѣ 
п р і я т е л е й и п о к р о в и т е л е й — Хоро-
рошо, господинЪ ГрафЪ , сказалЪ я , 
л и ш ь мнѣ бы т о л ь к о б ы т ь вЪ П а 
р и ж а ; — я д ѣ л о все исправлю. И 
т а к Ъ я сѣлЪ сЪ ГрафомЪ на п а к е т -
б о т Ъ и больше не д у м а л Ъ о п а ш -
п о р т ѣ . 

К о г д а ла флерЗ сказалЪ м п ѣ > 
ч т о полицейской офицерЪ меня спра -
шивалЪ — т о г д а п а ш п о р т і ) вдругЪ 
© п я т ь в о з в р а т и л с я вЪ мою голову . 



— ВЪ mo время, вЪ к о т о р о е и одинЪ 
ла флер8 могЪ бы р а з с к а з а т ь д ѣ л о , 
хозяинЪ т р а к т и р а пришелЪ вЪ мою 
г о р н и ц у с к а з а т ь т о ж е <—• прибавя 
т о л ь к о , чшо о моемЪ п а ш п о р т ѣ о-
собливо сирашиваюшЪ. ХозяинЪ т р а к -
к т и р а заключилЪ т ѣ м Ъ , ч т о онЪ 
н а д ѣ е т с я , ч а ю я и м ѣ ю пашпортЪ—• 
^ , 0 другЪ мой! право его н Ь т у , ска-
„ з а л Ъ я . 

КакЪ я выговорилЪ э т о , т о х о 
зяинЪ о т с т у п и л Ъ о т Ъ меня ш а г а 
на т р и , какЪ б у д т о о т Ъ з а р а ж е н -
наго моровою язвою ч е л о в ѣ к а — ла 
флеро подошелЪ ко мнѣ ш а г а н а 
т р и и сЪ т а к о ю п р і я т н о ю п о с т у п ь ю , 
сЪ какою обыкновенно п о д х о д и т Ъ 
добрая д у ш а > ч т о б ы п о с о б и т ь не -
щ а с т н о м у — Ла флер& привяяалЪ 
кЪ с е б ѣ чрезЪ т о мое с е р д ц е ; и изЪ 
одного онаго п о с т у п к а , я т а к Ъ со
вершенно узналЪ харакшерЪ е г о , и 
т а к Ъ бы т в е р д о на оный могЪ по
л о ж и т ь с я , чшо , х о т я б ы онЪ с л у -
жилЪ м н ѣ семь лѣшЪ, я бы не могЪ 
с д ѣ л а ш ь больше. 



М и л о с т и в ы й г о с у д а р ь ! восклик
н у лЪ хозяинЪ т р а к т и р а — но опа
м я т о в а в ш и с ь , ч т о онЪ с д ѣ л а л Ъ вос-
к л и п а н і е , вдругЪ перемѣнилЪ свой 
голосЪ • — - , , Е с т ь л и в ы , м и л о с т и в ы й 
г о с у д а р ь , н е и м ѣ е т е п а ш п о р т а , т о 
в ѣ р о я т н о , чшо вы и м ѣ с т е п р і я т е л е й 
вЪ П а р и ж ѣ 9 к о т о р ы е м о г у т Ъ вамЪ 
п о к р о в и т е л ь с т в о в а т ь и д о с т а т ь д л я 
васЪ пашпоршЪ.—Пи о д н о г о , сколько 
я знаю, сказалЪ я сЪ холодиымЪ ви-
д о м Ъ — Н у т а к Ъ безЪ с о м н ѣ ш я , ска
залЪ онЪ , вы б у д е т е о т о с л а н ы вЪ 
Басгпил ію , или по к р а й и ѣ й м ѣ р ѣ вЪ 
Ш а т е л е т Ъ ! — ? ? Фу! сказалЪ я , Ко
роль ф р а н ц у з с к о й добрый человѣкЪ 
—онЪ не з а х о ч е т Ъ пи кого о б и д ѣ т ь . 
Brno не мішаетду сказалЪ онЪ—Вы 
т о ч н о булате о т о с л а н ы вЪ Б а с т и 
лию з а в т р а п о у т р у . •—Но я нанялЪ 
у т е б я к в а р т и р у на мѣсячіЪ , о т -
в ѣ т с т в о в а л Ъ я , и прежде и с ш е ч е н і я 
м ѣ с я ц а я не о с т а в л ю спой д л я всѣхЪ 



JTpaeo , сказалЪ мой хозлинЪ , 
э т и господа Л г л и ч а н е чрезвычайные 
л ю д и ! ска завши э т о и п о к л я в 
шись вЪ т о м Ъ , вышелЪ. 

П А І І Ш О Р Т Ъ . 

Трактир 5 вЗ ТГарижі. 

Я не могЪ б ы т ь с т о л ь к о ж е с т о -
КосердЪ , ч т о б ы м у ч и т ь ла флера 
задумчивымЪ видомЪ о моемЪ з а и у -
т а н н о м Ъ положеніи , ч т о и п р и ч и 
ною было т о г о , ч т о я ЕЪ семЪ с л у -
ч а ѣ п о с т у п и л ! ) т о л ь о т в а ж н о : д л я 
т о г о , чшобЪ п о к а з а т ь ему , сколь сіе 
мало меня безпокоитЪ, я п е р е с т а л Ъ 
о томЪ г о в о р и т ь ; и за ужиномЪ го-
ворилЪ ему сЪ большею , нежели о-
быкновенною в е с е л о с т п о о П а р и ж ѣ 
и о Зіомпгескоп олері.—Ла флерЗ 
былЪ самЪ т а к ж е вЪ оперѣ и шелЪ 
за мною по улицамЪ до самой к ни* 
жной л а в к и ; но у в и д ѣ в ш и , ч т о я 
вышелЪ изЪ оной сЪ молодою горпп-
тного дівцшкого* и ч т о мы вмѣсшѣ сЪ 
нею п о ш л и по набережной де К о н ш и , 
оиЪ р а з с у д и л Ъ 9 ч т о не нужно з а 
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# н о ю д а л ѣ е с л ѣ д о в а т ь — и пгакЪ онЪ 
по мыслямЪ своимЪ взялЪ б л и ж а й 
ш у ю д о р о г у — и вЪ пору пришелЪ вЪ 
т р а к т и р Ъ о с в ѣ д о д и т ь с я о п о л и ц е й -
скомЪ д ѣ л ѣ , вЪ р а з с у ж д е н і и моего n p ï -
ѣ з д а . 

КакЪ скоро д о б р о д у ш н ы й ла 
лерЗ пошелЪ о т Ъ меня , ч т о б Ъ са 

мому п о у ж и н а т ь ; т о г д а я началЪ 
р а з с у ж д а ш ь поважнѣе о моемЪ т о 
гдашнем!) положеніи . 

• — i l з н а ю , / М о й любезный Е в -
„ т е н і й I ч т о т ы б у д е ш ь с м ѣ я ш ь с я , 
„ в с п о м н я короткий разговорЪ, к о ш о -
, , р ы й происходилЪ между н а м и во 

время приготовления моего кЪ с т Ъ -
„ ѣ з д у ; — я долженЪ т е б ѣ п о в т о р и т ь 
„ о н ы й вЪ семЪ м ѣ с т ѣ . 

Евгеній в ѣ д а я , ч т о я с т о л ь к о 
же мало з а б о т и л с я о деяьгахЪ* сколь 
ко и мыслями безпокоился , отве .ѵЬ 
меня н а с т о р о н у , ч т о б Ъ с п р о с и т ь , 
много л и я взялЪ сЪ собою денеіЪ : 
к о г д а онЪ узналЪ о всей с у м м ѣ ; т о 
п о к а ч а в ш и г о л о в о ю , с к а з а л Ъ , ч ш о 
т о г о мало ; и вынулЪ свой кошелекЪ 
сЪ намѣреніемЪ, ч т о б Ъ о п о р о ж н и т ь его 



вЪ м о й — П р а в о , Евгеній! „ я взялЪ д о 
вольно, сказалЪ я . — * , Е й ИорикЪ , 
, .п і ебѣ б у д е т Ъ мало! о т в ѣ т с т в о в а л Ъ 
„ Е в г е н і й — Я з н а ю ф р а н ц і ю и И ш а -
>,лтю л у ч ш е т е б я . — Но т ы т о г о 
.„не р а з с у ж д а е ш ь , Е в г е н і й , ч т о я 
п р г ѣ х а в ш и вЪ ПарижЪ вЪ т р и д н и 
п о с т а р а ю с ь ч т о н и б у д ь с к а з а т ь , 
и л и с д ѣ л а т ь , за ч т о меня п о с а д я т Ъ 
вЪ Б а с т и л і ю , г д ѣ я около двухЪ м ѣ -
сяцевЪ проживу совершенно на и ж д и -
веніи Короля ф р а н ц у з с к а г о . — Про
ш у и з в и н и т ь , сказалЪ сЪ н е у д о в о л ь -
сшвіемЪ Евген ій , я право позабылЪ 
э т о у б ѣ ж и щ е . 

Т е п е р ь с о б ы т і е п р и к л ю ч е н і я , 
надЪ кошорымЪ я с м е я л с я , п р и ш л о 
кЪ дверямЪ моимЪ сЪ в а ж н о с т і ю . 

Д у р а ч е с т в о л и и л и небреженіе 
и л и ф и л о с о ф і я ^ и л и у п р я м с т в о —• 
и л и ч т о другое было причиною, — 
я самЪ не з н а ю , ч т о когда ла флѵрЗ 
пошелЪ вЪ к у х н ю , а я о с т а л с я одинЪ, 
не могЪ п р и н у д и т ь себя д у м а т ь и-
нако о Баспіилш» какЪ говорилЪ Е в -
генію? •—- Ч т о к а с а е т с я до Б а с ш и -
лт , т о весь ужасЪ о н о й с о с т о и ш Ъ 



вЪ одномЪ словѣ: 2>астплгл\ — какЪ 
ш ы ни назови ее , сказалЪ я , она не 
ч ш о иное е с т ь , какЪ другое имя То-
вера (*) •— ТоверЪ другое имя гад
кому д о м у , изЪ к о т о р а г о не можно 
вышгаи — К а к о е щасгаіе д л я т ѣ х Ъ , 
кодіорые сгараждушЪ подагрою ! „ — 
ибо они д в а ж д ы вЪ годЪ оною страж-* 
„ д у т Ъ — сЪ д е в я т ь ю ливрами вЪ 
„ д е н ь , сЪ перомЪ и чернилами , сЪ 

бумагою и т е р п ѣ н і е м Ъ , х о т я чело-
, ,вѣкЪ и не можетЪ в ы р в а т ь с я вонЪ, 
„ о д н а к о онЪ можетЪ хорошо провож-
, , д а ш ь д н и свои в н у т р и — П о к р а й -
„ н ѣ й м ѣ р ѣ мѣсянЪ и л и ш е с т ь не -
„ д ѣ л ь , по и з т е ч е ш и к о т о р а г о вре
м е н и , е с т ь л и онЪ непороченЪ , о т 
к р ы в а е т с я его н е в и н н о с т ь , и онЪ 
„ в ы х о д и т Ъ лучшимЪ и р а з у м н ѣ й -
.„шимЪ, нежели вшелЪ. 

Я имѣлЪ н ѣ к о т о р у ю п р и ч и н у 
( т о л ь к о позабылЪ к а к у ю ) в ы т г а и на 
дворовую п л о щ а д к у вЪ т о время , 
к о г д а я приводилЪ вЪ порядокЪ^ сей 
щет 'Ь ; и помню , ч т о я сходилЪ по 

(*) Тюрьла вЪ А Н Г Л І І Г . 



лѣсптииц ѣ сЪнемалымЪ шоржесгпвомЪ, 
у т ѣ ш а я с ь своимЪ разсужденіемЪ —• 
Вынь , сказалЪ я сЪ ш LU села віемЪ, ле+ 
сальное перо — по т о м у ч т о я не 
з авидую его с и л ѣ , к о т о р а я изобра
ж а е т е зло ж и з н и т о л ь грубыми и 
у ж а с н ы м и красками . Дух1> у ж а с а е т 
ся , взирая не п р е д м е т ы , к о т о р ы е он'Ь 
самЪ увеличилЪ и очернилЪ : приве
д и ихЪ вЪ п о д л и н н ы й р о с т Ъ , и по
крой собственною ихЪ краскою , т о 
духЪ и не увидишЪ оныхЪ. — Прав 
д а , сказалЪ я , п о п р а в л я я п р е д л о ж е 
ние, Б а с ш и л і я не т а к о е зло , к о т о 
рое должно п р е з и р а т ь -—- но о т н и 
ми у ней башни — з а с ы п ь ровЪ —• 
сокруши ж е л ѣ з н ы я у дверей р ѣ ш е ш -
к и -—• назови ее п р о с т о з а к л ю ч е н і -
емЪ, и с о ч т и , ч т о она е с т ь т и р а н н Ъ 
н ѣ к о т о р а г о п р и п а д к а , а не ч е л о в е 
к а , мучащ/ій , и н е в ы п у с к а е ш Ъ изЪ 
с т ѣ н Ъ своихЪ, т о г д а все зло и з ч е з -
и е т Ъ , и т ы будешь вЪ половину 
меньше ж а л о в а т ь с я на все, ч т о ш ы 
т е р п и ш ь . 

ВЪ самомЪ ж а р у сего моего разго
вора сЪ самияЪ собою., я осшаі іовлсиЬ 
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былЪ голосомЪ , к о т о р ы й я почелЪ 
з а толосЪ м л а д е н ц а , к о т о р ы й ж а л о 
в а л с я , ч т о не можетЪ в ы р в а т ь с я * 
крича : , , л не могц вырваться. Я 
с м о т р ѣ л Ъ вЪ верьхЬ и вЪ низЪ по 
л ѣ с т н и ц ѣ , и не Р : ; ^ Я ни м у щ и н ы 9 

ни ж е н щ и н ы , ни м л а д е н ц а , пошелЪ 
вонЪ безЪ м а л ѣ й ш а г о вниманія . 

И д у ч и наз^ХЪ, я услыталЪ дваж» 
д ы т о ш Ъ же самый голосЪ ; я п о -
с м о т р ѣ л Ъ вЪ верьхЪ и у в и д ѣ л Ъ , ч т о 
т о былЪ скворецЗ, з а к л ю ч е н н ы й вЪ 
м а л е н к о й к л ѣ т о ч к ѣ -— ,,я не могу 
вырваться. — „ л не могц вырваться! 
кричалЪ скворецЪ* 

Я с т о я л Ъ , с м о т р я на п т и ч к у : 
она т р е п е щ а к р ы л ы ш к а м и , бросалась 
ко всякому п р о х о д я щ е м у ч е л о в ѣ к у , 
сЪ равнымЪ с ѣ т о в а н і е м Ъ о своемЪ 
п л ѣ н ѣ — я немогу вырваться, кри
чалЪ скворецЪ — д а поможетЪ т е -
бѣ БогЪ, говорилЪ я: — я пг-бя вы
п у щ у , чего бы мнѣ т о ни с т о и л о . 
И т а к Ъ я обошелЪ к л ѣ т к у , ч т о б Ъ 
с ы с к а т ь д в е р ц ы — но я нашелЪ , 
ч т о они были т а к Ъ крѣпко перепле
т е н ы проволокою , ч т о способу не 



•было о т в о р и т ь , не разломавши к л ѣ т -
ки вЪ к у с к и — и т а к Ъ л п р и н я л с я 
з а нее обЬими руками . 

П т и ч к а к и н у л а с я кЪ т о м у м ѣ с -
т у к л ѣ т к и , г д ѣ я с т а р а л с я освобол 
дигпь ее , и в с у н у в ш и вЪ р ѣ ш е т к и 
свою голову, билась обЪ оныя г р у д ь ю , 
какЪ б у д т о о т Ъ н е т е р п ѣ н і я — я опа
с а ю с ь , б ѣ д н а я т в а р ь , ч т о я не мо
г у освободишь т е б я — НѣтЪ^, я не 
могу в ы р в а т ь с я — я не могу в ы р 
в а т ь с я ! прокричалЪ скворецЪ. 

Я к л я н у с ь , ч т о ч у в с т в и т е л ь 
н о с т ь и с о ж а л ѣ н і е моего с е р д ц а ни* 
когда т о л ь нѣжно не п р о б у ж д а л и с ь , 
какЪ вЪ сте время ; и не помню п р и 
ключения вЪ моей жизни , вЪ к о т о 
рое бы р а з с ѣ я н н ы я разумомЪ мои 
мысли т а к Ъ скоро в о з в р а т и л и с ь вЪ 
д у ш у . Сколь ни м е х а н и ч е с к і я б ы л и 
н о т ы ; однако т а к Ъ согласно сЪ при
родою во в н у т р е н н о с т и моей были 
п ѣ т ы , ч т о \Ъ едино мгнивеніе всѣ 
мои С и с т е и а т и ч е с к і я о Б а с ш и л ш 
р а з с у ж д е н і я опровергли, и я сЪ ш я -
жесшію н а с е р д ц ѣ шелЪ вЪ верьхЪ* 



говоря все п р о т и в у т о г о , ч т о гово
рил!) и д у ч и на низЪ. 

Р а б с т в о вЪ какое т ы ни о д ѣ в а й -
„ с я п л а т ь е , всегда будешь pacfcmeol 
„сказалЪ я — Всегда б у д е ш ь горь
к а я ч а ш а , изЪ к о т о р о й х о т я т ы -
„ с я щ и во всѣхЪ ізѣкахЪ п р и н у ж д е 
н н ы были п и т ь ; однако же г о р е с т ь 
„ т в о я отЪ т о г о ничѣмЪ не у м а л и -
„лась-. — Э т о т ы , т р и к р а ш ы вож-
„ д е л ѣ н н а я и м и л о с т и в а я богиня ! 

о б р а щ а я р ѣ ч ь мою кЪ $ольностн — 
„ Т ы , к о т о р о й всѣ о т к р о в е н н о и яіз-
ѵ н о п о к л а н я ю т с я , к о т о р о й вкусЪ 
„ п р т я т е п Ъ и всегда пріяшепЪ перебу-
„ д е т Ъ , д о к о л ѣ природа не п е р е м ѣ -
„ н и т ' с я ! — Н и к а к т я черныя слова не 
„ м о г у т Ъ з а п я т н а т ь т в о ю , б ізлѣйшую 

e n t r a х л а м и д у ; н и к а к а я х и м и ч е 
с к а я сила не можетЪ с к и п е т р Ъ т в о й 
н , п р е о б р а т и ш ь вЪ ж е л ѣ з о — сЪ Т о -
з^бою п а с ш у х Ъ щ а с і п л и в ѣ е своего Мо-
9 , н а р х а , изЪ двора к о т о р а г о Т ы и з -
„ г н а н н а , е с т ь л п шы с м о т р я на него , 
„ к о г д а онЪ ѣсшЪ с у х а р ь свой , у л ы 
баешься . М и л о с е р д ы й Боже! вое-
Е л и к н у л Ъ я 9 преклонивши СБОИ ко-



л ѣ н а на п р е д п о с л е д н е й с т у п е н и вос
х о д а —, подай хмнѣ т о л ь к о з д р а в і е , 
о т ы вслик ій п о д а т е л ь онаго , и 
, , д а й мнѣ вЪ сопугпницу cï'io пре
к р а с н у ю Богиню — и н и з п о е л н 
, , в ѣ н ц ы , е с т ь л й у г о д н о б о ж е с т в е н 
н о м у т в о е м у п р о м ы с л у , на г л а в ы 
, , т ѣ х Ъ , к о т о р ы е оныхЪ ж а ж д у тЪ» 

плѣннйкъ. 
^ ЗТарпжЪ. 

Я взялЪ п т и ч к у вЪ к л ѣ т к ѣ сЪ 
собою вЪ мою горницу , сѣлЪ близЪ 
с т о л а , о б л о к о т и л с я на оный и по-
ложа голову на р у к у , с т а л Ъ п р е д 
с т а в л я т ь себѣ б ѣ д с т в і я з а к л ю ч е -
нтя. Я былЪ т о г д а вЪ присгаойномЪ 
кЪ т о м у положенш : для т о г о далЪ 
полное с т р е м л е н і е моему вообра
жению. 

Я было х о т ѣ л Ъ н а ч а т ь милто-
нами моихЪ собраний , родившихся 
кЪ единому наслѣд ' ію р а б с т в а ; од 
нако же сколь H и т р о г а т е л ь н а бы
л а к а р т и н а , я не могЪ ее кЪ себѣ 
п р и б л и з и т ь 9 и м н о ж е с т в о лицЪ на 



оной , т о л ь к о р а з в л е к а л о мое вни
м а й т е . — 

— Я взялЪ одного п л ѣ н н и к а , и 
з а к л ю ч и в ш и его сперва вЪ т е м н и ц у , 
смоііірѣлЪ на него сквозь р ѣ ш е т ч е -
т ы я двери , ( сквозь кои проходи„\Ъ 
т о л ь к о с л а б ы й свѣтЪ, ) чгпобЪ с н я т ь 
сЪ него к а р т и н у . 

Я видѣлЪ его т ѣ л о долгимЪ ожиГ-
дангемЪ и заключен іемЬ изнуренное , 
и едва на т ѣ л о похожее ; и почув-
ствовалЪ^ какой родЪ болѣзни с е р д 
ц а р а ж д а е т с я о т Ъ н а д е ж д ы о т л а г а 
емой ; п о г л я д ѣ в ш и б л и ж е , у в и д ѣ л Ъ , 
ч т о онЪ былЪ блѣденЪ ; и какЪ бы 
вЪ л и х о р а д к ѣ : т р и д ц а т ь л ѣ т Ъ д ы -
х а н і е з а п а д н а г о в ѣ т р а не согрѣвало 
его крови—• онЪ не видалЪ ни с о л н 
ца ни л у н ы во все т о время •— не 
входилЪ кЪ нему голосЪ д р у г а и л и 
с р о д н и к а — его д ѣ т е й — -

Но з д ѣ с ь мое сердце н а ч а л о об
л и в а т ь с я кровью -— я принужденЪ 
былЪ п р о д о л ж а т ь д р у г у ю ч а с т ь пор
т р е т а . 

ОнЪ вЪ д а л ь н ѣ й ш е м Ъ у г л у своей 
т ю р ь м ы сидѣлЪ на з е м л ѣ ; подЪ нимЪ 



было н ѣ с к о л ь к о соломы , к о т о р а я 
ноперемѣнно с л у ж и л а ему т о скамь-
ею, т о п о с т е л е ю : маленьктй к а л е н 
д а р ь , с д ѣ л а н н ы й изЪ небольшмхЪ 
п а л о ч е к Ъ , лежалЪ вЪ головахЪ е г о , 
к о т о р ы й весь покрышЪ былЪ м ѣ т -
к а м и , о з н а ч а ю щ и м и п е ч а л ь н ы е д н и 
и ночи , кои онЪ провелЪ т а м о •— 
онЪ держалЪ вЪ р у к а х Ъ о д н у изЪ 
сихЪ п а л о ч е к Ъ , на к о т о р о й з а р ж а -
вѣвшимЪ гвоздемЪ замѣчалЪ еще о-
динЪ день своихЪ б ѣ д с т в і й , ч т о б ы 
п р и с о в о к у п и т ь его кЪ к у ч ѣ п р о т е к -
шихЪ. 

Понеже я заслонялЪ ему и т - о т Ъ 
м а л ы й с в ѣ т Ъ , к о т о р ы й кЪ н е м у 
доходилЪ ; т о онЪ возвелЪ свой о т 
ч а я н н ы й взорЪ и обра m я его кЪ д в е -
рямЪ , о п я т ь о п у с т и л Ъ -— п о к а ч а л Ъ 
головою и началЪ п р о д о л ж а т ь свою 
р а б о т у с т р а д а н т я . 

Я слышалЪ звукЪ п ѣ п е й н а н о -
гахЪ его , когда онЪ п о в е р н у л с я п о 
л о ж и т ь свою п а л о ч к у на связку о-
ныхЪ — онЪ вздохнулЪ изЪ самой г л у 
б и н ы с е р д ц а — я видѣлЪ, ч т о ж е л ѣ -
зо п р о х о д и л о д у ш у его — я з а л и л с я 

Састі II. Б 



с л е з а м и — и не могЪ в з г л я н у т ь на 
к а р т и н у , к о т о р у ю мое воображеніе 
н а ч е р т а л о — я вскочилЪ со с т у л а , 
и к л и к н у в ш и л а флера , п р и к а з а л Ъ 
ему з а к а з а т ь дорожную к а р е т у , и 
ч т о б Ъ она была по у т р у у дверей 
т р а к т и р а . — „ Я т о щ ч а с Ъ самЪ пойду , 
сказалЪ я , кЪ Герцогу де Ш о а з е л ю . 

Л а флерЗ х о т ѣ л Ъ меня поло
ж и т ь вЪ п о с т е л ю , но я не х о т ѣ л Ъ , 
ч т о б Ъ доброе его сердце пронзилось 
скорб ію, у в и д я ч т о н и б у д ь прискор
бное на моемЪ д и ц ѣ «—> я сказалЪ ему, 
ч т о самЪ л я г у вЪ п о с т е л ю — и ему 
приказалЪ с д ѣ л а т ь т о ж е . 

С К В О Р Е Ц Ъ . 

Дорога еЗ £>ерсалпо. 

Я сѣлЪ ЕЪ МОЮ дорожную к а р е 
т у вЪ т о т Ъ самый ч а с Ъ , вЪ к о т о 
р ы й обѣщалЪ : л а флерЗ с т а л Ъ на 
з а д и , и приказалЪ к у ч е р у , чтобЪ 
какЪ можно скорѣе ѣ х а л Ъ вЪ Версалгю. 

П о е л и к у йа сей д о р о г ѣ , по к р а й 
ней м ѣ р ѣ не | б ы л о ничего т а к о г о , 
чего я с м о т р ю вЪ моемЪ п у т е ш е -



стпвти; пто я ничемЪ не й о г у н а п о л 
нишь п у с т о е cïe м ѣ с т о , какЪ к р а т 
кою п о в ѣ с т і ю о т о й ж е самой п т и ч к ѣ , 
к о т о р а я была предвіетомЪ п р е д ы д у 
щ е й главы. 

М е ж д у т ѣ м Ъ , какЪ высокопоч
т е н н ы й господинЪ . . . • д о ж и д а л с я 
в ѣ т р у вЪ Д о в е р ѣ , п о м я н у т а я п т и ч 
к а б ы л а п о й м а н а , прежде н е ж е л и 
могла хорошо л е т а т ь , А н г л и н с к и м Ъ 
парнемЪ , к о т о р ы й служилЪ у него 
при лошадяхЪ ; парень не х о т ѣ в ш и 
у б и т ь ее, взялЪ вЪ п а з у х у сЪ собою 
на п а к е т б о т Ъ — и понеже онЪ к о р -
милЪ ее, и взялЪ о д н а ж д ы ее вЪ свое 
п о к р о в и т е л ь с т в о : т о д н и чрезЪ д в а 
полюбилЪ ее , и довезЪ сЪ собою вЪ 
ПарижЪ. 

ВЪ І І арижѣ онЪ купилЪ д л я нее 
за ливрЪ не большую к л ѣ т о ч к у , и 
понеже п я т ь мѣсяцевЪ , к о т о р ы е вЪ 
П а р и ж ѣ пробылЪ его господинЪ, е м у 
нѣчего было д ѣ л а т ь , т о онЪ в ы у -
чилЪ ее говоришь на природномЪ сво-
емЪ я з ы к ѣ ч е т ы р е п р о с т ы я слова — 
(и больше ничего) — за чшо я п р и 
знаю себя ему много обязаннымЪ. 

Б г 
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К о г д а господинЪ ПарневЪ о т п р а 

в л я л с я , т о онЪ о с т а в и л Ъ ее х о з я и 
н у т р а к т и р а — но сгя п ѣ с н я п ѣ т а 
н а н е и з в ѣ с т н о м Ъ я з ы к ѣ вЪ П а р и ж ѣ ; 
д л я т о г о п т и ч к а д о с т а л а м а л о , и л и 
СовсѣмЪ ничего — и т а к Ъ л а флер5 
к у п и л Ъ ее д л я меня за б у т ы л к у 
Б у р г о н д с к а г о вина и сЪ к л ѣ т к о ю . 

В о з в р а щ а я с ь изЪ И т а л і и , я при-
везЪ ее сЪ собок) вЪ з е м л ю , на я з ы 
к е к о т о р о й она п ѣ т ь н а у ч и л а с ь — • 
и когда я разсказалЪ о ней п о в ѣ с т ь 
Л о р д у А , ЛордЪ А выпросилЪ ее у 
м е н я — черезЪ н е д ѣ л ю ЛордЪ А — 
о т д а л Ъ ее Л о р д у Б - — Л о р д Ъ Б. П о -
дарнлЪ Л о р д у С — , Л о р д а С — го
сподинЪ продалЪ ее Л о р д у Д — з а 
Ш и л и н г Ъ *— ЛордЪ Д — о т д а л Ъ Л о р 
д у Е — и т а к Ъ д а л ѣ е до половины 
а з б у к и — огпЪ вышнихЪ чиновЪ она 
п е р е х о д и л а кЪ нижнимЪ, й наконецЪ 
п о п а л а с ь вЪ р у к и мѣщанЪ — но по
неже в с ѣ сіи с т а р а л и с ь еореатъся 
—. а моя п т и ч к а х о т ѣ л а в ы р в а т ь с я ; 
т о она п о л у ч и л а с т о л ь к о же вЪ Л о н 
д о н е , с к о л ь к о и вЪ П а р и ж ѣ . 

Н е л ь з я с т а т ь с я , ч т о б Ъ многіе 



изЪ ноихЪ ч и т а т е л е й не с л ы х а л и 
о ней; и е с т ь л и к т о по н е к о т о р о м у 
случаю' видѣлЪ о р у ю — т о я п р о ш у 
позволенія у в ѣ д о м и т ь ихЪ ч т о гпа 
п т и ч к а , была моя п т и ч к а — иліс 
какое н и б у д ь х у д о е подобіе п р е д 
с т а в л е н о было в м ѣ с т о ея. 

Я ничего не могу больше п р и б а 
в и т ь о сей п т и ч і ^ ѣ . какЪ т о , ч т о si 
п о м ѣ с т и л Ъ оную вЪ свой гербЪ — ц 
п у с т ь герольдскіе о ф и ц е р ы свер
н у шЪ ей ш е ю , ежели смѣютЪ» 

приступъ. 
ЗВерсаліл. 

Я не люблю , ч т о б Ъ н е г г р і я т е л ь 
мой видѣлЪ мою лушу вЪ т о время, 
когда я х о ч у и с к а т ь п о к р о в и т е л ь 
с т в а у какого н и б у д ь ч е л о в ѣ к а ; д л я 
т о г о я вообще с т а р а ю с ь покрови
т е л ь с т в о в а т ь самЪ себѣ : но з д ѣ с ь 
должно было п р о с и т ь господина Гер
цога I I I . . . д а и по н у ж д ѣ — е с т ь 
л и бы я з т о д ѣ л а л Ъ произвольно , 
т о д у м а ю , ч т о т а к Ъ же бы с д ѣ л а л Ъ , 
какЪ д р у г і е . 



Сколько подлыхЪ способовЪ, какЪ 
п р и с т у п и ш ь кЪ Г е р ц о г у , воображало 
раболѣпное мое сердце , ѣ д у ч и по 
дорогѣ вЪ В е р с а л і ю — л з а к а ж д ы й 
изЪ нихЪ досшоинЪ былЪ Б а с т и л і и . 

К о г д а В е р с а л і я была вЪ в и д у 
моемЪ , т о г д а у ж е м н ѣ нѣочемЪ 
было больше з а б о т и т ь с я , какЪ с л а 
г а т ь слова и м ы с л и вмѣсшѣ , и вы
д у м ы в а т ь п р и с т о й н ы я положенія т ѣ -
л а и у д а р е н і я голоса , ч т о б ы в к р а с т ь 
ся вЪ м и л о с т ь господина Герцога 
Ш — , , Э т о хорошо б у д е т Ъ , сказа.лЪ 
, 9 я ; — но вдругЪ опомнившись , у в и -
д ѣ л Ъ , ч т о 0піо с толькожЪ х о р о ш о 
б у д е т Ъ , какЪ е с т ь л и бы п о р т н о й 
принесЪ к а в т а н Ъ , с д ѣ л а н н о й безЪ с н и 
мания м ѣ р к и — ДуракЪ ! сказалЪ я 
самЪ с е б ѣ , п о с м о т р и сперва на Гер-

5 ; ц о г о в о л и ц е — п р и м ѣ т ь , какой х а -
^ ,рактерЪ н а ч е р т а л Ъ на ономЪ — вЪ 
5 ,какомЪ положен'ш ш ѣ л а онЪ при
у г о т о в л я е т с я т е б я с л у ш а т ь — з а -
/ , м ѣ ч а й движеніе и выражен'г'я его 
, , т ѣ л а и членовЪ — Ударенно словЪ, 
„какое д о л ж н о в з я т ь , н а у ч и т Ъ пер
о в о е произнесенное имЪ с л о в о — И з Ъ 



= S i 
„всѣхЪ сихЪ обсгполтельсіпвЪ т ы 

можешЪ с о с т а в и ш ь у ч т и в ы й п р и с -
, , т у п Ъ , к о т о р ы й конечно п о н р а в и т 
ь с я — по т о м у , ч т о всѣ м а т е р * я л ы 
,,кЪ т о м у онЪ подалЪ самЪ ; д л я 
„ т о г о в е р о я т н о , чшо и п р о й д у т Ъ . 3 , 

„ Х о р о ш о > сказалЪ я ; я бы же-
„лалЪ , ч т о б ы все э т о хорошо про
стило ! .— О п я т ь т р у с и т ь ! какЪ 
„ б у д т о бы человѣкЪ на ч е л о в ѣ к а н е 
„былЪ похожЪ во всемЪ с в ѣ к і ѣ ; 
„ е с т ь л й мы в с т р е ч а е м с я смѣло вЪ 
„БоенномЪ п о л ѣ , — д л я чегожЪ не 
„ т а к Ъ ^ и вЪ кабинегаѣ ? И повѣрь 
„ М н ѣ ИорикЪ , г д ѣ э т о бываетЪ не 
„ т а к Ъ , т а м Ъ человѣкЪ самЪ себѣ 
„обманщикЪ , и д е с я т ь к р а т Ъ быва-
„ е т Ъ п р е д а т е л е м Ъ , г д ѣ п р и р о д а бві-
, ,ваешЪ т о л ь к о однажды. П о д и кЪ 
„Герцогу Ш. . • . сЪ изображеніемЪ 
„ Б а с ш и л ' ш вЪ твоемЪ в и д ѣ *— я 
„жизнігю к л я н у с ь , ч т о т ы чрезЪ 
, ,полчаса будешЪ посланЪ назадЪ вЪ 
„ПарижЪ !,, 

„ Я д у м а ю т а к Ъ , сказалЪ я , —-
#,и т а к Ъ я , п р а в о ! пойду кЪ Г е р ц а -



*,ту , сЪ самымЪ смѣлымЪ и весе-
^ ,лымЪ видомЪ.,, 

— ,,ВошЪ т ы о п я т ь ошибся 
о т в ѣ т с т в о в а л Ъ я ; спокойное серд
ц е ИорикЪ не п р е д а е т с я ни к а к о й 
к р а й н о с т и — оно всегда н а б л ю д а -
е т Ъ с р е д и н у . — Хорошо , хорошо ! 
воскликнулЪ я вЪ т о время , когда 
жучерЪ повериулЪ кЪ воротамЪ ; я 
в и ж у , чшо все исправно б у д е т Ъ . И 
м е ж д у т ѣ н Ъ , какЪ онЪ обЪѣхалЪ и 
привезЪ меня кЪ дверямЪ , я п р и м ѣ -
гаилЪ, чшо у р о к и , к о т о р ы е я самЪ 
себѣ по д о р о г ѣ д а в а л Ъ , привели ме
н я вЪ лз^чшее сосшоянге ' ; я восхо-
дилЪ на л ѣ с т н и ц у не т а к Ъ , какЪ 
ведомая на судЪ ж е р т в а > к о т о р а я 
д о л ж н а р а з с ш а т ь с я сЪ жизнію н а 
верхней с т у п е н и ; но и не т а к Ъ же 
в е с е л и л с я , какЪ к о г д а я л е ч у ви-
д ѣ ш ь с я сЪ т о б о ю , Слпза ! 

КакЪ скоро я вошелЪ вЪ двери 
з а л ы , т о меня в с т р ѣ т и л Ъ человѣкЪ, 
к о т о р ы й можетЪ б ы т ь былЪ у п р а 
в и т е л ь д о м у , но по виду его онЪ былЪ 
одинЪ изЪ лодсекрешарей, к о т о р ы й 
сказалЪ м н ѣ , ч т о ГерцогЪ Ш . . . 



з а н я т ь * —» , Э Л совершенно незнаю 
обрядовЪ , сказалЪ я , к о т о р ы е дол» 
жно н а б л ю д а т ь , ч т о б ы д о п у щ с н у 
б ы т ь на а у д і е н ц і ю : по т о м у ч т о 
з д ѣ с ь я впервые а ч т о еще х у ж е , 
по с т е ч е н і ю о б с т о я т е л ь с т в Ъ ^ я 
сверьхЪ т о г о АгличанинЪ. — Э т о , 
о ш в ѣ т с т в о в а л Ъ онЪ * не у м н о ж а е т Ъ 
т р у д н о с т и , — Я с д ѣ л а л Ъ ему не 
большой ноклонЪ — и сказалЪ , ч т о 
я имѣю н ѣ ч т о важное с к а з а т ь гос 
п о д и н у Герцогу. С е к р е т а р ь посмо-
шрѣлЪ кЪ л ѣ с т н и ц ѣ , какЪ б у д т о х о -
т ѣ л Ъ меня о с т а н о в и т ь , ч т о б Ъ до
л о ж и т ь обо м н ѣ незнакх кому —-
,ДІо я не долженЪ п р и в е с т и васЪ 
^вЪ з а м ѣ ш а т е л ь с т в о , сказалЪ я^ — 
„ибо то> ч т о я и м ѣ ю с к а з а т ь , н е -
5 > великой в а ж н о с т и д л я г о с п о д и н а 
„Герцога Ш . . . — но великой важ.-
^ н о с т и д л я меня самаго.,,, *— эта 
діло дрцгое, отвітствобалд опд — 
и и к а к Ъ , с к а з а л Ъ я, д л я благородна-
го ч е л о в ѣ к а — О д н а к о п о ж а л у й т е ^ 
м и л о с т и в ы й г о с у д а р ь ! продолжалЪ 
я л с к а ж и т е , когда и н о с т р а н е ц Ъ мо-
жешЪ н а д ѣ я т ь с д и м ѣ т ь достулд ? 
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не прежде , какЪ черезЪ два ч а с а , 
сказалЪ онЪ, по. смошрѣвши на свои 
часы* М н о ж е с т в о . к а р е т Ъ передЪ 
дворцоѴЬ з а с т а в л я л и д у м а т ь , ч т о 
его в ы ч и с л е н і е было справедливо 
т а к Ъ , ч т о я не могЪ н а д ѣ я т ь с я до -
п у щ е н Ъ б ы т ь ближе т о г о в р е м е н и — 
Х о д я взадЪ и впередЪ по з а л ѣ и не 
им'Бя ни одной д у ш и вЪ о н о й , сЪ 
к о т о р о ю бы могЪ в с т у п и ш ь вЪ р а з -
говорЪ, я почелЪ мое положеніе с т о л ь 
ко же хуДымЪ,, какЪ б ы т ь ЕЪ самой 
Б а с т и л і и н а т о л и к о е ж Ъ в р е м я ; д л я 
т о г о я пошелЪ о б р а т н о кЪ моей 
к а р е т ѣ и приказалЪ себя в е з т и кЪ 
9іадран<5 SAW , к о т о р ы й былЪ бли-
дгайішй т р а к т и р Ъ о т Ъ дворца . 

Я д у м а ю , ч т о е с т ь нѣкое д ѣ й -
с т в і е рока вЪ с л ѣ д у г о щ е м Ъ — я р ѣ д -
ко д о х о ж у до т о г о м ѣ с т а j к у д а 
п о й д у . 

К О Н ф Е Т Ч И К Ъ . 

ЗВерсалгл* 

Я не прошелЪ еще половины у -
л и ц ы , какЪ у ж е перемѣнилЪ свое 



намѣрен іе . КакЪ я т е п е р ь вЪ В е р -
салги , у думалЪ я , т о м о г у посмо
т р е т ь городЪ. И т а к Ъ я д е р н у л Ъ 
за веревочку , и приказалЪ к у ч е р у 
п р о в е з т и меня по одной изЪ г л а в -
ныхЪ у л и ц Ъ — JJÄ д у м а ю , чшо го* 
родЪ не очень в е л и к Ъ , сказалЪ я . 
КучерЪ просилЪ у меня п р о щ е н т я , 
ч т о онЪ в ы в е д е т Ъ меня изЪ о ш и б к и , 
и сказалЪ , ч т о э т о в е л и к о л е п н о й 
городЪ , и ч т о многіе изЪ первыхЪ 
ГерцоговЪ, МаркизовЪ и ГрафовЪ и-
м ѣ ю т Ъ вЪ. немЪ свои домы «—ГрафЪ 
де Б . . м о когпоромЪ к н и г о п р о д а -
вепЪ на набережной д е К о н т и , з а 
ночь прежде говорилЪ сЪ такого п о 
х в а л о ю , вдругЪ пришелЪ м н ѣ вЪ г о 
лову . , , И д л я чего м н ѣ не п о й т и , 
подумалЪ я , кЪ Г р а ф у Б . • . , ко 
т о р ы й и м ѣ е т Ъ т о л ь высокое м н ѣ -
ніе обЪ АнглинскихЪ сочийеніяхЪ, и 
о самихЪ т а к ж е А н г л и ч а н а х Ъ — и 
не р а с к а з а т ь ему моего приключе
ния ? И т а к Ъ я перемѣнилЪ мое н а -
мѣрен іе вЪ другой разЪ — а по п р а в 
д е с к а з а т ь , у ж е и вЪ т р е т і й ; по 
т о м у , ч т о я намеренЪ былЪ т о г о 



д н я б ы т ь у госпожи де Р . . • вЪ 
у л и ц ѣ с в я т а г о П е т р а л и в ѣ р н о е 
далЪ ей слово черезЪ горничную д ѣ -
в у ш к у , чшо я непременно кЪ ней 
сего д н я п о у т р у б у д у =—но мною 
у п р а в л я ю ш Ъ о б с т о я т е л ь с т в а — а не 
я у п р а в л я ю ими — И т а к Ъ у в и д я 
ч е л о в ѣ к а с т о я щ а г о сЪ корзинкою на 
д р у г о й с т о р о н ѣ у л и ц ы , какЪ б у д т о 
бы онЪ н ѣ ч т о продавалЪ , я г р и к а -
залЪ яа флерц п о й т и кЪ нему и 
спросишь , г д ѣ г р а ф с к ш домЪ. 

*4а флер5 в о з в р а т и л с я весь по
б л е д н е в ш и й сказалЪ , чшо э т о К а -
валерЪ св. Л ю д о в и к а , и п р о д а е т Ъ 
к о н ф е к ш ы . „ М о ж н о л и с т а т ь с я , яа 
флерЬ'? сказалЪ я — я а флерЗ и 
самЪ не могЪ н а й т и причины сему 
я в л е н і ю , т а к Ъ какЪ и я ; однако же 
у п о р н о сшоялЪ вЪ сказанномЪ имЪ^ и 
говорилЪ , ч т о к р е с т Ъ былЪ опра-
вленЪ вЪ з о л о т о и висѣлЪ на к р а 
сной л е н т ѣ , привязанной кЪ п е т л и 
ц е — и ч т о онЪ с м о т р ѣ л Ъ вЪ кор
з и н к у и видѣлЪ к о н ф е к т ы , к о т о р ы е 
КавалерЪ продавалЪ — д л я т о г о онЪ 
не могЪ вЪ семЪ" о б м а н у т ь с я . 



= 37 
Т а к а л п р е в р а т н о с т ь вЪ ч е л о в ѣ -

ческой жизни п р о б у ж д а е т Ъ вЪ д у ш ѣ 
л у ч ш і я н а ч а л а , нежели к а к і я про
б у ж д а е т Ъ л ю б о п ы т с т в о : я не могЪ 
у д е р ж а т ь с я , ч т о б Ъ не п о с м о т р ѣ г о ь 
н а него н ѣ с к о л ь к о времени сидя вЪ 
к а р е ш ѣ . — ЧѣмЪ больше н а него 
с м о т р ѣ л Ъ , т ѣ м Ъ с и л ь н ѣ е в п е ч а ш л ѣ -
валйсь вЪ мозгу моемЪ его к р е с т Ъ и 
корзинка — я вышелЪ изЪ к а р е т ы 
и иошелЪ КЪ нему . 

ОнЪ былЪ перевязанЪ ч и с т ы м Ъ 
передникомЪ , к о т о р о й висѣлЪ ниже 
колѣнЪ его , и имѣлЪ нѣкоіпорый 
родЪ н а б р ю ш н и к а , к о т о р ы й п р о с т и 
р а л с я до половины г р у д е й его ; н а 
семЪ н а б р ю ш н и к ѣ не много по ниже 
п о д г р у д н и к а висѣлЪ его крестд; его 
корзинка сЪ р а з н ы м и к о н ф е к ш а м и , 
была п о к р ы т а бѣлою Дамасковою с а л 
ф е т к о ю ; д р у г а я т а к а я ж Ъ б ы л а 
п о д о с л а н а подЪ к о н ф е к т ы , и все 
вкругЪ него было т а к Ъ ч и с т о и б л а 
г о п р и с т о й н о , ч т о к о н ф е к т ы его мож
но п о к у п а т ь сколько о т Ъ а п п е т и 
т у , с т о л ь к о же о т Ъ ч у в с т в о в а н и я . 

ОнЪ н и к о м у оныхЪ не подносилЪ, 



но сптоялЪ спокойно сЪ ними на у г л у 
т р а к т и р а , д л я желающихЪ к у п и ш ь 
безЪ его прозьбы. 

ОнЪ былЪ около сорока восьми 
лѣшЪ — имѣлЪ п о с т о я н н ы й видЪ, 
к о т о р ы й н ѣ с к о л ь к о п р и б л и ж а л с я кЪ 
важному . Я не у д и в л я л с я — я шелЪ 
б о л ѣ е кЪ к о р з и н к ѣ , нежели кЪ не
м у — поднявши с а л ф е т к у , взялЪ 
одинЪ изЪ его к о н ф е к т о в Ъ вЪ мою 
р у к у — просилЪ его и з Ъ я с н и т ь мнѣ 
свою в н ѣ ш н о с ш ь , к о т о р а я меня т р о 
г а л а . 

ОнЪ м н ѣ сказалЪ вЪ к о р о т к и х Ъ 
словахЪ , ч т о большая чаешь его 
ж и з н и прошла вЪ военной с л у ж б ѣ , 
вЪ к о т о р о й , по и з д е р ж а н і и не б о л ь -
ш а г о н а с л ѣ д с т в а , и чрезЪ н ѣ с к о л ь к о 
походовЪ онЪ получилЪ и к р е с т Ъ . 
Но полкЪ е г о , по з а к л ю ч е н ш м и р а , 
былЪ у н и ч т о ж е н Ъ , и ц ѣ л ы й кор-
пусЪ сЪ н ѣ к о т о р ы м и п о л к а м и д р у -
гихЪ н ѣ к о т о р ы х Ъ корпусовЪ, осгпав-
ленЪ безЪ провизіи ; онЪ нашелЪ се
бя вЪ п р о с т р а н н о м Ъ м і р ѣ , безЪ npï-
я т е л е й , безЪ ливра — или л у ч ш е 
с к а з а т ь безЪ всего , кромѣ сего — 



( у к а з ы в а л , какЪ онЪ говорилЪ , н а 
крссгаЪ сцой ) — Б ѣ д н ы й КавалерЪ 
возбудилЪ во мнѣ с о ж а л ѣ н і е кЪ се-
б ѣ ; оканчивал с ц ѣ н у , приобрѣлЪ т а к 
же и почіпеніе. 

К о р о л ь , сказалЪ онЪ, былЪ одинЪ 
изЪ щ е д р ѣ й щ и х Ъ г о с у д а р е й ; н о щ е д р о -
любіе его не могло облегчишь и л и на 
г р а д и т ь всякаго ; и «это т о л ь к о одно 
мое нещаспне , ч т о я о с т а л с я вЪ ч и с -
л ѣ не награжденныхЪ. ОнЪ с к а з а л Ъ , 
ч т о имѣегпЪ любимую имЪ ж е н у , к о 
т о р а я д ѣ л а е т Ъ к о н ф е к т ы ; и п р и б а -
вилЪ, ч т о онЪ никакого безчесшія не 
ч у в с т в у е т Ъ , з а щ и щ а я ее и себя о т Ъ 
н е д о с т а т к а , симЪ способомЪ — и по-
ч у в с т в о в а л Ъ бы развѣ т о г д а , когда 
бы провидѣніе .дослало ему лучш'ш. 

У м о л ч а т ь о томЪ , ч т о с л у ч и 
лось сЪ бѣднымЪ КавалеромЪ св. Л ю 
довика , около д е в я т и мѣсяцовЪ п о с -
л ѣ , было бы с т о л ь же беззаконно , 
какЪ и не р а д о в а т ь с я добру другаго . 

К а ж е т с я , ч т о онЪ обыкновен
но с т а и в а л Ъ близЪ желѣзныхЪ во « 
рогпЪ , сквозь к о т о р ы я ѣздяшЪ ко 
дворцу ; и понеже его к р е с т Ъ при* 



мѣшенЪ былЪ многимЪ глазамЪ , то 
многіе п р е д л а г а л и ему гпакде вопрос 
с ы , какЪ и я — ОнЪ р а з с к а з ы в а л Ъ 
имЪ т о ж е ,. ч т о м н ѣ , и сЪ т а к о ю 
скромносппю и благоразуміемЪ , ч т о 
наконецЪ дошло шо до у ш е й Коро-
л е в с к и х Ъ — Король у с л ы ш а в ш и , чшо 
^КавалерЪ былЪ храбрый офицерЪ 
и огаЪ всего п о л к у почишаемЪ былЪ з& 
ч е л о в ѣ к а , с о х р а н я ю щ а г о ч е с т ь свою; 
— К а в а л е р Ъ о с т а в и л Ъ свой м а л е н ь -
к ій т о р г Ъ о т Ъ пенс'ги по т ы с я ч и 
п я т и сошЪ ливровЪ вЪ годЪ. : 

П о е л и к у я э т у п о в ѣ с т ь с к а з а л а 
д л я т о г о , ч т о б Ъ с д ѣ л а т ь удоволь* 
с т в г е ч и т а т е л ю ; т о прошу позво^ 
л и т ь мнѣ с к а з а т ь д р у г у ю , д р у г а г о 
рода , д л я с о б с т в е н н а г о моего у д о 
вольствия — двѣ сги повѣсши т а к Ъ 
одна д р у г у ю о б ь я с н я ю т Ъ — ч т о ра&» 
л у ч и ш ь ихЪ ж а л к о . 

Ш П А Г А . 

К о г д а Г о с у д а р с т в а и Импер іи и -
м ѣ ю т Ъ свои очереди кЪ паден ію, и по* 



переменно испыгаываютЪ н е щ а с т і е 
и н и щ е т у — я не о с т а н а в л и в а ю с ь 
с д ѣ с ь , чтобЪ р а з с к а з а т ь п р и ч и н ы * 
к о т о р ы я п о с т е п е н н о привели домЪ 
д ' Е . . . . вЪ Б р е т а н і и кЪ п а д е н і ю . 
МаркизЪ д ' Е . . . . воевалЪ не по 
своему с о с т о я н і ю , сЪ великимЪ му-
жествомЪ, ж е л а я с о х р а н и т ь и пока
з а т ь еще с в ѣ т у м а л ы е о с т а т к и 
т о г о , ч т о предки его были. — ИхЪ 
н е о с т о р о ж н о с т ь о т н я л а у него кЪ 
п о м я н у т о м у п р е д п р і я т і ю с и л ы . Д о 
вольно было о с т а в л е н о д л я м а л ы х Ъ 
нуждЪ низкаго с о с т о я н : я — Но онЪ 
имѣлЪ двухЪ сыновЪ , к о т о р ы е взи
р а л и на него, т р е б у я с в ѣ т а — онЪ 
думалЪ , ч т о они были д о с т о й н ы 
т о г о . ОнЪ у ж е и с п ы т а л Ъ свою шпа
г у — о н а не могла о т в о р и т ь ему п у ш и 
кЪ с л а в ѣ — возвышеніе т р е б о в а л о 
великихЪ издержекЪ — а п р о с т о й 
эконом/и д л я т о г о было недовольно 
• — н е было другаго п р и б ѣ ж и щ а , кро-
мѣ т о р г о в л и . 

Е с т ь л и бы онЪ э т о предирини-
малЪ вЪ какой н и б у д ь другой ф р а н 
ц у з с к о й провинции , а не вЪ Бриша* 



42 s s - K S 
HÏII ; mo бы э т о нг ічто другое зна 
ч и л о , какЪ совсѣмЪ и с к о р е н и т ь •ма
ленькое дерево у к о т о р о е г о р д о с т ь 
его и любовь ж е л а л и в и д ѣ т ь о п я т ь 
п в ѣ т у щ и м Ъ . —. Но вЪ Б р и т а н і и в е 
л и к о е вЪ семЪ изобиліе ; д л я т о г о 
онЪ воспользовался онымЪ,и выбравши 
с л у ч а й , когда гнны ^Государства со-
б р а л и с я вЪ РеннЪ, МаркизЪ сЪ д в у м я 
своими сынами вошелЪ вЪ собран іе , 
з а щ и щ а л Ъ право д р е в н я г о з а к о н а 
Г е р ц о г с т в а — к о т о р о е х о т я р ѣ д к о 
к о г д а было т р е б о в а н о , ^ э д ц а к о ж е , 
сказалЪ онЪ, не меньше и м ѣ е т Ъ сво
ей с и л ы — ОнЪ снялЪ сЪ себя свою 
ш п а г у — ,>ВотЪ , сказалЪ онЪ , воз
ь м и т е , и б у д ь т е повѣренные оной 
. „ х р а н и т е л и до т ѣ х Ъ порЪ , пока 
л г л у ч ш ' і я времена п р и в е д у т Ъ м е н * 
,,вЪ с о с т о я н і е т р е б о в а т ь ее назадЪ 

П р е з и д е н т Ъ принялЪ Маркизову 
ш п а г у — МаркизЪ подождалЪ Н Е 
С К О Л Ь К О минушЪ, ч т о б Ъ при глазахЪ 
его п о л о ж и л и шпагу вЪ а р х и в ѣ его 
д о м у , и вышелЪ. 

МаркизЪ сЪ своею ф а м и л і е ю о т 
п р а в и л с я с л ѣ д у ю щ а г о д н я н а ко-



раблѣ вЪ М а р т и н к у ; и по д е в я т 
н а д ц а т и 'Или д в а д ц а т и л ѣ ш н е м Ъ у -
дачномЪ п р и л ѣ ж а н ш кЪ дѣламЪ , сЪ 
и ѣ к о т о р ы м и неожиданными п р и б ы т 
ками о т Ъ д а л ь н е й родни своего д о 
м у , в о з в р а т и л с я т р е б о в а т ь своего' 
Д в о р я н с т в а , и п о д д е р ж а т ь оное. 

Э т о конечно б л а г о п р і я т с ш в о 
щ а с п п я у ч и н и л о л ( ч е г о никогда не 
с л у ч и т с я кромѣ р а з с у ж д а ю щ а г о п у 
т е ш е с т в е н н и к а л ) ч т о я былЪ во 
время сего шоржесшвеннаго т р е б о 
вания вЪ Р е н н ѣ : я называю cïe т р е 
бование гаоржественнымЪ •—• по к р а й 
н е й м ѣ р ѣ оно т а к Ъ к а з а л о с ь м н е . 

МаркизЪ воіпелЪ вЪ с у д е б н у ю з а 
л у со всею своею ф а м и л і е ю : онЪ 
поддерживалЪ свою с у п р у г у . , — с т а р 
шей сынЪ поддерживалЪ с е с т р у 
с в о ю , a м л а д ш і й шелЪ по д р у г у ю 
с т о р о н у своей м а т е р и — онЪ д в а 
ж д ы прикладывалЪ свой к а р м а н н ы й 
п л а т о к Ъ кЪ л и ц у своему — 

— В о с п о с л е д о в а л о глубокое м о л -
чан'т'е. К о г д а МаркизЪ п р и б л и ж и л с я 
кЪ с у д и л и щ у , и былЪ о т Ъ него ш а -
гахЪ вЪ д е с я т и , т о г д а ошдалЪ Map-



к и з ш у меньшему своему с ы н у , и о т * 
с ш у п л шага на т р и о т Ъ своей ф а -
ы и л і я — т р е б о в а л Ъ своей ш п а г и . 
Шпага его б ы л а ему о т д а н а , и какЪ 
скоро онЪ взялЪ оную вЪ р у к и , т о 
вынулЪ ее изЪ ноженЪ п о ч т и всю. 
— - Э т о было с іяющее лиі£е д р у г а , 
к о т о р а г о онЪ н ѣ к о г д а осшавилЪ — 
онЪ всю ее со вниманіемЪ осмашри-
валЪ, н а ч и н а я сЪ самаго е ф е с а , б у д 
т о ж е л а я у в ѣ р и т ь с я , самая ли т а 
б ы л а ш п а г а , к о т о р у ю онЪ осшавилЪ. 
— И р и м ѣ т и в ш и н а х о н ц ѣ н ѣ с к о л ь к о 
р ж а в ч и н ы , онЪ приближилЪ оный кЪ 
своему г л а з у , и приклонивши надЪ 
нимЪ свою голову — мнѣ к а ж е т с я 
я видѣлЪ с л е з у , у п а д ш у ю на ржав
ч и н у ( ч т о я не ошибся , изЪ с л ѣ д у ю -
щ а г о явно) : , ,я н а й д у другой спо -
, ,собЪ, сказалЪ онЪ, , , с ч и с т и т ь шебя . 

Сказавши cïe МаркизЪ , вложилЪ 
ш п а г у свою вЪ ножны — сдѣлалЪ 
н л з к і й поклонЪ хранителям]* , оной 
— по томЪ пошелЪ вонЪ, а з а нимЪ 
п о с л ѣ д о в а л и жена его , дочь и два 
сына . 

О какЪ я з а в и д у ю его ч у в с т в і я м Ъ ! 



ПЛШПОРТЪ. 
ІВерсалія. 

Я допущенЪ былЪ кЪ г о с п о д и н у 
Г р а ф у де Б . . . безЪ всякой т р у 
д н о с т и . Шекеспировы сочиненія л е 
ж а л и на с ш о л ѣ , и онЪ перебиралЪ 
оныя . Я подошелЪ близко кЪ с т о л у , 
и первый взглядЪ на книги бросилЪ 
т а к Ъ , ч т о б Ъ д а т ь ему п р и м ѣ т и ш ь , 
ч т о я знаю , ч т о они т а к о е б ы л и 
— н е и м ѣ я никого, сказалЪ я ему, к т о 
бы могЪ меня вамЪ п р е д с т а в и т ь , при-
шелЪ самЪ собою : ибо вѣдалЪ , ч т о 
н а й д у вЪ сихЪ покоя хЪ п р і я т е л я , 
н а к о т о р а г о н а д ѣ я л с я , ч т о меня 
и р е д с т а в и т Ъ — „ э т о мой единозе -
, ,меиЪ, велик іи ШекеспирЪ , сказалЪ 
л , у к а з ы в а я на его сочиненгя — 
„сділай милость 9 люс/езный дрг/гЗ ! 
(обращая рѣчь мою кЪ Ш е к е с п и р о в у 
д у х у ) прибавилЪ я^ лсзеоль мні п~ 
літъ сіго teems^ — 

ГрафЪ у с м ѣ х н у л с я моему нео
бычайному п р и с т у п у , и видя, ч т о я 
былЪ блѣдеиЪ и не совсѣмЪ здоровЪ, 



просилЪ меня, чгпобЪ я сѣлЪ вЪ к р е 
с л а : и шакЪ я с ѣ л Ъ ; и ч т о б Ъ изба
вишь его о т Ъ т р у д а д о г а д ы в а т ь с я 
о причинахЪ моего посѣщентя , июль 
п р о т и в н а г о правиламЪ, я разсказалЪ 
ему п р о с т о приключение , с л у ч и в 
ш е е с я вЪ книжной л а в к ѣ і и к а к Ъ э т о 
з а с т а в и л о меня п р и т т и р а з с к а з а т ь 
о моемЬ худомЪ п о л о ж е н т и , л у ч ш е 
кЪ н е м у , нежели кЪ кому д р у г о м у 
вЪ ф р а н ц ' ш — „ Р а з в ѣ ваше положе-
„ н і е х у д о ? сказалЪ ГрафЪ. И т а к Ъ 
„ я разсказалЪ все , какЪ разсказалЪ 
у ж е ч и т а т е л ю . 

— И хозяинЪ т р а к т и р а , сказалЪ 
я , з а к л ю ч а л , „ д у м а е т Ъ , ваше Сія -
„ т е л ь с п г в о ! ч т о меня необходимо 
„ п о ш л ю т Ъ вЪ Бабтилі*ю — ,,но я 
„ э т о г о не опасаюсь , продолжалЪ я 

— и б о , попавшись вЪ р у к и самаго 
„ у ч т н в а г о народа вЪ с в ѣ т ѣ , б у д у ч и 
„правой человѣкЪ , и не т а к о й при-
, , томЪ, к о т о р о й бы пришелЪ высма-
, , т р и в а т ь н а г о т у земли ; я едва и 
„ п о т у м а л Ъ когда , ч т о б у д у зави
с е т ь о т Ъ вашего милосердія . -— Не
п р и л и ч н о ф р а н ц у з с к о й х р а б р о с т и , 



, ,ваше С і я ш е л ь с т в о , сказалЪ я , ч т о -
„ б ы о к а з ы в а т ь себя л р о ш и в у не 
„ м о щ н ы х Ъ . , , 

Когда я сказалЪ c ï e ; т о н а щ е -
кахЪ Г р а ф а де Б . . . в ы с т у п и л Ъ 
живой румянецЪ- , ,Не бойся ничего , 
„ с к а з а л Ъ онЪ. Е й ! я не боюсь, о т -
в ѣ т с т в о в а л Ъ я н а д р о т и в Ъ . КромѣжЬ 
т о г о , продолжалЪ я н е с к о л ь к о сЪ 
ш у т л и в ы и Ъ видомЪ , „ я изЪ самаго 
„ Л о н д о н а , до самаго Парижа ѣ х а л Ъ 
, ,смѣточись ; и я не д у м а ю , ч т о б Ъ 
,,господинЪ ГерцогЪ де Ш о а з е л ь былЪ 
, . т о л ь великій н е п р і я т е л ь веселію , 

ч т о б ы з а х о т ѣ л Ъ п о с л а т ь меня п л а -
,>чущаго з а т р у д ы мои. , , 

— Я прибегаю кЪ вамЪ , госпо
динЪ Г р а ф Ъ ! ( с д е л а в ш и ему низкой 
поклонЪ) , ч т о б Ъ онЪ сего со мною 
не с д ѣ л а л Ъ ; и я увѣренЪ , ч т о онЪ 
не с д Ь л а е т Ъ , есіпьли вы его о т о м Ъ 
п о п р о с и т е . 

ГрафЪ с л у ш а л Ъ меня сЪ о т м ѣ н -
нымЪ добросердечіемЪ ; а е с т ь л й бы 
не т а к Ъ , т о я бы и вполовину н е 
сказалЪ т а к Ъ много — и раза сЪ д в а 
ГрафЪ с к а з а л Ъ : — э т о хорошо сказано/ 



И т а к Ъ я о с т а н о в и с ь мое д ѣ л о п р и 
сихЪ словахЪ, и р ѣ ш и л с я обЪ ономЪ 
не говорить ничего больше. 

ГрафЪ завелЪ разговорЪ: мы гово-
р и л и о вещахЪ п о с т о р о н н и х Ъ — о 
кнпгахЗ , лолнтикі „ мущинахЪ — 
наконепЪ и о женщпнахЗ* „Дай БогЪ, 
„имЪ щ а с т і е „ сказалЪ я , по д о л -
гомЪ о нихЪ разговорѣ — , , Н ѣ т Ъ ч е -
„ л о в ѣ к а на земли , к о т о р ы й бы л ю ч 

„,билЪ ихЪ с т о л ь к о , какЪ я : сколько 
, , я ни видалЪ вЪ нихЪ с л а б о с т е й , 
3 , с к о л ь к о ни ч и т а л Ъ с а т и р Ъ про* 
. , т и в Ъ ихЪ п и с а н н ы х Ъ ; однако я 
^ и х Ъ вее еще люблю : ибо увѣренЪ , 
„ ч т о человѣкЪ не и м ѣ ю щ і й нѣкогпо-
, , р о й п р и в я з а н н о с т и ко всему п о л у , 
„ н и к о г д а не м о ж е т Ъ л ю б и т ь одной 
^ ж е н щ и н ы , какЪ должно. , , 

ъ>9іц хорошо гослолпнЗ •Англжа* 
„чпнЗ ! сказалЪ Г р а ф Ъ , сЪ у л ы б 
кою. ,*Вы не п р г ѣ х а л и выема т р и * 
^ в а т ь н а г о т у земли — „я д у м а ю 
. „ т а к ж е , и н а г о т у женщинЪ ? •— Но 

п о з в о л ь т е мнѣ у г а д а т ь — е е ш ь -
„ л и бы к а к а я изЪ нихЪ п о п а л а с ь 



* 7>*амЬ г д ѣ на п у ш и , mo видЪ бы 
„ е я не бцілЪ вамЪ прогаивенЪ.,, 

Л и и ѣ ю н е ч т о в н у т р ь себя , ч т о 
неможетЪ с н е с т ь ни м а л ѣ й ш а г о о-
скорблен ія о т Ъ х и т р а г о б е з с т ы д -
сшва: вЪ забавныхЪ бесѣдахЪ л ч а 
с т о с т а р а л с я п о б ѣ д и т ь cïe распо
л о ж и т е моего с е р д ц а , и сЪ безко-
нечнымЪ мученіемЪ вЪ п р и с у т с т в и е 
кногихЪ красавицЪ говорилЪ я о т ы 
с я ч е вещахЪ., изЪ к о т о р ы х Ъ ни обо 
одной н е с т а л Ъ бы г о в о р и т ь н а 
е д и н е , х о т я бы небо можно было 
чрезЪ т о * п р и о б р е с т и . 

, , И з в и н и т е м е н я , ваше С і я т е л ь * 
„ с т в о ! сказалЪ я ; ч т о к а с а е т с я д о 
„ н а г о т ы земли вашей , е с т ь л и бы 
„ я виделЪ оную., я бы с и о т р е л Ъ 
„ н а нее со с л е з а м и — а ч т о к а -
„ с а е т с я до н а г о т ы вашнхЪ ж е н -
„ щ и н Ъ , (покраснѣвши о т Ъ и д е и , 
„ к о т о р у ю онЪ во м н ѣ возбудилЪ) я 
„ с т о л ь к о вЪ э т о м Ъ благочестивЪ, и 
„ с т о л ь к о с о с т р а д а т е л е н Ъ ко все-
„ м у т о м у , ч т о слабаго вЪ нихЪ н а 
х о д и т с я ч т о я п о к р ы л а бы оное 
„ о д е ж д о ю , е с т ь л и бы вналЪ какЪ 
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„ о н у ю всбросишь — но я ж е л а л Ъ 
5 , б ы , продолжалЪ я , высмогарѣгаь н а -
, , г о ш у ихЪ сердецЪ , и сквозь мно-
„ г о р а з л и ч н ы я преврагаенія обычаевЪ; 
„чрезЪ м н о г о р а з л и ч н ы е к л и м а т ы и 
з ,вѣры, н а й т и , ч т о вЪ нихЪ хороша-
„ г о , д а б ы по образцу ихЪ сердецЪ 
, , и с п р а в и т ь мое с о б с т в е н н о е — и 
„ д л я сего т о я п р и ѣ х а л Ъ . 

Cïe т о было причиною, в а ш е Cï -
я т е л ь с т в о , продолжалЪ я , ч т о я не ви-
д а л Ъ П а л е р о я л ь — ни Л ю к с е м б у р г а — 
н и ф а с а д а Л у в р с к а г о — и никогда 
не предпринималЪ п о п о л н я т ь роспи
сей , к о т о р ы я мы имѣемЪ к а р т и н Ъ 9 

с т а т у й и церквей — я в с я к у ю п р е 
к р а с н у ю шварь п о ч и т а ю за храмЪ , 
м желалЪ бы л у ч ш е в о й т и в н у т р ь 
онаго , и в и д ѣ т ь п о д л и н н ы е р и с у н 
к и и р а з в ѣ ш е н н ы я по с т ѣ н а м Ъ не
р а д и в ы е ч е р т е ж и , нежели самое УТре* 
сораженге Р а ф а е л о в о . 

, , Ж а д н о с т ь кЪ познлнію людей , про -
„ д о л ж а л Ъ я , с т о л ь к о ж е н е т е р п ѣ л и в а , 
„какЪ и т а , к о т о р а я в о с п л а м е н я е т Ъ 
„ с е р д ц е з н а т о к а , завела меня изЪ 
„моего с о б с т в е н н а я дому во ф р а н -



„ ш ю — а изЪ франці*и поведешЪ 
„ м е н я вЪ Ишалтю — Сердце спокой
ные* п у ш е ш е с ш в у е т Ъ , к о г д а п у т е -
„ ш е с т в у я , и с п ы т ы в а е т Ъ лрпродц 
, , и с е р д е ч н ы я ч у в с т в і я , р а ж д а ю щ і я -
„ с я ошЪ оной у к о т о р ы я з а с т а в л я -
, ю т Ъ насЪ л ю б и т ь другЪ д р у г а — 
„ и с в ѣ т Ъ — л у ч ш е , н е ж е л и т е п е р ь 
, ,любимЪ.„ 

ГрафЪ м н ѣ на э т о т Ъ с л у ч а й 
н а с к а з а л Ъ много у ч т и в о с т е й ; и п р и -
бавилЪ сЪ великою вѣжливосппю, ч т о 
онЪ много обязанЪ Ш е к е с п и р у з а т о , 
ч т о меня сЪ нимЪ познакомилЪ. Н о 
м к Ъ с т а т ѣ , сказалЪ онЪ — *ДНе-
, , к е с п и р Ъ наполненЪ п р е в о с х о д н ы м и 
„ м ы с л я м и , но забылЪ у п о м я н у т ь ва-
, , ш е имя — д л я т о г о вы о б я з а н ы 

э , с д ѣ л а т ь ' т о сами. 

И А Ш П О Р Т Ъ . 

ЗВерсалія. 

НѣшЪ ничего д л я меня безпокой-
н ѣ е вЪ жизни , какЪ с к а з ы в а т ь о с е б ѣ , 
к т о я — п о т о м у ч т о о другомЪ бы я 
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ногЪ д а т ь л у ч ш е е свѣден іе , нежели 
о себѣ самомЪ ; и ч а с т о желалЪ , 
ч т о б Ъ я т о могЪ с д ѣ л а т ь однимЪ 
словомЪ — и т ѣ м Ъ запросу поло
ж и т ь конецЪ. Одно т о л ь к о cïe п р и -
ключен іе во всю жизнь .мою с л у ч и 
л о с ь , ч т о могЪ у д о в л е т в о р и т ь мое
м у желан ію н ѣ к о т о р ы м Ъ образомЪ— 
ибо ШекеспирЪ лежалЪ на с т о л ѣ , и 
я вспомнивши, ч т о мое имя было вЪ 
его сочиненіяхЪ,, т о вдругЪ взявши 
т р а г е д і ю Тамлета^ перевернулЪ н е 
сколько л и с т о в Ъ до я в л е н і я гробо
к о п а т е л е й вЪ п я т о м Ъ д ѣ й с т в г и 3 

и положилЪ мой палецЪ на Уіорпка: 
вЪ шакомЪ положении поднесЪ я кни
г у г р а ф у , сказавши: — „$от5 я. 

ЗабылЪ л и графЪ черепЪ б ѣ д -
наго Йорика^ видя мой; и л и по к а 
кому нибудь чародѣйсгпву п о т е р я л Ъ 
вЪ п а м я т и восемь с о т Ъ л ѣ т Ъ ; 
т о ничего не с о с т а в л я е т Ъ вЪ семЪ 
д ѣ л ѣ — т о однакожЪ и з в ѣ с т н о , чшо 
ф р а н ц у з ы л у ч ш е п о н и м а ю т Ъ , н е ж е 
л и с о в о к у п л я ю т Ъ *— Я ничему вЪ 
с в ѣ т ѣ не у д и в л я ю с ь , а меньше все
го с е м у , т а к Ъ какЪ и т о м у , чшо 



бдинЪ изЪ главныхЪ н а ш и х Ъ перво-
священн^ковЪ , кЪ к о т о р о м у я и-
мѣю великое почшеніе за его о ш е ч е -
скіл п о у ч е н і я , впалЪ вЪ т у ж е о ш и б 
к у — Л не могу, сказалЪ онЪ , ч и 
т а т ь проповѣдей п и с а н н ы х Ъ ш у -
томЪ Д а ц к а г о К о р о л я — АхЪ! Ми-
лор дЪ, сказалЪ я, в ѣ т ь два Оіорпка 
—УіорикЗу о которомЪ в ы , МилордЪ, 
д у м а е т е , у ж е умерЪ и погребенЪ во
семь сошЪ л ѣ т Ъ т о м у назадЪ ; онЪ 
п р о ц в ѣ т а л Ъ при дворѣ Г о р в е н д и л а 
— Другой УіорпкЗ Я; к о т о р о й не 
п р о ц в ѣ т а л Ъ ни при какомЪ д в о р ѣ . 
[ОнЪ покачалЪ своею головою] — , , Бо
же мой ! СказалЪ я , вы бы могли по
ч е с т ь т а к ж е А л е к с а н д р а м ѣ д н и к а за 
А л е к с а н д р а Великаго . — Э т о все 
т о ж е , о т в ѣ т с т в о в а л Ъ онЪ. — Е с т ь -
л и бы АлександрЪ царь М а к е д о н с к ш 
перевелЪ ваши сочиненія , МилордЪ 
я увѣренЪ сказалЪ я , ч т о б ы вы се
го не с к а з а л и . 

Б ѣ д н и н ь к о й ГрафЪ де Б . . . ; 
впалЪ вЪ т у ж е самую о ш и б к у — 



—üi вы, государь мои, ЭІорпкЗС 
с к а з а л Ъ сЪ у д и в л е н і е м Ъ графЪ — 
„тоічо л> сказалЪ я . — £ы? Я— я , 
к о т о р о й имѣепіЪ ч е с т ь сЪ вами го
в о р и т ь . — £оже мой! сказалЪ онЪ, 
обнлвши меня — £ы ЙорикЗ/,, 

Г р а ф Ъ немедленно положилЪ Ш е -
к е с п и р а вЪ свой к а р м а н Ъ , и о с т а -
вилЪ м е н я одного вЪ г о р н и ц ѣ . 

П А Ш П О Р Т Ъ . 

ІВерсалія. 

Я не больше могЪ п о н я т ь , д л я 
ч е г о ГрафЪ де Б . . . т а к Ъ о т р ы в и 
с т о вышелЪ изЪ горницы , какЪ и 
т о , з а чѣмЪ онЪ положилЪ вЪ к а р 
манЪ Ш е к е с п и р а — Таинства ко
торый сами должны изъяснять се-
(Гяу не стоятЗ времени, которое на 
нихЗ тратить должна догадка. И -
т а к Ъ взявши вЪ р у к и к н и г у , подЪ 
назван іемЪ: много зас/оты о ииіемЗ, 
(Much ado about Nothing, ) я перенесся 
і д р у г Ъ сЪ креселЪ , на которыхЪ" 
сидѣлЪ , вЪ М е с с и н у вЪ Сициліи ; и 
вЪ т а к і я в м ѣ ш а л с я з а б о т ы сЪ д о -



номЪ П е д р о , Б е н е д и к т о м Ъ и Б е н е к -
т р и с о ю , , чшо я забылЪ В е р с а л і ю , 
г р а ф а и пашпоршЪ. 

С л а д к а я г и б к о с т ь ч е л о в ѣ ч е с к а г о 
д у х а , сЪ какимЪ п р і я т н ы м Ъ у д о в о л ь -
ств іемЪ п р е д а ш ь с я гаы м е ч т а н і я м Ъ , 
у м я г ч а ю щ и м Ъ т я ж к і я м и н у т ы п е ч а 
л и и ожиданія ! М и н у т ы ! — Д а в н о -
давно бы у ж е вы_ п е р е ш и т д л и д н и 
мои , е с т ь л и бы я не п е р с т о п ш а л Ъ 
большую ч а с т ь оныхЪ на сей окол
дованной з е м л ѣ ! К о г д а дорога моя 
очень ж е с т к а д л я моих'Ь ногЪ , и л и 
очень к р у т а д л я моихЪ силЪ , т о г 
д а я о т Ъ оной у д а л я ю с ь кЪ какой 
н и б у д ь г л а д к о й дорожкѣ к о т о р у ю 
воображеніе у с ы п а л о д л я меня ро
з а м и п р е л е с т е й ; и с д ѣ л а в ш и по оной 
н ѣ с к о л ь к о прогулокЪ j в о з в р а щ а ю с я 
сЪ свѣжимЪ и у к р ѣ п л е н н ы м Ъ д у х р м Ъ 
— К о г д а г о р е с т и кучею на меня в а л я т 
ся , и нѣшЪ у б ѣ ж и щ а о т Ъ нихЪ , 
т о г д а я беру новую дорогу — у д а 
л я ю с ь о т Ъ оной — И понеже я и м ѣ ю 
я с н ѣ й ш е е п о н я и и е о Е л и с е й с к и х Ъ 
поляхЪ , нежели о нсбесахЪ ; гао л , 
какЪ Е н е й , с т р е м л ю с я на о н ы я —• 



Л в и ж у его с р ѣ т а ю щ а г о п е ч а л ь 
н у ю тѣнь своей о с т а в л е н н о й Д и д о -
и ы , и ж е л а ю щ а г о у з н а т ь оную — 
Л вижу о с к о р б л е н н у ю т ѣ н ь ея , п о 
м а в а ю щ у ю своею главою и о т в р а 
щ а ю щ у ю с я вЪ безмолвіи о т Ъ в и н о 
в н и к а ея б ѣ д с т в і й и безчееппя — Я 
т е р я ю мои ч у в с т в о в а н і я вЪ ея чув* 
ствован іяхЪ^ и т ѣ х Ъ с о с т р а д а н і я х Ъ , 
лоторыя меня н а у ч и л и о п л а к и 
в а т ь ея еще вЪ ш к о л ѣ . 

Б р е д я т Ъ т ѣ , кои д у м а ю т Ъ , ч т о 
э т о все тоже. , ч т о вЪ п у с т о й т ѣ н и 
п р о г у л и в а т ь с я — ЧеловѣкЪ чрезЪ 
э т о не в т у н е б е з п о к о и т с я — онЪ 
ч а щ е э т о д ѣ л а е ш Ъ , п о в ѣ р я я д ѣ т е й 
сердечныхЪ своихЪ движенгй одному 
р а з у м у — я безЪ о п а с н о с т и могу за 
себя с к а з а т ь , ч т о я никогда н е 
иогЪ т о л ь совершенно п о б ѣ д и т ь х у -
д а г о ч у в с т в о в а н т я вЪ моемЪ с е р д ц ѣ , 
ire призвавши себѣ на помощь хоро-
ш а г о н а т о ж е самое поле. 

К о г д а я ^ д о ч и т а л с я до к о н ц а 
т р е т ь я г о д ѣ й с т в і я ; т о ГрафЪ де Б 
. . . , вшелЪ сЪ моимЪ пашпоршомЪ вЪ 
рукахЪ.—• ГосподинЪ ГерцогЪ де Щ . , 



с к а з а л Ъ Т р а ф Ъ , с т о л ь к о же хорошій 
пророкЪ , сколько и м и н и с т р Ъ — , 5 

ѢелѳвікЗ J который сміетсл * ска 
залЪ ГерцогЪ , никогда не может fi 
сПытъ оласенЗ. Jy — Е с т ь л и бы 
э т о было не д л я Королсвскаго ш у т а , 
прибавилЪ ГрафЪ, т о бы я не моіЪ 
д о с т а т ь пашпоргаа и черезЪ два ча 
са. —• И з в и н и т е м е н я , ваше Сия
т е л ь с т в о ! сказалЪ я , , , я не К о р о 
левский ш у т Ъ . — Но вы ИорикЪ ? 
— ТакЪ. — И вы шцтыте? •—> Я 
ошвѣтсгпвовалЪ , ч т о щ у т и л Ъ , но 
н н ѣ за т о никогда не п л а т и л и — 
я ш у т и л Ъ всегда н а мой с о б с т в е н * 
ный щ о т Ъ . 

Мы ни одного ш у т а 1 при д в о р ѣ 
не имѣемЪ , ваше Сіяшельсшво. , ска
залЪ я ; п о с л ѣ д н і й ш у т Ъ былЪ у 
насЪ вЪ своевольное ц а р с т в о в а н и е 
К а р л а И . <— „СЪ т о г о времени н а ш и 

н р а в ы п о с т е п е н н о п е р е м ѣ н и л и с ь 
з ,тпакЪ, ч т о нашЪ дворЪ наполненЪ 
, , п а т р К о т а м и , ( о т е ч е с т в а л ю б и т е л я 
м и ) к о т о р ы е ничего больше не ж е л а -
^,ютЪ, какЪ ч е с т и и б о г а т с т в а сво-

# , е н у о т е ч е с т в у — а нашЪ п р е к р а -



„ п р е к р а с н ы й полЪ сгаолькоже ц ѣ л о « 
„ м у д р е н Ъ и н е з а п я т н а н Ъ , сколько и 
„благочестивЪ — , ч т о ш у т у не 
, ^ о с т а л о с ь надЪ чѣмЪ ш у т и ш ь . 

*>Это насмішка, сказалЪ сЪ д в и -
деніемЪ с е р д ц а ГрафЪ. 

П А Ш П О Р Т Ъ 

Se реал гл. 

П о е л и к у п а ш п о р т Ъ писанЪ былЪ 
кЬ Г у б е р н а т о р а м Ъ - П о р у т ч и к а м Ъ , Г у 
б е р н а т о р а м ^ кЪ К о и е н д а н т а м Ъ г о -
родовЪ у кЪ ГенераламЪ арн ій , и во 
в с ѣ с у д е б н ы я м ѣ с т а , чшобЪ про
п у с т и л и господина Иорика Королев*-
скаго ш у т а сЪ его екипажемЪ вездѣ 
беаЪ з а д е р ж а н і я — Я п р и з н а ю с ь чшо вЪ 
п а ш п о р т ѣ иоемЪ я д ѣ л а л Ъ не в е л и к у ю 
ф и г у р у •—• но вЪ семЪ с в ѣ т ѣ ничего 
н ѣ т Ъ безЪ п р и м ѣ с у — И н ѣ к о т о р ы е 
изЪ нашихЪ БогослововЪ п р о с т е р л и c ïe 
п р е д л о ж е н і е т а к Ъ д а л е к о , чшо б у д 
т о ни одного у д о в о л ь с т в и я вЪ м і р ѣ 
не с л у ч а е т с я безЪ в з д о х у — и са 
мое большое у д о в о л ь с т в і е по ихЪ при-
м Ь ч а н і ю немного л у ч ш е судорг іи . 



Л привелЪ н а п а м я т ь важнаго и у -
яенаго Бевориск ія , к о т о р ы й вЪ своемЪ 
р о д о с л о в ш о т Ъ самаго А д а м а , очень 
п р и с т о й н о вЪ самой с р е д и н ѣ своего 
п р е д м е т а отЪ онаго о т с т у п а е т ! ) , 
ч т о б Ъ у в ѣ д о м и т ь с в ѣ т Ъ о п а р ѣ во-
робьевЪ, к о т о р ы е с а д я с ь н а краю его 
о к о ш к а , безпокоили его в о в с е время , 
когда онЪ писалЪ, и наконецЪ совсѣмЪ 
п р е р в а л и его у п р а ж н е н і е . 

—Это у д и в и т е л ь н о , п и ш е т Ъ 
„Беворискігй — однако же т а к Ъ бы-
„ л о д е й с т в и т е л ь н о : ибо я изЪ л ю 
б о п ы т с т в а п е р е м ѣ т и л Ъ ихЪ моимЪ 
,,перомЪ — но самецЪ , при окон-
, , ч а н і и в т о р о й половины сего п р и -
„ м ѣ ч а н і я д ѣ й с ш в и т е л ь н о перерывалЪ 
„ м е н я чрезЪ п о в т о р е н і е своихЪ ласкЪ 
„ д в а д ц а т ь т р и р а з а сЪ половиною. 

„ К о л ь милосерды небеса , п р и 
бавляешь Беворискій , „кЪ своей 
„ т в а р и „ ! 

— Н е щ а с т е н Ъ т ы ИорикЪ , ч т о 
самый важнѣйштй изЪ швоихЪ собра
ний могЪ п и с а т ь т о с в ѣ ш у , ч т о 
т ы п о с т ы д и л с я бы с п и с ы в а т ь д а 
же вЪ твоемЪ у е д и н е н і и ! 



Н о э т о не п р и н а д л е ж и т Ь кЪ мо
ему п у і п е ш е с т в і ю — д л я т о г о я че-
ш ы р е к р а т н о п р о ш у вЪ шомЪ про-
щ с я і я . 

Х А Р А К Т Е Р Ъ . 

4 ЗВерсалгя. 

.,,И какЪ вамЪ н р а в я т с я ф р а н 
ц у з ы ? сказалЪ ГрафЪ , д а в ш и мнѣ 
п а ш п о р т Ъ . 

Ч и т а т е л ь м о ж е т Ъ д о г а д а т ь с я , 
ч т о п о с л ѣ т а к о й м н ѣ о к а з а н н о й у ч 
т и в о й у с л у г и , я не могЪ п р о п у с 
т и т ь , ч т о б Ъ не с к а з а т ь чего н и б у д ь 
у ч т и в а г о сЪ моей с т о р о н ы . 

л>9іо оставпмЗ это — г о в о р и т е 
о т к р о в е н н о , сказалЪ ГрафЪ: н а х о д и т е 
л и вы всю п р и в ѣ т л и в о с т ь во ф р а н -
ц у з а х Ъ , вЪ к о т о р о й весь с в ѣ т Ъ о т * 
д а е т Ъ имЪ с п р а в е д л и в о с т ь ? Я н а -
шолЪ во всемЪ т о м у д о к а з а т е л ь с т 
во л сказалЪ я . П о д л и н н о > сказалЪ 
т р а ф Ъ — ф р а н ц у з ы п р и в ѣ ш л и в ы — J J f ^ o 
грезбыіапностп> о т в ѣ ш с т в о в а л Ъ я . 

ГрафЪ з а м ѣ т и л Ъ слово до ърез-
еыгапнашщ и сказалЪ , ч т о я боль -



ше ие тпо р а з у м ѣ л Ъ , ч т о сказалЪ. Я 
з а щ и щ а л с я противЪ т о г о , сколько 
могЪ. — ОнЪ н а с т о я л Ъ , ч т о я го-
ворилЪ п р и т в о р н о и просилЪ меня~ 
г о в о р и т ь правду . 

„ Я д у м а ю , ваше С і я т е л ь с т в о * 
,>сказалЪ я , ч т о человѣкЪ ииЬешЪ 
„ н е к о т о р у ю о г р а н и ч е н н о с т ь , т а к Ъ 
„какЪ и и н с т р у м е н т Ъ ; и чшо д р у -
„ ж е л ю б н ы я и лрууія д о л ж н о с т и по-
„ п е р е м ѣ н н о т р е б у ю т Ъ к а ж д ы й осо-
, , беннаго ключа ; е с ш ь л и вы н а ч 
н е т е ношу и л и очень высоко , 
„ и л и очень низко , т о должно 
„ б ы т ь п у с т о е м ѣ с т о и л и вЪ в е р х 
н е й и л и вЪ нижней ч а с т и , ко-
„ т о р о е должно н а п о л н и ш ь ^ ч т о б ы 
„ д о в е р ш и т ь с и с т е м у Гармоніи — 
„ Г р а ф Ъ де Б е ѵ . не ра*умѣлЪ му
з ы к и , д л я т о г о просилЪ меня обья -
„ с н и т ь п р о с т ѣ е . П р о с в ѣ щ е н н ы й ^ н а -
„родЪ , ной любезный ГрафЪ , ска -
„ з а л Ъ я , д ѣ л а е т Ъ всякаго своимЪ 
„должникомЪ; и кромѣ п р и в ѣ т л и в о -
„ с т и , какЪ п р е к р а с н ы й полЪ, и м ѣ -
„ е т Ъ с т о л ь много п р е л е с т е й , ч т о 
„ п р о т и в н о с о в ѣ с т и с к а з а т ь , ч ш о 



„ о н Ъ можетЪ д ѣ л а т ь ч т о н и б у д ь 
„ з л о е ; однако я д у м а ю ч т о е с ш ь 
„ п р е д ѣ л Ъ с о в е р ш е н с т в у , до к о т о -
„ р а г о ч е л о в ѣ к у , со всѣми его с и л а 
м и позволено д о с т и г н у т ь — е с т ь 
л и онЪ п е р е с т у п а е ш Ъ о н ы й ; т о я 
„ д у м а ю , ч т о вЪ т о время онЪ нес -
„ т о л ь к о п р і о б р ѣ т а е т Ъ к а ч е с т в а , но 
„ б о л ь ш е п е р е м ѣ н я е т Ъ оныя . Я н е 
„ м о г у ничего с к а з а т ь о ф р а н ц у -
„ з а х Ъ вЪ разсужденти сего п р е д м е т а 
„ — но е с т ь л и когда с л у ч и т с я Аг^ 
„ л и ч а н а м Ъ д о с т и г н у т ь до т а к о й же 
„вЪ обхожденіяхЪ п р и в ѣ т л и в о с т й ; 
„ т о е с т ь л и мы не п о т е р я е м Ъ лрп~ 
^вітмібостн сердееной, к о т о р а я по* 
„ б у ж д а е т Ъ кЪ человѣколюбивымЪ 
„ д ѣ й с т в т я м Ъ , нежели п р и в ѣ т л и -
^восшь в н ѣ Ш н я я — т о мы по к р а й н е й 
„ м ѣ р ѣ п о т е р я л и бы различие и не-
„ п р и т в о р н о с т ь х а р а к т е р о в Ъ , к о т о -
„ р ы е р а з л и ч а ю т Ъ насЪ не т о к м о 
„ м е ж д у собою, но и о т Ъ всего с в ѣ т а . 

Я имѣлЪ н ѣ с к о л ь к о шилинговЪ 
К о р о л я В и л л і я м а вЪ моемЪ к а р м а н ѣ , 
к о т о р ы е т а к Ъ были г л а д к и , какЪ 
с т е к л о : и п р е д в и д я , ч т о они мнѣ по-



служагаЪ ко и з ь я с н е н ш моето м н ѣ -
ш я , я ч взялЪ ихЪ вЪ р у к и , когда. 
договорилЪ' до сего м ѣ с г а а — 

П о с м о т р и т е , ваше С і я т е л ь с т в о , 
сказалЪ я в с т а в ш и и положа ихЪ 
на с т о л ѣ передЪ нимЪ — „ т р у ч и с ь 
„ м е ж д у собою по карманамЪ л ю д е й 
„чрезЪ с е м ь д е с я т Ъ л ѣ ш Ъ , они с д ѣ л а -
„ л и с ь с т о л ь к о п о д о б н ы , ч т о едва 
„ р а з л и ч и т ь ихЪ можно. 

„А^гличане, какЪ древн ія м е д а л и , 
*>будучи больше х р а н и м ы порознь и 
^ п р о х о д я чрезЪ не многгя р у к и , со-
„ х р а н я ю ш Ъ первое в п е ч а т л ѣ н і е при-
„ р о д ы , — Они ш е р о х о в а т ы д л я о-
„ с я з а н і я — но напротивЪ т о г о к л е й 
м а на нихЪ и подписи шакЪ я с н ы , 
„ ч т о вы сЪ перваго в з г л я д у распоз
н а т ь ихЪ можете . Но ф р а н ц у з ы , ва-
, , ш е Сія.шельсгаво! сказалЪ я . . ( ж е л а я 
„ у м я г ч и т ь т о , ч т о сказалЪ) но ф р а н 
ц у з ы и м ѣ ю т Ъ с т о л ь много совер-
„ ш е н с т в Ъ і ч т о они легко м о г у т Ъ 
„ о б о й т и с ь безЪ сего. — Они в ѣ р н ы 
, ,кЪ своему г о с у д а р ю , х р а б р ы , щ е -
„ д р ы , о с т р о у м н ы , и добросердечны 
„ с т о л ь к о , ч т о т р у д н о с ы с к а т ь д р у -



„ т о й народЪ подЪ солнцемЪ *—» Е с т ь -
^ л и они имѣюшЪ какой н е д о с т а т о к ! ) , 
„ э т о т о л ь к о т о , ч т о они ч р е з в ы ч а й 
но важны. J y 

, , Б о ж е мой! в о с к л и к н у л Ъ ГрафЪ 
вскоча сЪ креселЪ. 

і,$4.о eu шцтпте , сказалЪ онЪ, 
п о п р а в л я я свое в о с к л и ц а н і е . — Я 
іюложилЪ на г р у д ь свою р у к у и сЪ 
возможною важносшію у в ѣ р я л Ъ , ч т о 
не ш у ч у . 

ГрафЪ сказалЪ , ч т о онЪ у ж а с н о 
с о ж а л ѣ е т Ъ , ч т о не м о ж е т Ъ в ы с л у 
ш а т ь моихЪ д о к а з а т е л ь т в Ъ : по т о 
м у ч т о вЪ т у ж е м и н у т у должно 
было ему и д т и о б ѣ д а т ь кЪ Герцо
г у д е Ш • • . . 

Но е с т ь л и недалече б у д е т Ъ д л я 
васЪ п р и д т и вЪ Б е р с а л і ю к у ш а т ь 
со мною с у п у ; т о п р о ш у , прежде н е 
ж е л и вы о с т а в и т е ф р а н ц і ю , с д ѣ л а т ь 
м н ѣ у д о в о л ь с т в и е увѣдомлешемЪ о 
п е р е м ѣ н ѣ вашего м н ѣ н і я , или о гпомЪ, 
какЪ вы оное з а щ и щ а е т е — Но е с т ь 
л и вы, гдсподинЪ АгличанинЪ бере
т е с ь з а щ и щ а т ь ; т о вы д о л ж н ы з а 
щ и щ а т ь в с ѣ м и силами : ибо весь 



•СвѣгаЪ п р о т и в у васЪ. — Л о б ѣ щ а л -
с я Г р а ф у , чшо прежде н е ж е л и п о е 
д у вЪ Иш'алтю , с д ѣ л а ю себѣ чесшь 
сЪ нимЪ огаобѣдагаь. 

ИСКуШЕНІЕ. 
ЗТарпжд. 

К о г д а п р і ѣ х а л Ъ я н а свои* к в а р т и 
р у , т о р а б о т н и к Ъ м н ѣ с к а з а л Ъ , ч т о 
молодая женщина сЪ карзинкою і Ь 
р у к а х Ъ т о л ь к о ч т о обо мнѣ спраши
в а л а — Л незнаю, сказалЪ р а б о т 
никЪ, пошла л и она , или н ѣ т Ъ . Л в з я л Ъ 
у него ключЪ ошЪ моего покоя и 
пошелЪ вЪ верьхЪ. 

И когда я былЪ о т Ъ дверей мо-
ихЪ ціагахЪ вЬ д е с я т и ; т о п о м я н у т а я 
женщина в с т р е т и л а с ь со мною, и д у -
ч и п о т и х о н ь к у вЪ низЪ но л ѣ с т н и ц ѣ . 

Э т о была прекрасная г о р н и ш н а я 
д ѣ в у ш к а , сЪ к о т о р о ю я шелЪ по н а 
бережной де К о н т и : госпожа де Р . . . 
п о с л а л а ее за какимЪ т о дѣломЪ кЪ 
к у п ц у , т о р г у ю щ е м у модными т о в а 
рами , к о т о р о й жилЪ о т Ъ Моден-
скаго т р а к т и р а очень близко ; н 



какЪ и н ѣ не у д а л о с ь с д ѣ л а г а ь госпожѣ 
д е P. . . . п о с ѣ щ е н т я ; гао она при
к а з а л а ей спросишь , не в ы ѣ х а л Ъ л и 
я изЪ П а р и ж а — и е с ш ь л и в ы ѣ х а л Ъ , 
то не осгаавилЪ л и кЪ ней письма. 

П о е л и к у п р е к р а с н а я г о р н и ш н а я 
д ѣ в у ш к а б ы л а очень близко к з я х Ъ 
дверей ; т о она назадЪ в е р н у л а с ь 
и вошла ко мнѣ вЪ г о р н и ц у на м а л о е 
время , пока я н а п и ш у з а п и с к у . 

Т о г д а былЪ прекрасной Майской 
вечерЪ — з а н а в ѣ с к и алаго ц в ѣ т у у 
оконЪ ( т о г о ж е ц в ѣ т у были з а н а в ѣ с -
к и и у п о с т е л и ) были о п у щ е н ы — 
с о л н ц е з а х о д и л о и п р о п у с к а я багро
вые л у ч и свои сквозь а л ы е з а н а в ѣ -
сы, о т р а ж а л о т о л ь живый румянецЪ 
о т Ъ л а н и т Ъ п р е к р а с н о й горнишной 
д ѣ в у ш к и — ч т о я подумалЪ, б у д т о она 
к р а с н е л а . — С і я м ы с л ь з а с т а в и л а ме
н я самаго к р а с н ѣ т ь — м ы были совер
ш е н н о о д н и — и э т о з а с т а в и л о ме
н я п о к р а с н ѣ т ь вЪ д р у г о й разЪ , 
п р е ж д е нежели первая к р а с к а в ы ш л а . 

Е с т ь н е к о т о р о й родЪ полневин-
наго п р т я т н а г о р у м я н ц а , вЪ когпо-
ромЪ кровь больше виною , н е ж е л и 



человѣкЪ — онЪ сЪ сптремленісмЪ вы-
ходигаЪ из> с е р д ц а , и добродѣгаель 
легаигаЪ з а нимЪ — не д л я т о г о , 
чшобЪ его п о з в а т ь назадЪ , но с д ѣ ^ 
л а ш ь ощуніен іе онаго п р і я т н ѣ й ш и м Ъ 
с е р д ц у — д и б р о д ѣ т е л ь сЪ шаковымЪ 
румянцомЪ н а х о д и т с я вЪ союзѣ, — 

Но я не б у д у о п и с ы в а т ь онаго 
— я ч у в с т в о в а л Ъ н ѣ ч т о в н у т р ь с е 
бя j ч т о небыло совершенно с о г л а с 
но сЪ у р о к а м и д о б р о д ѣ ш е л и , к о т о -
р ы я я преподавалЪ ей за ночь п р е ж 
де — я искалЪ м и н у т Ъ сЪ п я т ь 
бумажки , на к о т о р о й ' бы н а п и с а т ь 
з а п и с к у — я зналЪ, ч т о у меня не 
б ы л о ни м а л ѣ й ш а г о л о с к у т к а — я 
взялЪ перо — и о п я т ь положилЪ 
оное — моя р у к у д р о ж а л а — Д і я -
волЪ былЪ во м н ѣ . 

Я с т о л ь к о же з н а ю , какЪ и в с я 
кой , ч т о онЪ с у п о с т а т Ъ нашЪ , и 
б ѣ ж и т Ъ о т Ъ н а с Ъ , когда мы е м у 
с о п р о т и в л я е м с я — но я р ѣ д к о е м у 
с о п р о т и в л я ю с ь , п о т о м у ч т о х о т я 
и з н а ю , чшо. могу п о б ѣ д и т ь е г о ; но 
о п а с а ю с ь , чшобЪ не п р е г а е р п ѣ т ь чего 
вЪ сражен іи — д л я т о г о у с т у п а ю 



е м у т о р ж е с т в о д л я своего безопасігя; 
и вмѣсшо т о г о , ч т о б Ъ з а с т а в и т ь 
его б ѣ ж а т ь о т Ъ себя , я обыкновен
но бѣгу oirib него оамЪ. 

П р е к р а с н а я г о р н и ш н а я д ѣ в у ш к а 
п о д о ш л а очень близко кЪ к а м о д у , вЪ 
которомЪ я искалЪ бумажки д л я з а п и 
ски — она п о д н я л а перо , которое я 
бросилЪ; пошомЪ п о д а л а ч е р н и л и ц у ; и 
п о д а л а сЪ т а к о ю и р і я т н о с т і ю , ч т о 
я х о т ѣ л Ъ было п р и н я т ь , — о д н а -
коже не смѣлЪ — М н ѣ не на чемЪ 
„ п и с а т ь , м и л а я моя , сказалЪ я ей 

— п и ш и т е , с к а з а л а она сЪ прос 
т о т о ю , на чемЪ н и б у д ь . , , 

Я т о л ь к о ч т о хошѣлЪ с к а з а т ь : 
„ т а к Ъ я н а п и ш у , п р е к р а с н а я д ѣ в и -
„ ц а , на гавоихЪ губахЪ — Е с т ь л и 
я э т о с д ѣ л а ю , сказалЪ я самЪ се-
б ѣ , т о погибну «— и т а к Ъ я взявЪ 
ее за р у к у , повелЪ кЪ дверямЪ , и 
просилЪ е е , ч т о б Ъ она не позабыла 
д а н н а г о мною ей у р о к а . Она с к а з а 
л а , ч т о ни когда не п о з а б у д е т Ъ —• 
и понеже она п о м я н у т ы я слова про
и з н е с л а н е ш у т л и в ы м Ъ т о н о м Ъ , т о 
обернувшись ко мнѣ вЪ знакЪ д о к а -



гаельства, положила обѣ свои р у к и 
вЪ мои — , не можно б ы л о не с ж а т ь 
оныхЪ вЪ шакомЪ положенш — я 
х о т ѣ л Ъ ея р у к и изЪ своихЪ в ы п у 
с т и ш ь , однако не -выпу скалЪ , ра з -
с у ж д а я самЪ сЪ собою: — в ы п у с ш и ш ь 
л и , и л и н ѣ т Ъ ? ЧрезЪ д в ѣ м и н у т ы я 
І і р и м ѣ т и л Ъ , ч т о мнѣ должно было 
возобновить о п я т ь сражение — Я 
почувствовалЪ , ч т о о т Ъ сей* и д е и 
д р о ж а л и мои к о л ѣ н а и всѣ члены* 

П о с т е л я была т о л ь к о на п о л 
т о р а аршина о т Ъ насЪ — я все 
еще держалЪ ее за руки — какЪ 
с л у ч и л о с ь , ч т о мы в м ѣ с т ѣ с ѣ л и н а 
п о с т е л ю , т о г о я н е л п о н и м а ю : — ибо 
я не просилЪ ее, •—• ни т я н у л Ъ ее 

ниже д у и а л Ъ о п о с ш е л ѣ . 
„ Я покажу вамЪ, с к а з а л а прекра* 

сная горничная д ѣ в у ш к а , кошеліокЪ, 
к о т о р о й я связала д л я сбережения 
вашего п о л т и н н и к а . И т а к Ъ она о-
п у с т и л а р у к у вЪ п р а в ы й карманЪ , 
к о т о р ы й былЪ возлѣ моего боку , и 
и с к а л а вЪ ономЪ Н Е С К О Л Ь К О м и н у т Ъ 
— п о т о м Ъ с т а л а и с к а т ь вЪ лѣвомЪ 
к а р м а н ѣ — она д у м а л а , чшо поше-



р я д а оный — Я никогда ничего не 
д о ж и д а л с я сЪ болынимЪ с п о к о й с т -
віеліЪ — кошеліокЪ н а ш е л с я вЪ е я 
правомЪ к а р м а н ѣ — она его в ы н у 
л а — онЪ былЪ сшишЪ изЪ з е л е н о й 
т а ф т ы — подложенЪ 'бѣлымЪ а т -
ласомЪ — и т о л ь к о ч т о могЪ в м ѣ -
с т и т ь п о л т и н н и к Ъ — она д а л а его 
м н ѣ вЪ р у к и — кошеліокЪ былЪ и -
с к у с н о сдѣланЪ ; я держалЪ его сЪ 
д е с я т ь м и н у т ь на ея к о л ѣ н ѣ — 
с м о т р я иногда на кошеліокЪ, и н о г д а 
н а к р а с а в и ц у . 

У меня н а г а л с т у к ѣ два сбора 
р а з п у с т и л и с ь — к р а с а в и ц а негово-
р я ни слова , в ы н у л а свой не боль 
шой игольникЪ и з а ш и л а оные —• 
я предвидѣлЪ, ч т о чрезЪ т а к о е п р и -
к л ю ч е ш е могЪ бы п о т е р я т ь п о б ѣ д у , 
к о т о р а я п о ч т и б ы л а выиграна ; и 
к о г д а она п о т и х о н ь к у меня обнима
л а , т о я почувсгпвовалЪ, ч т о л а в р ы 
н а головѣ моей с т а л и , к о л е б а т ь с я , 
к о т о р ы м и у в ѣ н ч а л о меня мое во
ображение. 

По дорогѣ у нее ослабла к л ю ш а , 
и пряжка н а ея башмакѣ едва не 



с п а л а : — п о с м о т р и т е , сказала гор-
н и ш н а я д е в у ш к а , п о д н я в ш и свою 
ногу — я не могЪ б ы т ь по с о в е 
с т и с т о л ь к о не у ч т и в ы м Ъ , ч т о бы 
не з а с т ѣ г н у т ь б а ш м а к а ея — п о -
томЪ поднялЪ и д р у г у ю н о г у , ч т о б Ъ 
п о с м о ш р ѣ т ь , хорошо л и другой баш-
іиакЪ былЪ з а с т е г н у ш Ъ — э т о я 
т а к Ъ н е ч а я н н о с д е л а л Ъ , ч т о п р е 
к р а с н а я горнишная д е в у ш к а необ
х о д и м о д о л ж н а б ы л а у п а с ш ь на по* 
с т е л ю — и т о г д а — 

П О Б Ѣ Д А . . 
Т а к Ъ — и т о г д а ? — О вы, к о т о -

рыхЪ х л а д н о к р о в н ы я головы и с ерд 
ц а могушЪ з а щ и щ а т ь , и л и п р и к р ы 
в а т ь свои с т р а с т и , с к а ж и т е м н е , 
какое п р е с т у п л е н и е и м е т ь с т р а с т и 
ч е л о в е к у ? или какимЪ образомЪ д у х Ъ 
ч е л о в е ч е с к і й долженЪ о т в е т с т в о 
в а т ь о т ц у духовЪ за поведеніе свое 
подЪ ихЪ п р е д в о д и т е л ь с т в о м Ъ ? 

Е с т ь л й п р и р о д а с в и л а клубокЪ 
добросердечия и л а с к и т а к Ъ , чшо 
вЪ ономЪ н е с к о л ь к о н и т е й любви 
и в о ж д е л е н і л з а п у т а н ы ; — долж-



но л и р а з о р в а т ь ц ѣ л ы й клубокЪ 
ч т о б ы в ы т я н у т ь оныя ? •— Н а к а 
жи шаковыхЪ С т о и к о в Ъ , великтй п р а 
в и т е л ь природы ! говорилЪ я самЪ 
сЪ с о б о ю * — г д ѣ меня Твое п р о в и д ѣ -
Hïe ни п о с ш а в и т Ъ д л я и с п ы т а н і я 
моей д о б р о д ѣ т е л и — г д ѣ бы ни 
была моя о п а с н о с т ь —- какое бы 
ни было мое положеніе — дай м н ѣ 
ч у в с т в о в а т ь всѣ движения, р а з д а ю 
щаяся о т Ъ онаго , и кошорыя п р и 
н а д л е ж а т ь мнѣ , какЪ ч е л о в ѣ к у — 
и е с т ь ли я б у д у вЪ силахЪ у пра
вишь оными, какЪ добрый человѣкЪ; 
т о возложу на Т е б я всю н а д е ж д у 
вЪ т о м Ъ , ч т о изЪ т о г о должно по-
с л ѣ д о в а т ь — Зане Ты сотборняЗ 
пасд , а не мы сотворнлп сами 
cedji. 

Скончавши мое обращен'іе кЪ Б о 
г у , я поднялЪ за р у к у лрекраснцю 
г о р н и ш н у ю д ѣ в у ш к у и вывелЪ ее изЪ 
горницы — она с т о я л а п о д л ѣ м е н я , 
пока я заперЪ двери и положилЪ ошЪ* 
оныхЪ ключЪ вЪ карманЪ — И т о г 
д а — понеже п о б ѣ д а была совер
шенно кончена — я прижалЪ мои 
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т у б ы Kb t% губамЪ , а не прежде 9 

— и взявши ее о п я т ь за р у к у , ïipo-
водилЪ до самыхЪ воротЪ т р а к т и 
ра во всякомЪ б л а г о п о л у ч ш . 

Т А Й Н А . 

ЯГарнжЗ. 

К т о и м ѣ е т Ъ познан іе о с е р д ц ѣ 
человѣческомЪ, т о т Ъ легко узнаегпЪ, 
ч т о мнѣ не возможно было вдругЪ 
в о з в р а т и т ь с я вЪ мою горницу : э т о 
бы ни ч т о иное было , какЪ о к о н ч а т ь 
холодньшЪ ключемТз м у з ы к а л ь н у ю 
ш т у к у , н а ч а т у ю сЪ дгеза^ъ к о т о р а я 
произвела во мнѣ н ѣ ж н ы я ч у в с т в о в а 
н и я — д л я т о г о , когда я в ы п у с т и л Ъ 
изЪ моихЪ рукЪ, р у к у горнпгноп ді-
бцшкн j о с т а н о в и л с я на н ѣ к о т о р о е 
время у воротЪ т р а к т и р а , и с м о т р я 
на всѣхЪ м и м о и д у щ и х Ъ , д ѣ л а л Ъ обЪ 
нихЪ свои догадки до т ѣ х Ъ порЪ, 
пока п р е д м е т Ъ особливо меня т р о 
нувшей , не о б р а т и л Ъ н а себя всѣ 
мои у м с т в о в а н і я . 

Э т о былЪ одинЪ человѣкЪ высокаго 
р о с т у , и м ѣ ю щ і и ф и л о с о ф с к і й , в а ж н ы й 

Cacmi П. Г 



и м у ж е с т в е н н ы й видЪ, к о т о р ы й про
х а ж и в а л с я по у л и ц ѣ , д ѣ л а я около 
ш е с т и д е с я т и шаговЪ т о по т у , 
т о по Другую с т о р о н у воротЪ т р а к 
т и р а . — ОнЪ былЪ около п я т и д е с я 
т и д в у х Ъ л ѣ т Ъ — И м ѣ л Ъ подЪ мыш
кою т р о с т ь — на немЪ были виш-
и е в а т а г о ц в ѣ т у ф р а к Ъ , камзолЪ и 
ш т а н ы , к о т о р ы е , по видимому , с л у 
ж и л и много л ѣ т Ъ — однако же о н и 
б ы л и еще ч и с т ы , и во всемЪ в и д ѣ 
п о м я н у т а г о господина в и д н а б ы л а 
б е р е ж л и в а я о п р я т н о с т ь . 

ОнЪ ч а с т о снималЪ ш л я п у передЪ 
э в с т р ѣ ч а к щ и м и с я , и сЪ т а к и м Ъ поло-
.женіемЪ т ѣ л а , ч т о я легко могЪ за
к л ю ч и т ь , ч т о онЪ просилЪ м и л о с т ы 
н и : и т а к Ъ я вынялЪ к о п ѣ й к и сЪ д в ѣ 
изЪ моего к а р м а н а сЪ намѣрентемЪ, 
ч т о б Ъ д а ш ь ему вЪ т о время ,когда онЪ 
б у д е т Ъ п р о х о д и т ь мимо меня . ОнЪ 
п р о х о д я мимо меня ничего не попро-
силЪ — О д н а к о же не о т ш е д ш и о т Ъ 
м е н я и на п я т ь шаговЪ, просилЪ ми
л о с т ы н и у м а л е н ь к о й ж е н щ и н ы . — 
П о в и д у моему ему бы можно было 
з а к л ю ч и т ь , ч т о я скорѣе п о д а л Ъ 
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бы м и л о с т ы н ю •— Не о т ш е д ш и о т Ъ 
женщины п о ч т и ни на два ш а г а , онЪ 
снялЪ свою ш л я п у передЪ д р у г о ю 
сЪ нимЪ всгпрѣшившеюся ж е н щ и н о ю . 
ПроходилЪ вЪ т о ж е время п о ж и л о й 
господинЪ м е д л е н н ы м и ш а г а м и — и з а 
нимЪ молодой щ е г о л ь . -— ОнЪ ихЪ 
п р о п у с т и л Ъ не попросивши ничего. 
Я сЪ п о л ч а с а с т о я л Ъ , д ѣ л а я надЪ 
нимЪ п р и м ѣ ч а н і я . ВЪ э т о время онЪ 
прошелЪ мимо меня разЪ сЪ д в ѣ н а д -
ц а т ь ; и всегда я находилЪ, ч т о онЪ 
не перемѣнялЪ своего ,плана . 

Д в ѣ вещи вЪ семЪ с л у ч а ѣ . пока
з а л и с ь м н ѣ с т р а н н ы и з а с т а в и л и 
мой мозгЪ р а б о т а т ь безЪ в с я к а г о 
у с п ѣ х у — П е р в а я , д л я чего онЪ обЪя-
снялЪ свои о б с т о я т е л ь с т в а т о л ь к о 
женщинамЪ — в т о р а я •— к а к і я т о 
б ы л и его о б с т о я т е л ь с т в а , к о т о р ы 
ми онЪ н а д ѣ я л с я с м я г ч и т ь с е р д ц а 
женщинЪ , а надЪ сердцами мущинЪ 
к о т о р ы я не б у д у т Ъ д ѣ й с т в о в а т ь . 

Б ы л и еще д в ѣ вещи, когпорыя з а 
п у т ы в а л и CÏJO т а й н у — одна , ч т о 
онЪ всякой ж е н щ и н ѣ говорилЪ н а 
у х о и т а к и м Ъ образомЪ, какЪ б у д щ о 
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бы сказывалЪ т а й н у , а не просилЪ 
— д р у г а я , ч т о онЪ всегда говорилЪ 
оБ у с п ѣ х о м Ъ — о н Ъ н и р а з у не о с т а н о -
вилЪ ж е н щ и н ы , к о т о р а я бы в,лругЪ 
не в ы н у л а к о ш е л ь к а и н е д а л а ему 
чего н и б у д ь . 

Я не могЪ в ы д у м а т ь н и к а к о й си
с т е м ы д л я изЪясненія сего явленгя . 

Л нашолЪ себѣ загадку. , к о т о р о ю 
бы могЪ з а б а в л я т ь с я чрезЪ о с т а л ь 
н у ю ч а с т ь вечера; и шакЪ я пошелЪ 
вЪ свою горницу , 

случлй совѣсти. 
ТГарнжЗ. 

Л и ш ь т о л ь к о я вщелЪ вЪ горницу , 
Ліо вдругЪ пришедши ко мнѣ хозяинЪ 
т р а к т и р а , сказалЪ, ч т о б Ъ я искалЪ 
себѣ д р у г у ю к в а р т и р у — Д л я чего 
шакЪ, другЪ мой? сказалЪ я. Д л я т о 
го, о т в ѣ г п с т в о в а л Ъ онЪ , ч т о моло
д а я ж е н щ и н а была з а п е р т а , сЪ ва
ми вЪ покоѣ два ч а с а т о г о вече
ра ; и з т о было п р о т и в у правилЪ 
дома. — Хорошо, другЪ мой , ска -
„ з а л Ъ я , мы всѣ р а з с т а н е м с я — ибо 



„ д ѣ в и ц а с т а л а о т Ъ т о г о ничемЪ 
„ н е х у ж е — и я т а к ж е с т а л Ъ о т Ъ т о г о 
„ н е х у ж е — и т ы будешь шаковЪ 
„ ж е , каковымЪ я т е б я нашелЪ. — 
„ Ч р е з Ъ э т о і п р а к т и р Ъ можетЪ по~ 
„ т е р я т ь кредишЪ, сказалЪ онЪ. — 
П о с м о т р и т е , м и л о с т и в ы й государь! 
прибавилЪ онЪ, у к а з ы в а я на т о м ѣ с -
т о п о с т е л и , на кошоромЪ мы с и д ѣ -
л и — Я признаюсь , ч т о оно и м ѣ л о 
н ѣ к а т о р ы й видЪ д о к а з а т е л ь с т в а ; но 
г о р д о с т ь моя не д о з в о л я л а в о й т и 
сЪ нимЪ вЪ подробное обЪясненіе се 
го п р и к л ю ч е н і я ; т о я с о в ѣ т о в а л Ъ 
ему, ч т о б Ъ олЪ о с т а в и л Ъ свою душу 
п о ч и в а т ь вЪ покоѣ , какЪ и я р ѣ -
ш и л с я т а к ж е , ч т о б Ъ и моя почива
л а с п о к о й н о , и ч т о я р а с п л а ч у с ь 
сЪ нимЪ га з а в т р а к о м Ъ . 

„ М н ѣ бы не было н у ж д ы , ми-
„ л о с й і л г ы й государь ! сказалЪ онЪ , 
„ е с ш ь л и бы вы и м ѣ л и х о т ь д в а д 
ц а т ь дѣвокЪ — О! сказалЪ я е м у , 
„перервавши его р ѣ ч ь , я во всю жизнь 
„ м о ю не имѣлЪ с т о л ь к о дѣвокЪ —• 
„ е с т ь л и б Ъ было э т о , прибавилЪ 
онЪ, п о у т р у , т о ничего бы не а н а -



ч и л о . — И дѣлаегаЪ л и р а з н о с т ь 
времени вЪ І І а р и ж ѣ р а з н о с т ь вЪ 

„ т р ѣ х е ? — Д ѣ л а е т Ъ , сказалЪ 
jjoub л р а з н о с т ь вЪ соблазнѣ —• Я 
^ л ю б л ю доброе р а з л и ч і е вЪ моемЪ 

с е р д ц е , и не могу с к а з а т ь , ч т о б ы 
„ я вЪ т о время р а з г о р я ч и л с я на х о 
з я и н а . — , , Я признаюсь , возобно-
вилЪ хозяинЪ, ч т о и н о с т р а н ц у н у ж 
но и м ѣ т ь у д о б н ы е с л у ч а и п о к у п а т ь 
г а с ы , ш е л к о в ы е ч у л к и , м а н ж е т ы 
и прочее подобное — н ѣ т Ъ н у ж д ы 
т а к ж е . , е с т ь л й и-женщина прійдюшЪ 
сЪ к о р з и н к о ю — О ! д а и у моей б ы л а 
к о р з и н к а , сказалЪ я, д а т о л ь к о я 
вЪ о н у ю ни р а з у не з а г л я д ы в а л Ъ . 
— „ Т а к Ъ вы , м и л о с т и в ы й г о с у д а р ь , 
„ н и ч е г о не к у п и л и ? — „ Н и одной 
„ з е м н о й в е щ и , о т в ѣ т с т в о в а л Ъ я . — 
И д л я т о г о сказалЪ о н Ъ , я могу 
вамЪ п р е д с т а в и т ь о д н у , к о т о р а я 
п о с т у п а т ь б у д е т Ъ сЪ вами по со
в е с т и . — , ,Но м н е надобно ее ви
д е т ь вЪ э т у ночь , сказалЪ я . ОнЪ 
п о к л о н и л с я и вышелЪ вонЪ. 

„ Т е п е р ь я б у д у т о р ж е с т в о в а т ь , 
с к а з а л Ъ я , надЪ симЪ т р а к т и р щ и -



комЪ —- „ И чгаожЪ изЪ т о г о ? —• 
Л дамЪ ему з н а т ь , к а к о й онЪ без-
д ѣ л ь н и к Ъ . — По томЪ ч т о ? — по 
т о м Ъ ч т о ! — Я ч у т ь было не с к а 
залЪ , ч т о чрезЪ т о о с т е р е г у д р у 
гихЪ — Н и одного хорошаго о т в ѣ -
т а у меня не о с т а л о с ь — и я т о т 
час]) у в и д ѣ л Ъ у ч т о вЪ п р е д п р і я т ш 
моемЪ было больше з л о с т и , н е ж е л и 
добррирав ія ; д л я т о г о я и осшавилЪ 
его безЪ исполнен ія . 

ЧрезЪ н ѣ с к о л ь к о м и н у т Ъ в о ш л а 
м о л о д а я ж е н щ и н а сЪ корзинкою га -
совЪ — „ Л однакожЪ ничего н е 

к у п л ю , сказалЪ я самЪ себѣ. 
Ж е н щ и н а х о т ѣ л а мнѣ п о к а з а т ь 

всіо — но т р у д н о мнѣ было у г о д и т ь . 
—• Всіо, ч т о ни п о к а з ы в а л а , мнѣ не 
нравилось — она в ы к л а л а на с т о л Ъ 
всю к о р з и н к у — р а с к л а л а весь т о -
варЪ свой по с т о л у — р а з в е р т ы в а 
л а , о п я т ь с в е р т ы в а л а сЪ т е р п ѣ л и ^ 
вою п р і я т н о с т і ю — купилЪ л и бы 
я ч т о — и л и не купилЪ , — она 
все м н ѣ у с т у п а л а по т а к о й ц ѣ н ѣ , 
к а к у ю я самЪ н а з н а ч у — я п р и м ѣ -
т и л Ъ , чшо б ѣ д н и н ь к а я р а д а б ы л а 



д о с т а т ь х о т ь о д н у к о п ѣ й к у — 
и выложилась вел , ч т о б Ъ у л о в и т ь 
мое сердце не с т о л ь к о х и т р ы м Ъ , 
сколько п р о с т ы м Ъ и п р и в л е к а т е л ь -
нымЪ образомЪ. 

Е с т ь л й н ѣ т Ъ вЪ ч е л о в ѣ к ѣ осно
вания ч е с т н о с т и , т ѣ м Ъ х у ж е — 
мое сердце у м я г ч и л о с ь л и я о с т а -
вилЪ в т о р о е п р е д п р і я ш і е с т о л ь к о 
же спокойно, какЪ и первое. — Д л я 
чего м н ѣ н а к а з ы в а т ь е е , подумалЪ 
я , з а п р е с т у п л е н и е д р у г а г о ? Е с т ь 
л й т ы зависишь о т Ъ сего т и р а н а ; 
р а з с у ж д а л Ъ я самЪ вЪ себѣ т ѣ м Ъ 
і и р у д н ѣ е т в о й хлѣбЪ ! 

Е с ш ь л и б Ъ у меня вЪ к о ш е л ь к ѣ не 
б ы л о больше ч е т ы р е х Ъ ЛуидоровЪ 5 

м н ѣ бы не о с т а л о с ь ничего б о л ь ш е 
с д ѣ л а т ь , какЪ в е ш а т ь и п о к а з а т ь 
ей двери; но я р ѣ ш и л с я прежде к у 
п и ш ь у ней м а н ж е т Ъ на т р и Л у 
и д о р а . 

— Но хозяинЪ т р а к т и р а б у д е т Ъ 
и м ѣ ш ь у ч а с т і е вЪ оныхЪ. •— Н у ж 
д ы н ѣ т Ъ — т а к Ъ я с д ѣ л а л Ъ не 
больше какЪ з а п л а т и л Ъ с т о л ь к о , 
сколько когда н и б у д ь п л а ч и в а л а б ѣ д -



н а л д у ш а sa т а к о е д ѣ л о , к о т о р а г о 
оный бездѣльникЪ не могЪ с д ѣ л а т ь , 
и ниже п о д у м а т ь обЪ ономЪ. 

З А Г А Д К А . 

ѴТарнжЗ. 

К о г д а ла флерЗ вошелЪ, ч т о б Ъ 
с л у ж и т ь м н ѣ за у ж и н о я Ъ , т о ска 
залЪ, ч т о хозяинЪ весьма е о ж а л ѣ е т Ъ 
о томЪ, ч т о меня огорчилЪ. 

ЧеловѣкЪ, к о т о р ы й л ю б и т Ъ спо
койно п р о с ы п а т ь ночи , никогда н е -
ляжешЪ вЪ п о с т е л ю сЪ гнѣвнымЪ 
сердцемЪ , е с т ь л и п о с о б и т ь „ т о м у 
можетЪ -— д л я т о г о я п р и к а з а л Ъ 
ла флерг/ с к а з а т ь х о з я и н у , ч т о и 
л т а к ж е с'Ь моей с т о р о н ы с о ж а л ѣ ю 
о томЪ , ч т о подалЪ ему п р и ч и н у . 
— „ И т ы м о ж е ш ь , ла флерЗ^ ска 
з а т ь ему, прибавилЪ я , когда о н а я 

молодая ж е н щ и н а п р и д е т Ъ о п я т ь , 
, , т о я ее не 6 y j y в и д ѣ т ь . 

Э т о б ы л а ж е р т в а — не ему, но 
м н ѣ с а м о м у : — с п а с ш и с ь отЪ т о л ь 
близкой о п а с н о с т и , рѣгаился я не 
п р е д а в а т ь с я ' б о л ь ш е оной — и о с т а -



в и т ь ПарижЪ сЪ т а к о ю же д о б р о д ѣ -
гаелью, сЪ к а к о ю я вЪ него вЪѣхалЪ. 

Это гіцдетб cft3iecmïe сГлагород-
отец, сказалЪ ла флер5* поклонив
ш и с ь м н ѣ до з емли — И , можешЪ 
б ы т ь , вы , прибавилЪ онЪ л п е р е м ѣ -
н и т е свои м ы с л и — и е с т ь л и ( ло 
слцгаю) з а х о т и т е п о в е с е л и т ь с я — 
я не и м ѣ ю никакихЪ у в е с е л е н і й , 
сказалЪ я ему п е р е р в а в ш и * р ѣ ч ь его. 

£оже мой ! сказалЪ ла флерд , 
и вышелЪ вонЪ. 

ЧерезЪ часЪ онЪ вошелЪ , ч т о б Ъ 
п о л о ж и т ь меня вЪ п о с т е л ю , и боль
ше о б ы к н о в е н н а я былЪ у с л у ж л и в Ъ 
— Н ѣ ч т о у него в и с ѣ л о на г у б а х Ъ , 
ч т о онЪ м н ѣ х о т ѣ л Ъ с к а з а т ь и л и 
с п р о с и т ь , но не зналЪ какЪ з а ч а т ь : 
я не могЪ п о с т и г н у т ь , ч т о т а к о е 
было; д а , п р а в д у с к а з а т ь , я мало о 
люмЪ и беспокоился : понеже у меня 
вЪ головѣ б ы л а д р у г а я з а г а д к а , 
т . е. человѣкЪ просившій м и л о с т ы 
н и у дверей т р а к т и р а — Я бы все 
о т д а л Ъ , ч т о бы о т г а д а т ь оную; но 
не изЪ л ю б о п ы т с т в а . — Л ю б о п ы т 
с т в о е с т ь т о л ь подлое побужден іе 



кЪ и з с л ѣ д о в а н ш . какой н и б у д ь вещи, 
ч т о я не далЪ бы за него и двухЪ 
копѣекЪ -— Сокровенное и с к у с т в о , 
какЪ у м я г ч а т ь сердца всѣхЪ в с т р е 
ч а ю щ и х с я женщинЪ, было д л я м е н я 
с т о л ь к о же п р е л е с т н о . , какЪ ф и л о 
софический камень ; и я бы не пожа-
л ѣ л Ъ обѣихЪ И н д і й о т д а т ь за оное, 
е с т ь л й бы обладалЪ ими. 

Л м у ч и л с я ц ѣ л у ю ночь надЪ сею 
Загадкою безЪ всякаго у с п ѣ х а ; и 
проснувшись п о у т р у нашслЪ свой 
д у х Ъ с т о л ь к о же обезпокоеннымЪ 
о т Ъ с н о в и д ѣ н і й , какЪ н ѣ к о г д а ц а р ь 
Вавилонск ій ; и я могу с м ѣ л о с к а 
з а т ь , ч т о мои с н о в и д ѣ н і я с т о л ь к о 
же бы т р у д н ы п о к а з а л и с ь д л я и с 
толкования всѣмЪ мудрецамЪ Парнас-
скимЪ , какЪ о н ы я мудрецамЪ Ваяи-
лонскимЪ. 

. В О С К Р Е С Е Н Ь Е . 

^Гарпжд. 
Т о г д а было В о с к р е с е н ь е , когда 

ла флерд вшелЪ ко м н ѣ п о у т р у 
сЪ кофеемЪ, булкою и масломЪ, т а к Ъ 
одѣшЪ , ч т о я н а с и л у его у з н а л Ъ . 



ВЪ Монгпр іул і я обѣщалЪ ему 
д а т ь новую ш л я п у сЪ серебреною 
пуговицею и п е т л и ц е ю , и ч е т ы р е 
Л у и д о р а , чтобЪ о д ѣ т ь с я погцеголе-
в а ш ѣ е , когда пріѣдемЪ вЪ ПарижЪ.— 
Надобно о т д а т ь . с п р а в е д л и в ^ е ш ь б ѣ д -
н о м у ла флерц , ч т о онЪ сЪ ними 
ч у д е с а н а д ѣ л а л Ъ . 

ОнЪ купилЪ ч и с т ы й п р е к р а с н ы й 
к а р м а з и н н ы й фракЪ, и ш т а н ы т о г о 
же ц в ѣ ш у — они ліи чемЪ, сказалЪ 
онЪ не х у ж е новыхЪ д л я носки — 
Л желалЪ , чгпооЪ онЪ пошолЪ кЪ 
ч о р т у за т а к і я рѣчи — Они т а к Ъ 
к а з а л и с ь новы, чшо х о т я я и зналЪ, 
ч т о не можно было с т а т ь с я т о м у , 
о д н а к о х о т ѣ л Ъ л у ч ш е з а б а в л я т ь 
свое воображенге т ѣ м Ъ , чшо с д ѣ -
лалЪ ему новые , нежели д у м а т ь , 
ч т о они к у п л е н ы вд ветоіиномд 
р я д у . 

ТакимЪ образомЪ облегчаюшЪ серд* 
ц е вЪ П а р и ж ѣ , mo е с т ь , нося с т а » 
рое п л а т ь е , д у м а ю т Ъ , ч т о оно новое. 

ОнЪ купилЪ т а к ж е очень хоро-
нпй голубой а т л а с н о й камзол7> со 
вкусомЪ в ы ш и т ы й — Х о т я онЪ и 



п о х у ж е былЪ прежнихЪ. его поку -
покЪ , по т о м у чшо много былЪ за-
ношенЪ , однако же очень ' х о р о ш о 
былЪ вычищенЪ какЪ онЪ , т а к Ъ и 
ш и т ь е на нсмЪ ^ к о т о р о е было изЪ 
з о л о т а — - словомЪ с к а з а т ь , онЪ до 
вольно былЪ хорошЪ — И понеже 
ашласЪ былЪ б л ѣ д н о в а т Ъ -, т о онЪ 
очень присшавалЪ кЪ п в ѣ ш у к а м з о 
л а и шшановЪ — онЪ т а к ж е купилЪ 
изЪ гаѣхЪ денегЪ новый кошеліокЪ 
н а волоса , и галсшукЪ , и выпро-
силЪ у в е т о ш н и к а з о л о т ы л ш л и ф ы 
н а ш т а н ы —- онЬ куиилЪ кисейные 
м а н ж е т ы ; хорошо ш и т ы е , з а свои 
с о б с т в е н н ы я д е в я н о с т о ш е с т ь ко* 
пѣекЪ — и п а р у бѣлыхЪ шелковыхЪ 
чулокЪ, з а рубль д в а д ц а т ь копѣекЪ 
-— чтобЪ д о в е р ш и т ь все , природа 
д а л а ему прекрасный видЪ и сшанЪ, 
не взявши отЪ него за т о ни по
л у ш к и . 

ВЪ т а к о м Ъ т о у б о р ѣ , причесанЪ 
б у д у ч и по самому высокому вкусу , 
и сЪ пучкомЪ ц в ѣ т о в Ъ на г р у д я х Ъ , 
онЪ вшелЪ вЪ мою горницу . — Сло
вомЪ с к а з а ш ь , все около его пока -



з ы в а л о праздникЪ; и я вдругЪ дога
д а л с я , чшо т о было воскресенье — 
и ч т о онЪ вчера хогаѣлЪ у меня по* 
п р о с и т ь с я , ч т о б Ъ я ему позволилЪ 
п р о в е с т и т о т Ъ д е н ь , какЪ и прочіе 
п р о в о д я т Ъ воскресный день вЪ П а 
р и ж е . Я не у с п ѣ л Ъ еще о к о н ч и т ь 
моей д о г а д к и , какЪ ла флерд, сЪ 
покорнымЪ , однакоже сЪ надежнымЪ 
видомЪ , какЪ б у д т о бы увѣренЪ 
былЪ , ч т о я его о т п у щ у , с т а л Ъ 
п р о с и т ь с я , лровестп тотд день с5 
своею лгосГовнпцею* 

Ч т о д ѣ л а т ь ? — Я самЪ н а м ѣ -
ренЪ былЪ провеешь т о т Ъ день сЪ 
госпожею де Р. . . — Д л я т о г о у -
держалЪ к а р е т у , и п р і я т н о б ы 
было моему т щ е с л а в і ю , н а з а д и к а 
р е т ы и м ѣ т ь т о л ь хорошо у б р а н н а -
го л а к е я , какЪ ла флер5 : онЪ ни
к о г д а мнѣ не былЪ с т о л ь нуженЪ. 

Но мы вЪ подобныхЪ з а т р у д н е 
ния хЪ должны гцветвоеать, а не ум
ствовать — С л у ж и т е л и обоего по
л а вЪ своихЪ договорахЪ р а з с т а ю т -
с я сЪ свободою,однако же не сЪ при
родою: они сцть также ллоть п кроев. 



И б у д у ч и вЪ н е в о л ѣ , и м ѣ ю т Ъ гаа^же 
свой родЪ ш щ е с л а в і я и в о ж д е л ѣ н ш , 
раішо какЪ и ихЪ господа. — П р а в 
да , чшо они о т Ъ свободы сами о т 
р е к л и с ь за деньги — и ч а с т о т о г о 
т р е б у ю ш Ъ , на ч т о бы я иногда не 
з а х о т ѣ л Ъ с о г л а с и т ь с я — но они 
с т о л ь много намЪ порабощеньь ч т о 
д о л ж н о не р ѣ д к о на ихЪ требования 
с о г л а ш а т ь с я . 

„ В о т Ъ — вотЪ я т в о й с л у г а ! , , — 
сіи слова л и ш а ю т Ъ меня вдругЪ с и 
л ы и в л а с т и г о с п о д и н а . — 

— С т у п а й , ла флерЗІ сказалЪ я . 
*— Но к а к у ю т ы л ю б о в н и ц у -, 

яа флерЗ, спросилЪ я его, моіЪ н а й 
т и вЪ П а р и ж ѣ вЪ т о л ь к о р о т к о е 
время ? Ла флерЗ положа свою р у 
к у на г р у д ь , сказалЪ, ч т о любовни
ц а его была молодая дівцшка вЪ 
д о м ѣ г р а ф а де Б . . . . — Ла флерЗ 
имѣлЪ сердце созданное д л я сообще
с т в а ; и, с к а з а т ь п р а в д у , с т о л ь же 
р ѣ д к о пропускалЪ попадав ішеся е м у 
с л у ч а и , какЪ и господинЪ его —• 
т а к Ъ , ч т о — какЪ нибудь а какЪ, 
право не знаю — онЪ свелЪ з н а к о м -



сшв'О сЪ п о м я н у т о ю д ѣ в у ш к о ю на 
п о в о р о т а л ѣ с т н и п ы у покоевЪ гра
ф а вЪ т о время , когда я з а б о т и л с я 
о моемЪ п а ш п о р т ѣ ; и какЪ мнѣ до
вольно было времени с к л о н и т ь г р а ф а 
н а свою с т о р о н у , т а к Ъ и ему не 
н е д о с т а в а л о , чтобЪ с к л о н и т ь д ѣ -
в у ш к у . ф а м и л г я , по в и д и м о м у , вЪ 
т о т Ъ день была вЪ П а р и ж ѣ , т о ла 
флерЗ сЪ одною д ѣ в у ш к о ю , можетЪ 
б ы т ь , сЪ двумя или сЪ т р е м я г р а ф с к а -
го д о м у , большее завелЪ з н а к о м с т в о 
на болверкѣ. (boulevards) 

Б л а ж е н н ы й народЪ! т ы по к р а й 
ней м ѣ р ѣ ^ единожды вЪ н е д ѣ л ю з а 
бываешь всѣ свои з а б о т ы и бёзпо-
койсшва ; т ы сЪ веселымЪ сердцемЪ 
вЪ п ѣ н і и и п л я с к ѣ облегчаешь бре
мя шрудавЪ и п е ч а л и , у д р у ч а ю щ е е 
д р у п е н а р о д ы ! 

О Т Р Ы В О К Ъ . 

ШарижЗ. 
Ла флер5 о с т а в и л Ъ м н ѣ чѣмЪ 

з а б а в л я т ь с я во весь день , и ч т о 
не могло бы в о й т и ни вЪ его, ни мою 
голову. 



ОнЪ принесЪ н е б о л ь ш о й кусокЪ 
масла на л и с т ѣ смородину ; и пое
л и к у у т р о было очень т е п л о е , онЪ 
попросилЪ у меня л о с к у т о к Ъ не н а 
добной бумаги , чшоб'Ь п о д л о ж и т * 
оный подЪ смородинный л и с т Ъ —• 
понеже бумажный л и с т Ъ былЪ д о 
вольно іішрокЪ, т о я приказалЪ ему 
п о л о ж и ш ь оный на с ш о л ѣ , а на немЪ 
смородинный л и с т Ъ сЪ масломЪ ; и 
какЪ Л р ѣ ш и л с я вЪ ш о т Ъ д е н ь не 
.выходишь изЪ двора т о приказалЪ 
п о з в а т ь ему т р а к т и р щ и к а , чшобЪ 
з а к а з а т ь обѣдЪ, а меня одного о с т а 
вишь за заЕШракомЪ. 

СЪѣвши масло , я выбросилЪ смо
р о д и н н ы й л и с т Ъ , и хошѣлЪ было 
т о ж е с д ѣ л а т ь сЪ бумагою; — но про
ч и т а в ш и на оной первую с т р о ч к у , 
полюгкжытсшвовалЪ п р о ч е с т ь д р у 
г у ю и т р е т ь ю — П о томЪ у в и д ѣ л Ъ , 
ч т о больше с т о и ш Ъ : и т а к Ъ зашво-
рилЪ окно , и подвинулЪ мои к р е с л а 
кЪ оному , ч т о б Ъ п р о ч е с т ь о с т а в 
ш е е с я на б у м а г ѣ . 

Она была п и с а н а на сшаромЪ 
ф р а н ц у з с к о м Ъ я з ы к ѣ временЪ Рабе* 



лесовыхЪ — а м о ж е т Ъ б ы т ь и са-
мымЪ РабелесомЪ — сверьхЪ т о г о Го
т и ч е с к и м и буквами , к о т о р ы я о т Ъ 
м о к р о т ы и времени очень з а г л а д и 
л и с ь : д л я т о г о м н ѣ великаго т р у д а 
с т о и л о , ч т о б Ъ п р о ч е с т ь оныя . — Я 
бросилЪ е е , и напиеалЪ письмо кЪ 
£бгенгю-—по томЪ о п я т ь поднялЪ 
и с т а л Ъ вновь м у ч и т ь мое т е р п ѣ -
н і е — и ч т о б Ъ и з л ѣ ч и т ь оное — я 
напиеалЪ письмо кЪ Е л и з ѣ — но бу 
м а г а все не в ы х о д и л а изЪ моей г о 
л о в ы , и т р у д н о с т ь р а з у м ѣ ш ь о н у ю , 
у м н о ж а л а т о л ь к о мое желан іе . 

П о о б ѣ д а в ш и и п р о с в ѣ т и в ш и мой 
разумЪ б у т ы л к о ю Б у р г о н с к а г о , я 
п р и н я л с я о п я т ь за оную — и п о м у 
ч и в ш и с ь часа сЪ т р и п о ч т и сЪ т а -
кимЪ же внимангемЪ, сЪ какимЪ ч у т ь 
л и когда Тротсрд, и л и Лков5 СлопБ 
м у ч и л и с я надЪ ничего н е з н а ч у щ е ю 
н а д п и с ь ю , п р е д с т а в и л о с ь м н ѣ , ч т о я 
нашелЪ т о л к Ъ — но ч т о б ы вЪ т о м Ъ 
у в ѣ р и т ь с я , я почелЪ за л у ч ш і й спо-
собЪ п е р е в е с т ь ее на А г л и н с к і й Я-
зыкЪ, и т о г д а п о с м о т р ѣ т ь , ч т о она 
будешЪ з н а ч и ш ь — И т а к Ъ я началЪ 



= 91 
свой переводЪ безЪ п р и л ѣ ж а н і я и 
не с п ѣ ш а , какЪ обыкновенно д ѣ л а -
юіпЪ л ю д и , занимающееся к а к и м и н и 
б у д ь не н у ж н ы м и б е з д ѣ л и ц а м и — н а 
п и ш у періодЪ — по шояЪ п р о й д у с ь 
раза два по г о р н и ц ѣ — п о с м о т р ю 
вЪ окно н а п р о х о д я щ и х Ъ ; и т а к Ъ я его 
окончилЪ не прежде д е в я т и часовЪ 
ночи — І и т о г д а с т а л Ъ ч и т а т ь какЪ 
с л ѣ д у е т Ъ . 

О Т Р Ы В О К Ъ . 

—--„Ну! сЪ какимЪ жаромЪ ж е н а 
„ Н о т а р і у с о в а спорила сЪ своимЪ м у -
„жемЪ — „ я бы желалЪ , сказалЪ 
„ Н о т а р т у с Ъ , (бросивши на полЪ свою 
„ б у м а г у ) ч т о бы з д ѣ с ь былЪ д р у г о й 
„ Н о т а р і у с Ъ , ч т о б Ъ з а п и с а т ь э т о и 
„ з а с в и д ѣ т е л ъ с т в о в а т ь . 

— - „ А ч т о б ы т ы т о г д а с д ѣ л а л Ъ , 
„ г о с у д а р ь мой? , , с к а з а л а она , вскоча 
со с т у л а . — 

— „ Ж е н а Н о т а р і у с о в а была н е 
„ о ч е н ь у г о м о н н а я ж е н щ и н а ; т о Н о -
„ т а р і у с Ъ р а з с у д и л Ъ з а б л а г о изба -



^ в и г а ь с л ш у м у крошкимЪ о т в ѣ т о м Ъ — ~ 
„ я бьгпошелЪ, сказалЪ онЪ, вЪ п о с т е 
л ю — , ,по м н ѣ поди т ы х о т я кЪ 
> , ч о р т у ! о т в ѣ т с т в о в а л а его жена . 

„ И п о е л и к у вЪ домѣ б ы л а т о л ь -
„ к о одна п о с т е л я , a друг ія д в ѣ гор-
, , н и ц ы , какЪ обыкновенно бываешЪ 
„вЪ П а р и ж ѣ , не были у б р а н ы ; т о 
„ и у ж Ъ не х о т я . с п а т ь на одной по-
„ с ш е л ѣ сЪ женою , к о т о р а я т о л ь к о 
„ ч т о п о с л а л а его прямо кЪ ч о р ш у , 
„ в з я л Ъ ш л я п у и т р о с т ь , и н а д ѣ в ш и 
„ к о р о т и н ь к у ю свою е п а н ч у , пошелЪ 
„ с п о к о й н о кЪ новому мостц (pont neuf). 

„ В с я к Ъ проходившій чрезЬ новый 
„ м о с т Ъ , п р и з н а е т с я , ч т о онЪ изЪ 
всѣхЪ мосшовЪ , какге т о л ь к о к о г д а 
нйбу-дь с о е д и н я л и землю сЪ водою на 
л и ц ѣ земномЪ, былЪ самый в е л и к о -
л ѣ п н ѣ й ш г й , —• самой к р а с и в ы й — 
самый л е г ч а й ш і й — с а м ы й д л и н н ы й 
— самый широктй. 

(9із$ сего можно заклюгпть, шо со* 
тнителъ отрывка &ылд не (рранццзЯ. 

Самой великой вЪ немЪ н е д о с ш а -
т о к Ъ , какой могутЪ н а й т и в с ѣ бо
гословы и д о к т о р а Сорбонскіе , е с т ь 



іпоглЪ — ч т о н ѣ т Ъ ни одного м ѣ с т а 
вЪ П а р и ж ѣ , вЪ которомЪ б ы # во вре
мя м а л ѣ й ш а г о в ѣ т р а , п р о и з н о с и л и 
чаще : „СакрЗ-Дье\ (Sacre Dieu) — И 
вы, господа ! и м ѣ е т е довольную н а 
т о и неоспоримую п р и ч и н у , по т о м у 
чшо в ѣ т р Ъ н а н о с и т с я на васЪ не
ч а я н н о , и не кричигаЪ : с/ерегксъ во-
„ды! (Garde d'eau) и сЪ гпакимЪ с т р е -
„ м л е т е м Ъ , ч т о р ѣ д к о к т о изЪ пере-
^ х о д я щ и х Ъ черезЪ оный вЪ ш л я п а х Ъ 
„не шеряешЪ двухЪ ливровЪ сЪ по
длови ною , ч т о е с т ь полная ц ѣ н а 
, ,ш л я п ѣ. 

, , Б ѣ д н ы й Н о т а р і у с Ъ проходя ми-
, ,мо б у д к и , п о д н и м а я свою т р о с т ь , 
„ н е н а р о ч н о сшолкиулЪ сЪ часоваго 

ш л я п у , к о т о р у ю и снесло в ѣ т р о м Ъ 
„ п р я м о вЪ Сейну . 

— „Это худой вітрЗ, сказалЪ 
„гребецЪ, поднимая оную. 

, ,Часовой былЪ ГасконецЪ, и очень 
„ с е р д и т о з а к р у т и в ш и у с ы свои, при-
„ л о ж и л с я кЪ нему руясьемЪ своимЪ. 

, ,ИзЪ ружей вЪ т ѣ времена с т р ѣ -
, , л и в а л и ф и т и л я м и ; по с л у ч а ю у 
^одной с т а р у ш к и при к о н ц ѣ м о с т а 



а , з а д у л Ъ в ѣ т е р Ъ б у м а ж н ы й ф о н а р ь , 
, , т о она п р и ш л а кЪ часовому по
с п р о с и ш ь ф и т и л я , чшобЪ з а с в ѣ -
„ ш и т ь свой ф о н а р ь — Гасконпова 
„кровь м е ж д у т ѣ м Ъ н ѣ с к о л ь к о про-
„ с т ы л а , и онЪ з а х о т ѣ л Ъ сей с л у ч а й 
„ о б р а т и т ь л у ч ш е вЪ п о л ь з у , нежели 
„вЪ мщеніе — „Это худой в imp3, 
„ с к а з а л Ъ онЪ снявши сЪ Нотариуса 
„ ш л я п у , н и з в и н я я с я гребцовою п о с л о 
в и ц е ю . 

, , Б ѣ д н с щ Н о т а р т у с Ъ перешелЪ 
, , м о с т Ъ , и и д у ч и по Д о ф и н о в о й у л и -
, , ц ѣ вЪ ч а с т ь св.. Ж е р и е н я , о п л а к и -
, ,валЪ свое состояние по дорогѣ с л ѣ -
„ д у ю щ и м Ъ образомЪ — 

, ,О.сколь я н е щ а с т е н Ъ ! сказалЪ 
j , H o m a p ï y c b , ч т о во всю жизнь мою 
„ п р е б ы в а ю бурь и непогодЪ и г р у ш -
„кою — на т о т о л ь к о и р о д и л 
с я , ч т о б Ъ на меня и на зван іе 
„мое б у р и з л о р ѣ ч і я у с т р е м л я л и с ь — 
э , ч т о б ы б ы т ь з а г н а н у громомЪ ц е р -
э,кви вЪ бурю с у п р у ж е с т в а , — в ы г н а -
„ н у изЪ моего дому домашними в ѣ т -
„рами и л и ш е н у моей ш л я п ы в е т р а 
ми Гасконскими — б ы т ь з д ѣ с ь сЪ 



^обнаженною головою вЪ в ѣ т р е н у ю 
„ н о ч ь и з а в и с ѣ ш ь отЪ м и л о с т и при
к л ю ч е н и й — к у д а мнѣ п р и к л о н и т ь 
„ с в о ю голову? — Н е щ а с т н ы й я ! — 
„ Е с т ь л и изЪ т р и д ц а т и двухЪ в ѣ т -
„ровЪ на компасѣ х о т я одинЪ , к о -
„ т о р ы й можетЪ д у т ь на меня т а к -
^ , ж е , какЪ и на прочихЪ л ю д е й ! 

, Когда Н о т а р і у с Ъ проходилЪ 
„чрезЪ у з и н ь к о й и т е м н о й переулокЪ, 
„ к а л у я с я т а к и м Ъ образомЪ, — вдругЪ 
, , у с л ы ш а л Ъ голосЪ , к о т о р ы й п р и к а -
, , зывалЪ д ѣ в к ѣ , чшобЪ она п о з в а л а 
„ б л ^ ж а й ш а г о Н о т а р и у с а — и п о е л и к у 
„онЪ былЪ б л и ж а й ш і й , т о ж е л а я симЪ 
„ в о с п о л ь з о в а т ь с я л пошелЪ кЪ д в е -
„ р я м Ъ , и прошедши чрезЪ о б е т ш а -
„ л у ю з а л у , вшелЪ вЪ п р о с т р а н н у ю 
„ г о р н и ц у , вЪ к о т о р о й ничего больше 
„ н е было , какЪ длинное военное копье 
„ — П а н ц ы р ь •— з а р ж а в ѣ в ш а я с т а -
„ р а л ш п а г а — и п р о т у п е я — к о т о -
„ р ы я в с ѣ р а з в ѣ ш е н ы были по с т ѣ -
„намЪ вЪ равномЪ р а з с т о я т и . , 

ОдинЪ с т а р и к Ъ , к о т о р ы й былЪ 
^ н ѣ к о г д а господиномЪ , ( и е с т ь л й 
, ; о т Ъ умножения л ѣ т Ъ не т е р я е т с я 



„ ч и с т о т а благородной крови, шо онЪ 
„ б ы л Ъ господинЪ и вЪ самое т о вре-
, ,мя, ) лежалЪ на п о с т е л ѣ о б л о к о т и в -
„гнись , положа свою голову на л а д о н ь ; 
„ п о д л ѣ п о с т е л и с т о я л Ъ м а л е н ь к о й 
„ с т о л и к Ъ сЪ небольшою на немЪ с в ѣ ч -
„ к о ю , близь с т о л и к а п о с т а в л е н ы 
„ б ы л и креслы. '—НошартусЪ сѣлЪ вЪ 
, ,оныя и вынувши свою роговую чер-
„ н и л и ц у , и л и с т а сЪ два бумаги изЪ 
„ к а р м а н а , сѣлЪ прямо п р о т и в у его 
„ — О м о ч а перо вЪ ч е р н м л и и у и на
к л о н и в ш и с ь на с т о л Ъ , расположил
с я п и с а т ь с т а р и к о в у д у х о в н у ю . 

, Д х Ъ ! господинЪ Н о т а pry сЪ, ска -
„зал 'Ь господинЪ, п р и п о д н я в ш и с ь не
у м н о г о , у меня нѣчего о т к а з ы в а т ь , * 

ч т о б ы могло з а п л а т и т ь за т р у д ы 
, , в а ш и , кромѣ jicnu>pïii о себѣ са-
,,момЪ ; я не могЪ бы у м е р е т ь спо
к о й н о не о с т а в и в ш и оной р о д у че-
„ л о в ѣ ч е с к о и у : п р и б ы л ь о т Ъ продажи 
„ о н о й я о т к а з ы в а ю вамЪ за т о , ч т о 
, ,вы п и с а т ь оную п о т р у д и т е с ь — 
„ с і я и с т о р і я с т о л ь необыкновенна , 
^чгао ее д о л ж н о Ч и т а т ь всему ч е -
^ л о в ѣ ч е с к о м у р о д у — она с д ѣ л а е т Ъ 



„ щ а с п п е вашему дому. Нотар'тусЪ 
„омочилЪ перо вЪ ч е р н и л ь н и ц у . — 

„ В с е с и л ь н ы й п р а в и т е л ь в с ѣ ^ Ъ 
„ п р и к л ю ч е ш й вЪ моей жизни ! с к а -
„залЪ п р е с ш а р ѣ л ы й господинЪ , воз
в о д я сЪ благоговѣніемЪ р у к и свои 
„кЪ небу ; „ Т ы , к о т о р а г о д е с н и ц а 
„ з а в е л а меня чрезЪ т о л ь с т р а н н ы е 
„ л а б и р и н т ы на позорище о п у с т о ш е -
„ н і я , помоги у в я д а ю щ е й п а м я т и пре-
„ с т а р ѣ л а г о , д р я х л а г о , и с о к р у ш и в -
„ ш а г о с я сердцемЪ с т а р ц а - — н а п р а в и 
,^мой языкЪ духомЪ т в о е я в ѣ ч н ы я ис -
„ ш и н н ы , ч т о б Ъ сей незнакомецЪ н и -
„ ч е г р т а к о г о не написалЪ , ч т о не 
„ н а п и с а н о вЪ оной !Книг£, по з а п и -
„скамЪ к о т о р о й , (сказалЪ онЪ сжав
ш и свои р у к и ,.) „ я долженЪ и л и 
„ о с у ж д е н Ъ б ы т ь , и л и оправданЪ!, , 

— >,НошаріусЪ держалЪ конецЪ 
„своего пера , между своимЪ глазомЪ 
„ и свѣчкою. 

, ,Эшо т а к а я и с т о р і я , господинЪ 
„ Н о т а р і у с Ъ , сказалЪ господинЪ , 
„ ч т о во всей природѣ в о з б у д и т Ъ со
с т р а д а й т е — Она человъколюбиваго 
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„y jöbemb , и вЪ самомЪ ж е с т о к о с е р -
# , домЪ произведешь с о ж а л ѣ н і е . ^ 

„ВЪ H o m a p ï y c e возгорѣлось ж е л а 
е т е , ч т о б ы н а ч а т ь о н у ю > и д л я 
„ т о г о онЪ омочилЪ перо вЪ т р е т і и 
„ р а з Ъ — а с т а р ы й господинЪ обо-
„ р о т я с ь н ѣ с к о л ь к о кЪ H o m a p ï y c y , на-
„чалЪ оную с л е д у ю щ и м и словами: — 

„ Д а гдѣжЪ прочее ла флерЗ ? 
; , сказалЪ я , по т о м у чшо онЪ вЪ са-
Віое т о время вшелЪ вЪ г о р н и ц у . 

О Т Р Ы В О К Ъ 
и 

УТцгокЗ цвітобЗ. 
К о г д а ла флерЗ подошелЪ близко 

кЪ с т о л у и у з н а л Ъ , ч т о мнѣ надобно, 
сказалЪ, ч т о у него и было т о л ь к о 
д в а л и с т а ; другимЪ изЪ нихЪ об-
вернулЪ онЪ пучокЪ ц в ѣ т о в Ъ , к о т о 
р ы е о т д а л Ъ д ѣ в у ш к ѣ на б о л в е р к ѣ — 
ТакЪ п о ж а л у й , ла флсрЗ ! побѣги 
цазадЪ вЪ Г р а ф с к о й домЪ й д о с т а н ь 
е г о , е с т ь л й м о ж е ш ь - — Н е т Ъ с о м н е 
ния, с к а з а л Ъ онЪ и побѣжалЪ. 

ЧрезЪ н е с к о л ь к о минушЪ б ѣ д н о й 
ла флерЗ в о з в р а т и л с я назадЪ весь 



З а п ы х а в ш и с ь ; н а л и ц ѣ его в и д н ы 
были самые глубочайшіе з н а к и не
у д о в о л ь с т в и я , как іе могугаЪ т о л ь к о 
п р о и з о й т и ошЪ т о г о , ч т о онЪ н е 
моіЪ о т ы с к а т ь о т р ы в к а •— Боже 
ной ! не прошло п о ч т и двухЪ ми
н у шЪ какЪ б ѣ д н и н ь к о й ла флерЗ 
п р о с т и л с я сЪ своею нѣжною любов
ницею — а она у ж е залого Moden 
е ю о т д а л а Г р а ф с к о м у л а к г ю , а пк т Ъ 
п и р о ж н и ц ѣ , п и р о ж н и ц а с к р ы п а ч у , сЪ 
моим 'Ь ошрывком'Ь — наши нещаснг ія 
бы;ш совокуплены — я вздохнулЪ , 
а ла флерЗ на мой вздохЪ ошвѣга-
ствовалЪ своимЪ вздох омЪ-— 

Какое^ Е ѣ р о л о м с т в о ! восклик-
нулЪ ла флерЗ — „.,какое н е щ а с т і е ! 
сказалЪ я . 

JJÄ бы не безпокоился , с к а з а л ^ 
ла флерд, е с т ь л и бы она его п о т е 
р я л а — и я т а к Ъ ж е , ла флерЗ,отьѣт-
ствовалЪ я , е с т ь л и бы нашелЪ его. 

Д Ѣ Й С Т В І Е Б Л А Г О Т В О Р Е Н І Я . 
УТарнжЗ. 

ЧеловѣкЪ, к о т о р ы й и л и изЪ пре-
* р $ ш я , и л и о т Ъ с т р а х а не л ю б и т Ъ вхо-

Д а 
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д и ш ь вЪ т е м н о е мѣсгао 9 можетЪ 
б ы т ь добрый человѣкЪ и способенЪ 
кЪ т ы с я ч ѣ вещамЪ , однако онЪ не» 
способенЪ б ы т ь р а з с у д и т е л ь н ы и Ь 
п у т е ш е с т в е н н и к о м ! ) . Я мало з а к л ю 
ч а ю о шѣхЪ , к о т о р ы е вЪ полдень 
П р о х а ж и в а ю т с я по о т к р ы т ы м Ъ и 
ШирокимЪ у л и ц а м Ъ — П р и р о д а С т ы д 
л и в а j и не л ю б и т Ъ д е й с т в о в а т ь 
предЪ з р и т е л я м и : вЪ непримѣченномЪ 
у г о л к ѣ у в и д и ш ь иногда т а к о е ея яв-
л е н і е , к о т о р о е п р о и з в е д е т Ъ вЪ т е б ѣ 
п р е в о с х о д н ѣ й ш і я ч у в с т в о в а н и я , неже
л и д ю ж и н а ф р а н ц у з с к и х Ъ комедій 
в м ѣ с т ѣ — о д н а к о ж Ъ и ф р а н ц у з с к а я ко-
ю е д ш совершенно хороши — и ж о г д а 
я ни говорю о какомЪ н и б у д ь ВажномЪ 
п р е д м е т ѣ , т о всегда сочинлю мои 
проиовѣди изЪ нихЪ: ибо они с т о л ь 
ко же п р и л и ч е с т в у ю т Ъ п р о п о в ѣ д н и к у , 
Сколько и герою — и д л я т е м ы — 
ЗСаляадокг'Яу УТонт5 и Лсгя, (рри-
гія и ЯІамфпліл — с т о л ь к о же 
х о р о ш и , какЪ и в с я к а я т е м а изЪ 
Б и б л і и . 

ИзЪ комической оперы е с т ь д л и н 
ной и т е м н о й проходЪ вЪ у з к у ю 



у л и п у ; чрезЪ него ходягпЪ не многіе, 
кои смирно и безЪ к р и к у д о ж и д а ю т 
ся своего извощика ; или желаюшЪ 
спокойно по окончании оперы и т т и 
домой пѣшкомЪ. При к о н ц ѣ онаго кЪ 
т е а т ^ г о р и т Ъ не большая с в ѣ ч к а ; 
но бная п о с т а в л е н а больше д л я у -
к р а ш е н і я , нежели д л я п о л ь з ы •— 
с в ѣ т Ъ ея т е р я е т с я , прежде н е ж е л и 
у с п ѣ е ш ь п р о й т и половину п р о х о д а 
«— она подобна з в ѣ з д ѣ самой малой 
в е л и ч и н ы , к о т о р а я х о т я г о р и т Ъ — 
но мало пользы д ѣ л а е т Ъ намЪ и з 
в е с т н о м у с в ѣ ш у . 

Возвращаясь по сему п р о х о д у , я 
п р и м ѣ т и л Ъ вЪ п я г й и , и л и ш е с т и 
іиагахЪ отЪ дверей оперы , двухЪ 
госпожЪ , к о т о р ы я с т о я л и спиною 
кЪ с т ѣ н ѣ , держа одна д р у г у ю з а 
р у к у ; и, какЪ я воображалЪ, д о ж и д а 
л и с ь своего извощика — понеже о н ѣ 
с т о я л и ближе кЪ дверямТь т о я д у -
малЪ , ч т о они и м ѣ л и большее пра 
во ; и т а к Ъ я с т а л Ъ о т Ъ нихЪ н а 
аршинЪ , и л и не много побольше—• 
и понеже я былЪ вЪ чериомЪ п л а т ь и , 
т о меня ч у т ь было видно. 
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Госпожа , к о т о р а я с т о я л а ближе 
%о м н ѣ , была в ы с о к а я , с у х о щ а в а я 
ж е н щ и н а , л ѣ т Ъ около т р и д ц а т и 
ш е с т и ; а д р у г а я т о г о же р о с т у я 
сложения , т о л ь к о была л ѣ т Ъ около 
сорока : ни вЪ одной не было при
з н а к у , з а м у ж н а й л и она , и л и вдова 
— онѣ обѣ к а з а л и с я б ы т ь ѣестал* 
кп , н е у к р о щ е н н ы я любовными об
хождениями : я бы желалЪ с д ѣ л а т ь 
ихЪ щ а с т л и в ы м и ; но щ а с т т ю ихЪ 
н а з н а ч е н о припили сЪ д р у г о й с т о * 
роньг. 

Т и х і й голосЪ , сЪ великим!) вы-
раженіемЪ и умиленіемЪ между ни
м и просилЪ д в е н а д ц а т и копѣекЪ д л я 
любви кЪ Б о г у . ІѴінѣ с т р а н н о т о пока
з а л о с ь , ч т о прошакЪ назначилЪ ч и с 
л о , сколько ему д а т ь — и ч т о сум
ма вЪ д в е н а д ц а т ь разЪ больше, не
ж е л и к а к у ю обыкновенно д а ю т Ъ ЕЪ 
і п ^ м н о т ѣ . Они сами т о м у у д и в и л и с ь 
с т о л ь к о же , какЪ и я . —- Д в е н а д 
ц а т ь копѣекЪ ! с к а з а л а одна — Две-
н а д ц а т и к о п ѣ е ш н и к Ъ ! с к а з а л а д р у 
г а я — и не д а л и о т в ѣ т у . 



ПрошакЪ сказалЪ , чшо онЪ не 
зналЪ ^акЪ п р о с и т ь у шакихЪ гос-
пожЪ ; и с д ѣ л а л Ъ имЪ поклонЪ д а 
самой земли. 

Д а ч т о ? с к а з а л и они — у насЪ 
денегЪ н ѣ т Ъ . ПрошакЪ замолчалЪ 
на м я н у т у и л и на д в ѣ ; по июмЪ 
возобновило о п я т ь свое прошеніе . 

Не з а т ы к а й т е своихЪ у ш е й о т Ъ 
м е н я , п р е к р а с н ы я , м и л ы я госпожи! 

„ П р а в о , добрый человѣкЪ! сказала , 
„ м л а д ш а я , у насЪ н ѣ т у мѣлкихЪ. — 
.„Дай БогЪ вамЪ щ а с т і е , сказалЪ б ѣ д -
„ н я к Ъ ; и д а у м н о ж и т Ь ваши радос іпи , 
„ к о т о р ы я вы м о ж е т е д а в а т ь другимЪ 
„безЪ з а м ѣ н ы . , , — Я п р и м ѣ т и л Ъ , 
ч т о с т а р ш а я о п у с т и л а свою р у к у 
вЪ к а р м а н Ъ — - , , я п о с м о т р ю , с к а з а л а 
она 3 н ѣ т Ъ л и у меня к о п ѣ й к и — „ 
к о п ѣ й к и ! п о б а л у й т е д в е н а д ц а т ь 
копѣекЪ, сказалЪ пр>шакЪ. П р и р о д а 
б ы л а щ - іра кЬ вамЪ , б у д ь т е и вы 
щ е д р ы K7J б ѣ д н о м у ч е л о в е к у . 

„ Я бы о т Ъ всего с е р д ц а , мой 
„ д р у г Ъ ! д а л а , есшьлибЪ у меня бы-
„wVa, с к а з а л а м л а д ш а я . 



104 I 
„ М о я щ е д р а я к р а с а ь и ц а ! сказалЪ 

з,онЪ , говоря кЪ с т а р ш е й — , , ч т о , 
5 , е с т ь л и не д о б р о д ѣ т е л ь ваша и че-
„ л о в ѣ к о л ю б г е д ѣ л а ю т Ъ г л а з а ваши 
р с т о л ь к о п р і я т н ы м и , ч т о они блес-
5 ,комЪ своимЪ п р е в о с х о д я т Ъ д а ж е и 
„ с а м у ю зарю вЪ темномЪ семЪ м ѣ с т ѣ ? 
„ И ч т о з а с т а в и л о Маркиза де Сан-
,,,шерЪ и его б р а т а , г о в о р и т ь о кра 
с о т е вашей т о л ь мцого, К 0 Г д а о н и 

„ п р о х о д и л и мимо васЪ ? 
Госпожи сими словами к а з а л и с ь 

б ы т ь очень т р о н у т ы ; и вдру іЪ^вы
н у л и по д в е н а д п а ш и к о п ѣ е ш н и к у . 

СпорЪ между ими и прошакомЪ 
к о н ч и л с я •— о н ѣ спорились т о л ь к о 
между собою, к о т о р а я д о л ж н а д а т ь 
д в е н а л ц а т и к о п ѣ е і і і н и к Ъ — и ч т о б ы 
к о н ч и т ь спорЪ , онѣ обѣ д а л и шЪ-
с т ѣ , и прошакЪ пошелЪ прочь. 

З А Г А Д К А И З Ъ Я С Н Е Н Н А Я . 
УТарижЗ. 

Я п о с п ѣ ш н о пошелЪ з а п р о т а -
комЪ: э т о былЪ т о ш Ъ же самой че-
ловѣкЪ , к о т о р ы й успѣхомЪ своимЪ 
вЪ в ы п р а ш и в а н і и м и л о с т ы н и у жен-
щинЪ при дверяхЪ т р а к т и р а сд*6-



лалЪ м н ѣ т р у д н у ю з а г а д к у — одна-
кожТУІя оную огпгадалЪ, и л и по край
ней м ѣ р ѣ узналЪ основаніе оной — 
э т о было ласкательство. 

Сладкое пиппе! сколько т ы ожи
вляешь природу ! всѣ с и л ы и с л а 
б о с т и оной н а т в о е й с т о р о н ѣ ! 
сколь п р і я т н о т ы м ѣ ш а е ш ь с я сЪ 
кровгю и помогаешь ей чрезЪ т р у д -
нъія извилины п р о х о д и т ь до с е р д ц а ! 

БѣднякЪ д л я сего с л у ч а л имѣлЪ 
довольное время : д л я т о г о и далЪ 
с л а д к а г о п и т ь я сего большую ч а ш у : 
безЪ с у м н ѣ н і я д л я разныхЪ и скорыхЪ 
случаевЪ имѣлЪ и меньшгя ч а ш и ; но 
какЪ онЪ д ѣ л а л Ъ с о с т а в ы свои с А о л ь 
с л а д к и м и — о гпомЪ я не забочу свое
го разума — д о в о л ь н о , ч т о прошакЪ 
чрезЪ л а с к а т е л ь с т в о ' д о с т а л Ъ д в а 
д в е н а д ц а т и к о п ѣ е ш н и к а — Прочее мо-
г у т Ъ с к а з а т ь л у ч ш е т ѣ , к о т о р ы е 
пр іобрѣли гораздо б о л ѣ е чрезЪ оное* 

П р и в ы х о д ѣ вЪ свѣшЪ мы боль
ше получ^емЪ у с л у г Ъ , нежели о н ы я 
дѣлаемЪ другимЪ ; вы б е р е т е у в я д -



шее дерево , с а д и т е его вЪ землю и 
п о л и в а е т е его, по т о м у чшо вы его 
п о с а д и л и . 

ГосподинЪ ГрафЪ де Б \ . . . д л я 
т о г о чшо с д ѣ л а л Ъ мнѣ одну у с л у 
г у вЪ д о с т а в л е н и и п а ш п о р т а , з а -
х о т ѣ л Ъ п р о д о л ж а т ь и с д ѣ л а т ь д р у 
г у ю : вЪ н ѣ с к о л ь к о дней , к о т о р ы е 
онЪ пробылЪ вЪ Парижѣ , познако-
милЪ меня сЪ н ѣ к о т о р ы м и з н а т н ы 
ми л ю д ь м и ; они меня познакомили 
сЪ д р у г и м и , и т а к Ъ д а л ѣ е . 

М н е весьма прилично п о к а з а л о с ь 
о с н о в а т е л ь н е е и з Ъ я с н и т ь мою т а й 
н у , ^ а б ы с д ѣ л а н н у ю м н е ч е с т ь об
р а т и т ь себе вЪ н е к о т о р у ю п о л ь з у : 
безЪ т о г о , какЪ обыкновенно с л у 
ч а е т с я , я бы у к а ж д а г о пообѣдалЪ 
и л и поужиналЪ р а з а два кругомЪ^ 
и потомЪ переводя ф р а н ц у з с к і е взоры 
и п г Ь л о д в и ж е т я на А н г л и н с к і е , 
вдругЪ бы у в и д е л Ъ , ч т о получилЪ 
з о л о т о изЪ с т о л р в а г о прибора какого 
н и б у д ь любезнейшаго" г о с т я , и с л е 
д о в а т е л ь н о о с т а в и л Ъ бы все м е с т а 
вдолько до т о м у , чшо не могЪ сбе-



речь щЪ КакЪ бы т о ни было , 
д'Ьло шло не худо . 

Я имѣлЪ ч е с т ь б ы т ь п р е д с т а 
влено с т а р о м у . Маркизу де Б . . . . 
ВЪ молодыя свои л ѣ ш а онЪ огпли-
чилЪ себя вЪ подвигахЪ при д в о р ѣ 
Богини л*сбви: и сЪ шѣхЪ порЪ вид
ны вЪ немЪ и т е п е р ь любовныя у -
Л О . В К И — МаркизЪ де Б . . . желалЪ^ 
чшобЪ вѣрили , ч т о э т о было г д ѣ 
н и б у д ъ и н д ѣ , а не вЪ его головѣ. 
— ОнЪ желдлЪ п о б ы в а т ь вЪ Л н г л ш 
— и много сирашивалЪ обЪ А н г л и и -
скихЪ к р а с а в и ц а х Ъ , — „ Я прошу васЪ, 
„ г о с п о д и н Ъ МаркизЪ ! о с ш а н ь ш е с я 
„ т а м Ъ , г д ѣ вы н а х о д и т е с ь , сказалЪ 
я : -— Господа А н г л и ч а н е \ с а м и едва 
м о г у т Ъ п о л у ч и т ь о т Ъ нихЪ л а с к о 
вый видЪ. — МаркизЪ пригласилЪ ме
н я кЪ ужину. 

ГосподинЪ П. . . . главной о т к у п -
щикЪ с т о л ь к о же распрашивалЪ ме
ня о нашихЪ налогахЪ — , , Я с л ы -
„ ш а л Ъ , говорилЪ онЪ, „ о н и очень ве-
„ л и к и , , — ЕсшьлибЪ мы т о л ь к о з и а -
„ л и , какЪ с о б и р а т ь ихЪ, сказалЪ я 

и с д ѣ л а л Ъ ему низкой поклонЪ» 



П о томЪ господинЪ П. . . . при-
г л а с и л Ъ меня кЪ себѣ на к о н ц е р т Ъ . 

Я не знаю по какой п р и ^ и н ѣ я 
былЪ предсгаавленЪ госпожѣ д е К. . . . 
какЪ осгароумЪ. Госножа де К. . . б ы л а 
с а м а о с т р о у м н и ц а : она н е т е р п е 
ливо ж е л а л а меня в и д ѣ т ь и с л ы 
ш а т ь . Я не прежде взялЪ к р е с л ы , к а к Ъ 
у з н а л Ъ , ч т о ей не было н у ж д ы , о с т р о -
умЪ л и я , или н ѣ т Ъ — Она однакожЪ 
д а л а мнѣ з н а т ь , ч т о она была о с т р о у 
м н и ц а . .— Я небомЪ к л я н у с ь ^ чціо мнѣ 
н е у д а л о с ь с к а з а т ь ни одного слава . 

Госпожа де В. . . . б о ж и л а с ь вся 
к о м у , сЪ кѣмЪ ни в с т р ѣ ч а л а с ь , — ч ш о 
она во всю жизнь свою ни кѣмЪ не 
была т а к Ъ довольна , какЪ мною. 

В л а д ы ч е с т в о женщины ф р а н ц у з с 
кой и м ѣ е т Ъ т р и э п о х и *— Сперьва 
она Зіокетка — по томЪ ДепстЪ (*) 
•— наконецЪ насГожнал: она чрезЪ все 
с іе время не шеряещЬ своего в л а д ы 
ч е с т в а , но т о л ь к о п е р е м ѣ н я е т Ъ под-

(*) ДеисгпомЪ называется т а к о й человѣкЪ, 
которой кромѣ одного Бога ни какому* 
ошкровещю нсвѣришЪ. 



д а н ф і х Ъ — когда т р и д ц а т ь п я т ь 
л ѣ т Ъ и больше л и ш а т Ъ ее любов-
ныхЪ невольниковЪ; т о г д а она насе 
л я е т е свои в л а д ѣ я і я рабами н е в ѣ р і я 
— a п о с л ѣ рабами церкви. 

Госножа де Б. . . . колебалась меж
ду д в у м я первыми э п о х а м и ; роза вЪ 
щеках'Ь ея у в я д а л а очень скоро — 
Она д о л ж н а б ы т ь лѣшЪ пять./fen-
стомду прежде нежели я имѣлЪ ч е с т ь 
ее в и д ѣ т ь . 

Она п о с а д и л а меня нагпойже с о ф ѣ , 
на к о т о р о й сама с и д ѣ л а , д л я т о г о 
ч т о б Ъ было ближе р а з г о в а р и в а т ь о 
членахЪ вѣры — ОднимЪ словомЪ , 
госпожа де В. . . . сказала , м н ѣ , ч т о 
она ни чему не в ѣ р и л а . Я сказалЪ 
госпожѣ де В. . . ч т о э т о д о л ж н о 
б ы т ь основаніёмЪ вЪ ея п о в е д е н ш ; 
однако же, я увѣренЪ вЪ т о м Ъ , при
бавилЪ я , ч т о она не можетЪ н а й 
т и себѣ никакой прибыли ^ н а п а 
д а я сама на в н ш ѣ т я свои з а щ и т ы , 
бгзЪ кошорыхЪ я не понималЪ, какЪ 
бы т а к а я к р ѣ п о с т ь красотЪ , какЪ 
ея , могла б ы т ь з а щ и щ а е м а — Ч т о 
н ѣ т Ъ ничего вЪ с в ѣ т ѣ о п а с н ѣ е 



какЪ к р а с о т ѣ б ы т ь ДеистомЪ 
Ч т о священное п и с а н і е о б я з ы в а е т Ъ 
м е н я не с о к р ы т ь т о г о о т Ъ ней —• 
ч т о я не просидѣвши сЪ нею п я т и 
м и н у т Ъ на с о ф ѣ в м ѣ с т ѣ , с т а л Ъ у ж е 
д ѣ л а т ь у м ы с л ы — и ч т о другое , 
е с т ь л и не ч у в с т в о в а н і я в ѣ р ы , и у в ѣ * 
реніе , произведенное оными вЪ ея 
с е р д ц ѣ , могли у к р о т и ш ь оныя вЪ т о 
самое время, когда онѣ р а ж д а л и с ь . 

, ;Мы не А д а м а н т ы , сказалЪ я * 
У,взявши ее за р у к у ; п о т р е б н ы намЪ 
, , всякаго рода у з ы , пока с т а р о с т ь 
„ в к р а д е т с я и н а л о ж и т ь на насЪ свои 

оковы — О д н а к о , м и л о с т и в а я г о с у -
„ д а р ы н я ! , , сказалЪ я , ц ѣ л у я ея р у 
к у — н а васЪ ей н а л о ж и т ь о н ы я 
еще рано — очень рано! 

Я у в ѣ р я ю , ч т о по всему П а р и ж у 
разнеслось , б у д т о я обрашилЪ гос
пожу де В- . . . Она у т в е р ж д а л а т о 
г о с п о д и н у де Д. . . . и А б б а т у И, . . 
ч т о вЪ п о л ч а с а я больше наговорилЪ 
ей вЪ защищен'т'е о т к р о в е н н о й в ѣ р ы , 
н е ж е л и вся ихЪ Энциклопедия про-
гпиву оной •— Я т о т ч а с Ъ былЪ впи-
санЪ вЪ д р у ж е с к у ю беседу г р е п д д и 



; 'i i n 
д е B Ä . . • — И она о т л о ж и л а эпо
х у Деизма на два года. 

Л помню , чшо э т о было вЪ сей 
б е с ѣ д ѣ , и вЪ срединѣ р а з г о в о р а , вЪ 
кошоромЪ я до^азывалЪ н е о б х о д и 
м о с т ь Первой ^Прпгпны какЪ моло
дой ГрафЪ де ф е н е а н Ъ , взявши меня 
за руку? о т о з в а л Ъ вЪ д а л ь н і й уголЪ 
к о м н а т ы , чшобЪ с к а з а т ь мнѣ , ч т о 
г а л е т у кЪ у меня на ш е ѣ повязанЪ 
былЪ очень т у г о — онЪ долженЪ 
б ы т ь повязанЪ СвосГодніе, сказалЪ 
ГрафЪ, с м о т р я на свой — , ,Но, гос-
„подинЪ ИорикЪ ! одного слова до* 
„ в о л ь н о мудрому, , — 

,,И отЗ мцдраго , господинЪ 
„ГрафЪ! ошвѣтсгпвовалЪ я , п о к л о н я с ь 
ему — ^довольно. 

Н и к т о меня во всю жизнь мою 
сЪ т а к и м Ъ жаромЪ не обнималЪ, какЪ 
обнялЪ меня графЪ де фенеанЪ, 

ЧрезЪ т р и н е д ѣ л и с р я д у , сЪ кѣмЪ 
я ни в с т р е ч а л с я , всякой говорилЪ, — : 
„УТрабо j этотЗ гослодинЗ УЕорикЗ 
столько же цмгонЗ, какЗ н мы' «— 
ОиЗ разсцждаетЗ хорошо > сказалЪ 
д р у г о й . Это доброй малой!, ска -



залЪ т р е п п й . — И на э т о т Ъ щ е т Ъ 
я могЪ бы ѣ с т ь , п и т ь и в е с е л и т ь с я , 
во всю мою жизнь вЪ П а р и ж ѣ ; но раз -
щогпЪ былЪ безчестенЪ — м н ѣ скоро 
с т а л о с т ы д н о — э т о былЪ выи-
грышЪ невольника —- всякое ч у в с т в і е 
ч е с т и б у й т о в а л о прошиву онаго — 
чѣмЪ выше я в о з в ы ш а л с я , т ѣ м Ъ боль* 
т е понуждаемЪ былЪ с о с т а в л я т ь о 
себѣ нищетсКцю систелщ •— чемЪ 
л у ч ш е д р у ж е с к а я с/есіда, т ѣ м Ъ б о л ь 
ше чадЪ п р и т в о р с т в а — я сЪ н е т е р -
и ѣ л и в о с т і ю желалЪ чадЪ природы: и 
вЪ о д н у ночь> п о с л ѣ п о д л ѣ й ш а г о 
моего р а б о л ѣ п с т в а полдюжинѣ раз -
иыхЪ людей , мнѣ с т а л о т о ш н о •—• 
я пошелЪ вЪ посшелю —> приказа^Ъ 
ла флерц з а к а з а т ь п о у т р у л о ш а 
д е й д л я выезду вЪ Игаал ію. 

М А Р Ы . 

Jtû/AUHO. 
s* 

Н и к о г д а еще до сего времени 
не ч у к с т в о в а л Ъ я т о г о з а м ѣ ш а ш е л ь -
с т в а , вЪ к о т о р о е п р и в о д и т Ъ изоби-
л і е . Ѣ х а т ь черезЪ.Бурбоне, п р і я т н ѣ й -



= — = и з 
ш у ю ч а § т ь ф р а н ц т и , во время соби-
р а н і я винограда — когда П р и р о д а д а 
ры свои со изобиліемЪ изливаегаЪ на 
чадЪ своихЪ—когда всякое око сЪ б л а -
тодарносшію в з и р а е т Ъ на небо — ког 
да поселяне по м у з ы к ѣ рабошаюгаЪ, 
и вЪ веселти складываюшЪ з р ѣ л ы я ки
с ш и — Боже мой 1 к а к а я б о г а т а я м а т е 
рия, д л я д в а д ц а т и томовЪ, е с ш ь л и б ы 
з а х о ш ѣ л Ъ я о п и с ы в а т ь всѣ ч у в с т в а 
моего сердца , к о т о р о е в о с п л а м е н я л о с ь 
при видѣ каждой л и к у ю щ е й т о л п ы ! 
Сколько приключений на всякой ми* 
л ѣ ' — Но у меня о с т а л о с ь у ж е , кЪ не-
счасгшю, не много бѣлыхЪ с т р а н и ц Ъ , 
и половину оныхЪ должна з а н я т ь 
б ѣ д н а я Ліаргял к о т о р у ю лругЪ мой 
ЗЛандн видѣлЪ близь Мулен-Я. 

И с т о р г я р а з с к а з а н н а я имЪ о сей 
помѣшанной д ѣ в у ш к ѣ не ма<ло . т р о 
н у л а меня вЪ чшеніи ; и когда при-
б л и ж и л с я -я к!) м ѣ с ш у ея ж и л и щ а , 
т о она с т о л ь 1 живо п р е д с т а в и л а с ь 
д у ш ѣ м о е й , ч т о я не могЪ п р о т и 
в и т ь с я желан ію п р о в ѣ д а ш ь обЪ н е й , 
и поворошилЪ вЪ т у деревню, вЪ ко
т о р о й ж и л и ея р о д и т е л и , и до ко-
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т о р о й „отЪ большой дороги было ме-
н ѣ е мили — 

П у с т ь назову т Ъ меня рьщаремЪ 
легальнаго образа* ищущимЪ мелан-
х о л и ч е с к и х Ъ приключение ; однакожЪ 
-— не з н а ю , о т Ъ чсго <•— т о л ь к о вЪ 
м и н у т ы г о р е с т и бываю я всегда бо
л е е увѣренЪ вЪ с у щ е с т в о в а л и д у ш и 
моей. 

С т а р у х а м а т ь Ліарм о т в о р и л а 
д в е р ь , и по глазамЪ ея у з н а л Ъ я 
все т о , ч т о она м н ѣ п о с л ѣ словами 
р а з с к а з а л а . МужЪ ея былЪ у ж е н а 
томЪ с в ѣ т ѣ ; онЪ умерЪ за мѣсяиЪ 
передЪ т ѣ м Ъ сЪ п е ч а л и о Фвоей д о -
ч е р ѣ . — Сперва боялась я , с к а з а л а 
она , ч т о б ы б ѣ д н а я ^Маргя не л и ш и 
л а с ь о т Ъ э т о в а и п о с л ѣ д н я г о р а з у 
м а ; однакожЪ напротивЪ т о г о , з т о 
несчасшіе привело ее н е с к о л ь к о вЪ 
себя — т о л ь к о она все еще не мо-
ж е т Ъ у с п о к о и т ь с я . Б ѣ д н а я — ( т у т Ъ 
с л е з ы п о к а т и л и с ь изЪ глазЪ ея) б е 
д н а я вѣрно и т е п е р ь б р о д и т Ъ г д ѣ 
н и б у д ь около деревни — О т Ъ чего 
пульсЪ мой б ь е т с я т а к Ъ т о м н о , ког
д а я п и ш у с іе? И о т Ъ чего ла флср5% 



котпоруо еердце , к а з а л о с ь , д л я од
ной р а д о с т и было создано —— два 
р а з а ути .ралЪ г л а з а рукою , когда 
с т а р у х а говорила сЪ нами? Я велѣлЪ 
п о с т и л і о н у п о в о р о т и ш ь о п я т ь н а 
дорогу — Не д о ѣ з ж а я за п о л м и л и 
до М у л е н я — на у з е н ь к о й шропин-
к ѣ , в е д у щ е й о т Ъ дороги кЪ ч а с т о м у 
к у с т а р н и к у — у в и д ѣ л Ъ я б ѣ д н у ю 
Âtapïio с и д я щ у ю подЪ Ивою — Обло-
к о т я с ь одною рукою на к о л ѣ н о , си-
д ѣ л а она подгорюнившись -—• у по
д о ш в ы дерева т е к Ъ м а л е н ь к о й р у -
чеекЪ. 

ВелѣвЪ п о с т и л і о н у ѣ х а т ь сЪ ко
л я с к о ю вЪ My л е н ь , а ла флерц^ з а 
к а з а т ь вЪ ш р а к т и р ѣ ужинЪ, о с т а л 
ся я на дорогѣ сЪ Ліаріею. Она бы
л а вЪ бѣломЪ п л а т ь ѣ , и п о ч т и т о ч 
но т а к Ъ , к\кЪ мой п р і я т е л ь описалЪ 
ее; кромѣ т о ю , чшо волосы е я , по-
добранные-шогда вЪ шелковую с ѣ т о ч -
к у , были у ж е со всѣмЪ р а с п у щ е н ы . 
ЧерезЪ плечо висѣла у нее л е н т о ч к а 
б л ѣ д н о з е л е н а г о ц в ѣ т а , на к о т о р о й 
п о в ѣ ш е н а была ея свирѣль . В м ѣ с т о 
козочки , к о т о р а я и з м е н и л а ей т а к ж е 



какЪ и любовникЪ — была у нее 
м а л е н ь к а я собачка , п р и в я з а н н а я ве
ревочкою кЪ ея п о я с у ; и когда я 
в з глянулЪ на н е е ; она п о т я н у л а ее 
кЪ себѣ и с к а з а л а : „ ш ы не покинешь 
м е н я , Сильвіо! , , Я п о с м о г а р ѣ л Ъ М а р т 
вЪ г л а з а , и у в и д ѣ л Ъ , ч т о она д у 
м а л а болѣе обЪ о т ц ѣ своемЪ, неже
л и о любовникѣ и невѣрной своей 
к о з о ч к ѣ ; по т о м у ч т о вЪ с'ію мину
т у к а т и л и с ь слезы изЪ глазЪ ея-

Я сѣлЪ п о д л ѣ нее , и Ліаргл поз
в о л и л а мнѣ о т е р е т ь слезы ея п л а т -
комЪ моимЪ. По томЪ я свои об-
т е р Ъ — по томЪ о п я т ь ея — по 
дпомЪ свои ; и вЪ сіе время с е р д ц е 
мое н а п о л н и л о с ь т а к и м и ч у в с т в а м и , 
к о т о р ы я конечно не могли произой
т и т о л ь к о о т Ъ н ѣ к о т о р а г о соеди-
н е н і я м а т е р і и сЪ движеніемЪ. 

У меня т о ч н о е с т ь д у ш а и 
н и к а к о й М а т е р т а л и с ш Ъ ке у в ѣ р и т Ъ 
м е н я вЪ противномЪ. 

М А Р І Я . 

К о г д а Жаргл п р и ш л а не много 
вЪ себя , я спросилЪ е е ^ н е п о м н и т Ъ 



# ш 
л и она одного б л ѣ д н а г о , с у х о щ а в а г о 
ч е л о в ѣ к а , к о т о р о й за два года не-
редЪ шѣмЪ еидѣлЪ между ею и ма
ленькою ея козочкою? Она о т в ѣ ч а л а , 
ч т о д у ш а ея была т о г д а вЪ вели-
комЪ без іюрядкѣ ,. но ч т о она по-
мнищЪ его по двумЪ о б с т о я т е л ь 
ствам! ) : первое по т о м у , ч т о эшошЪ 
человѣкЪ, к а з а л о с ь , сердечно ж а л ѣ л Ъ 
обЪ ней; а в т о р о е по т о м у , ч т о ея 
козочка у к р а л а у него плашокЪ , и 
ч т о она била ее за сію к р а ж у , , , Я 
в ы м ы л а его г,Ъ ручей к ѣ , п р о д о л ж а л а 
она , и сЪ т о г о времени д е р ж у его 
всегда вЪ к а р м а н ѣ , ч т о б Ъ о т д а т ь 
х о з я и н у ^ е с т л и к о г д а н и б у д ь его у -
в и ж у ; а онЪ, к а ж е т с я , обѣщалЪ вЪ 
д р у г о й разЪ п р и ѣ х а т ь ко м н ѣ . , , Ска-
завЪ сте , в ы н у л а она* плашокЪ изЪ 
к а р м а н а , ч т о б ы п о к а з а т ь его м н ѣ . 
ОнЪ з а в е р н у т Ъ былЪ очень искусно вЪ 
виноградные л и с т ы , и обвитЪ л и с т о в 
выми ж и л к а м и : развернувЪ его, у в и -
дѣлЪ я на одномЪ к о н ц ѣ б у к в у S. 

чМаргл р а з с к а з а л а м н ѣ , ч т о по
с л е т о г о была она вЪ Р и м ѣ , о б о ш л а 
разЪ вокругЪ церкви св. П е т р а , 



и в о з в р а т и л а с ь н а з а д Ъ ; ч т о она од
н а пробралась черезЪ А п п е н н и н с к і я 
горы, безЪ денегЪ прошла чрезЪ всю 
Ломбардію , и безЪ башмаковЪ ш л а 
по к а м е н и с т ы м Ъ дорогамЪ Савоіи. 
„ К а к Ъ все э т о я перенесла , примол
в и л а она , не могу п о н я т ь ; но Гос
подь небесной угрощаешЪ вѣшрЪ д л я 
с т р и ж е н наго агнца.,, , 

„ В е з з а щ и ш н а г о , слабаго А г н ц а ! 
„ сказалЪ я — и е с т л и бы т ы б ы л а 
а,вЪ моемЪ о т е ч е с т в е , г д ѣ у меня 
„ е с т ь х и ж и н а , т о я взялЪ бы и у к -
^ р ы л Ъ т е б я вЪ ней; т ы ѣ л а бы одинЪ 
„ х л ѣ б Ъ со мною, и пила бьі изЪ соб
с т в е н н о й моей чаши; я нѣжилЪ бы 
„ т в о е г о С и л ь в і я ; во,всѣхЪ п р и п а д к а х Ъ , 
„ в о всѣхЪ т в о и х Ъ с т р а н с т в і я х Ъ хо -
„дилЪ бы за т о б о ю и приводилЪ гае* 
„ б я назадЪ вЪ х и ж и н у н а ш у — но 
„ з а х о ж д е н і и солнечномЪ вбзсылалЪ 
„ б ы кЪ Б о г у свою м о л и т в у , и по 
„ т о м Ъ просилЪ бы т е б я и г р а т ь на 
„ с в и р ѣ л и вечернюю п ѣ с н ь т в о ю — 
„ к у р е н і е ж е р т в ы моея , восходя н а 
„ н е б е с а в м ѣ с ш ѣ сЪ ѲиміамомЪ сокру-
„ щ е н н а г о с е р д ц а , у д о с т о и л о с ь бы 



, ,бл агрволе H I я В се вы ш и яго,,7 
Вся в н у т р е н н о с т ь моя б ы л а вЪ 

движеніи * когда я произносилЪ с ш 
слова. Мар'гл , видя , что п л а т о к Ъ 
мой, к о т о р о й вынулЪ я изЪ к а р м а н а , 
былЪ у ж е очень мокрЪ , непремѣнно 
х о т ѣ л а в ы м ы т ь его вЪ р у ч е й к ѣ . — 
A г д ѣ же т ы в ы с у ш и ш ь tio.jHapÏA? 
сказалЪ я . — , , Я в ы с у ш у его н а 
, , с е р д ц ѣ своемЪ, о т в ѣ ч а л а она : м н ѣ 
„ о т Ъ э т о г о б у д е т Ъ л у ч ш е > 5 — Р а з в ѣ 
т в о е сердце все еще ю р я ч о , Аіаріл? 
спросилЪ я . 

СимЪ вопросомЪ т р о н у л Ъ я с т р а 
н у всѣхЪ. ея г о р е с т е й . Она с м о т р ѣ л а 
н а меня н е с к о л ь к о времени сЪ з а м ѣ -
ш а т е л ь с т в о м Ъ ; по гпомЪ, не сказавЪ 
ни слова , в зяла свою с в и р ѣ л ь и з а и 
грала вечернюю п ѣ с н ь Б о г о м а т е р и . — 
С т р у н а , мною т р о н у т а я , п е р е с т а л а 
наконецЪ т р е п е т а т ь — черезЪ ми
н у т у , и л и черезЪ д в ѣ , Яіаргл при
ш л а вЪ себя , бросила свою свирѣль 
и в с т а л а . 

К у д а т ы и д е ш ь , Маргл? спро
силЪ я- ВЪ МулинЪ, о т в ѣ ч а л а о н а . — 
ІІойдед:Ъ в м ѣ с щ ѣ , сказалЪ я.-~Маріл 



п о д а л а мнѣ р у к у , и о п у с т и л а вере
в о ч к у ч ш о бы собачка могла свобо
д н о бѣжагпь за нами — т а к и м Ъ об-
разомЪ в о ш л и мы вЪ МулинЪ. 

М А Й Я , 

чМг^лпнЗ. 

Х о т я я и нелюблю ни какихЪ 
п у б л и ч н ы х Ъ изЪяснен'ій д р у ж е с т в а ; 
однакожЪ на р ы н к ѣ вЪ Мулинѣ- ос
т а н о в и л с я , ч т о б ы вЪ п о с л ѣ д н і й 
разЪ в з г л я н у т ь на Ліаргю и навсег
д а п р о с т и ш ь с я сЪ нею. 

Маргя б ы л а х о т я не высокаго 
р о с т у . , однакожЪ очень с т р о й н а . —• 
Г о р е с т ь н а п е ч а т л ѣ л а на л и ц ѣ ея 
н ѣ ч т о небесное — О н а все еще бы
л а н ѣ ж н а — и все, чего сердце мое 
ж е л а е т Ъ , и чего г л а з а мои и щ у т Ъ 
вЪ ж е н щ и н ѣ , все т о видѣлЪ я вЪ 
ш/Иаргп. А х Ъ ! е с т ь л и бы д у ш а ея 
к о г д а н и б у д ь могла и с ц ѣ л и т ь с я , и 
е с т ь л и бы вЪ моей д у ш ѣ когда ни
б у д ь з а г л а д и л и с ь ч е р т ы любезной 
€лпзы : т о она не т о л ь к о бы ѣ л а 
х л ѣ б Ъ мой и п и л а изЪ одной чаши 



с о мігою, но и покоилась бы вЪ мо-
и х Ъ * обЪлшіяхЪ — я бы любилЪ 
jHapïiOy какЪ дочь свою. 

П р о с т и , б ѣ д н а я , н е с ч а с т н а я jHa-
ргл ! Д а облегчатЪ скорбь т в о ю е-
лей и вино, изливаемы я сожалѣніемЪ 

с т р а н н и к а на раны т в о и ! Т о т Ъ , 
к т о д в а ж д ы поразилЪ т е б я , можетЪ 
одинЪ и с ц ѣ л и г а ь оныя навсегда . 

БуР БОНЕ. 
Я думалЪ в е с е л и т ь с я вЪ п у т е 

шествии своемЪ по симЪ прекраснымЪ 
м ѣ с т а м Ъ и вЪ сте прекрасное время; 
но с е р д ц е мое, вкусивЪ г о р е с т ь , не-
.могло у ж е р а д о в а т ь с я . Во всякой 
к а р т и н ѣ п р а з д н и к а видѣлЪ Я передЪ 
собокг Ліаргго, п е ч а л ь н о с и д я щ у ю 
подЪ ивою, и п о ч т и до самаго Л і о -
н а сей образЪ былЪ живЪ вЪ д у ш ѣ 
м о е й . 

— Л ю б е з н а я ч у в с т в и т е л ь н о с т ь , 
н е и с т о щ и м ы й и с т о ч н и к Ъ живѣйшихЪ 
у д о в о л ь с т в і й и г о р е с т е й нашихЪ ! 
т ы обременяешь ц ѣ п я м и своего м у 
ч е н и к а н а соломенномЪ о д р ѣ е г о , 

£>астъ IL Е 



т ы же и на небеса его возносишь 
*— В ѣ ч н а я п р и ч и н а нашихЪ чув
с т в о в а н а ! Твое ^Божество движется 
еЗ моемЗ сердці •—• не вЪ т ѣ ne-
ч а л ь н ы я , б о л ѣ з н е н н ы я м и н у т ы , ког-
4а дцша моя содрогается и треле-
гцетЗ разрцшемя (как ія п ы ш н ы я 
с л о в а ! ) — н о ш'бгда, когда ч у и с т в у ю 
б л а г о р о д н ы я р а д о с т и и п е ч а л и , в^з-
в ы ш а ю щ і я д у ш у мою. Все пр и с х о -
д и т Ъ о т Ъ т е б я , великля у т а л і* 
ра ! Т ы ч у в с т в у е ш ь , когда иол( с! сЪ 
головы н а ш е й падешЪ на землю ьЪ 
о т д а л е н н ѣ й ш е й і г у с т ы н ѣ т в о е г о т в о 
рения ! Тобою побуждаемый д р а ж а й 
ший Евгеній отдергиваешЪ занавѣсЪ 
у моей п о с т е л и , когда я вЪ б а л ѣ з ^ 
н и т о м л ю с я ; слушаешЪ и с т о р і ю мо-
ихЪ припадковЪ, и ж а л у е т с я на по
г о д у f п р о и з в о д я щ у ю безпорядокЪ 
вЪ его нервахЪ. Т ы смягчаешь сер
д ц е самаго грубаго п а с т у х а , на са-
віыхЪ х л а д н ы х Ъ горахЪ ж и в у щ а г о . 
ОнЪ н а х о д и т Ъ р а з с ш е р з ^ н и а г о агн
ц а изЪ ч у ж а г о с т а д а — и вЪ сію 
м и н у т у вижу я его печально опира
ю щ а я с я н а свой лосохЪ, и сЪ жало-



cmïio с м о т р я щ а г о на б ѣ д н у ю т в а р ь * 
—у£х$, есть.m dhi лришелд л сюда 
лолрежде! Онд кробію Нсходит5 —• 
С о б с т в е н н о е с е р д ц е его кровьад о б 
л и в а е т с я . — 

, МирЪ т е б ѣ , п а с т у х Ъ в е л и к о д у ш 
ной! Т ы идешь сЪ горесппю ошЪ се 
го м ѣ е ш а , но р а д о с т и шебя о ж и д а -
юшЪ; ибо с ч а с т л и в а т в о я х и ж и н а - ^ -
с ч а с т л и в а п о д р у г а т в о я — и с ч а 
с т л и в ы а г н ц ы вокругЪ т е б я прыг Я.» 
ющіе ! 

ужинъ. 
К а к Ъ т о л ь к о мы . с т а л и ігодниг-

й а т ь с я н а гору Т а в р и р у , подкова 
о т п а л а у коренной л о ш а д и ; п о -
Стил іонЪ слѣзЪ и « ы к р у т и л Ъ онук> 
изЪ копыша; понеже на гору д о л ж н а 
было п о д н и м а т ь с я в е р с т Ъ семь и л ш 
восемь, и» н а о н у ю л о ш а д ь мы б о л ь 
ш е , нежели на д р у г и х Ъ , н а д ѣ я л и с ь ; 
я х о т ѣ л Ъ п о д к о в а т ь л о ш а д ь гаакЪ* 
какЪ бы мы могли ; но п о с т й л і о н Ъ 
разбросалЪ гвозди , а МолотокЪ л е -
ж а в ш і й вЪ я щ и к ѣ , н и к а к о й п о л ь з ы 
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безЪ гвоздей с д ѣ л а т ь не могЪ ; т о 
я с о г л а с и л с я , чшобЪ п р о д о л ж а т ь 
п у т ь . 

Мы н е у с п ѣ л и п р о ѣ х а т ь еще и 
в е р с т ы , какЪ н а ѣ х а л и на кремни
с т у ю д о р о г у , и б ѣ д н а я л о ш а д ь по
т е р я л а д р у г у ю подкову сЪ передней 
ноги ; т о г д а я изЪ к а р е т ы вышелЪ 
сЪ р ѣ ш и ш е л ь н о с т і ю , чшобЪ подко
в а т ь л о ш а д ь ; и у в и д я вЪ л ѣ в о й с т о 
р о н е домЪ на п о л в е р с т ы о т Ъ доро
г и , уговорилЪ п о с т и л і о н а и т о сЪ 
т р у д н о с т ь ю , н а в е р н у т ь кЪ оному. 
ВидЪ дома , и всего о к р у ж а ю щ а г о о-
н ы й , какЪ мы п р и б л и ж и л и с ь кЪ не
м у j п о д а л и мнѣ хорошую н а д е ж д у 
кЪ п о п р а в л е н і ю н а ш е ю д ѣ л а — Э т о 
-былЪ н е боль ш ой з е м ле д ѣ л ь ч е с ко й 
домЪ, к о т о р ы й о к р у ж а л и около д в а д 
ц а т и д е с я т и н Ъ в и н о г р а д н и к у , и 
с т о л ь к о же д е с я т и н Ъ п ш е н и ц ы и 
д р у г а г о х л ѣ б а — и близЪ самаго до
м у по д р у г у ю с т о р о н у былЪ ого-
родЪ на п о л т о р ы д е с я т и н ы , наполнен-

г Н о й ' В с е м Ъ , чшо можетЪ с о с т а в и ш ь 
иаобилте ф р а н ц у з с к а г о к р е с т ь я н и 
н а . — По д р у г у ю с т о р о н у б ы л а н е -



большая рощица , д о с т а в л я ю щ а я все 
н у ж н о е кЪ содержанию онаго . 

Около осьми часовЪ т о г д а бы
л о , какЪ я п р і ѣ х а л Ъ кЪ дому — И 
т а к Ъ я о с т а в и л Ъ п о с ш и л і о н а у п р а 
в л я т ь с я сЪ л о ш а д ь ю , какЪ онЪ мо
ж е т Ъ , а самЪ пошолЪ вЪ домЪ. 

С е м е й с т в о с о с т а в л я л и , п о с ѣ д ѣ * 
л ы й с т а р и к Ъ и жена его, п я т ь и л и 
ш е с т ь сыновЪ и з я т е й сЪ ж е н а м и 
ихЪ. 

Они всѣ с и д ѣ л и в м ѣ с т ѣ за ка^ 
іпи^ею ; большой пшеничной х л ѣ б Ъ 
ле&алЪ середи с т о л а , и б у т ы л к и 
вина но обѣииЪ коніушЪ обѣщевалис 
весел іе всему п и р ш е с т в у — э т о былЪ 
пирЪ любви. 

С т а р и к Ъ в с т а л Ъ , ч т о б Ъ м е н я 
в с т р ѣ ш и т ь , и сЪ п о ч т и ш е л ь н ы м Ъ 
добросердечіемЪ просилЪ меня , ч т о 
бы я сѣлЪ за сшолЪ — и т а к Ъ я 
безЪ д а л ь н и х Ъ отговорокЪ согласил
ся на его прозьбу , какЪ б у д т о 
бы былЪ одинЪ изЪ его с е м е й с т в а ; 
ч т о б ы какЪ можно поскорѣе п р и 
с н и т ь с я кЪ ихЪ нравамЪ, я попро-
силЪ у с т а р и к а н о ж и к Ъ , и о ш р ѣ -



з а л Ъ себѣ х о р о ш і й кусокЪ х л ѣ б а и 
« я с а ; и когда я рѣзалЪ. , mo вЪ гла-
захЪ к а ж д а г о видѣлЪ не т о л ь к о че
с т н о е б л а г о п р і я т с т в о , но и благо
д а р н о с т ь з а т о , ч т о я не с о м н ѣ -
ж а л с я обЪ ихЪ д о б р о ж е л а т е л ь с т в ѣ . | 

Т о л и — и л и , скажи м н ѣ при
в о д а ! ч т о другое с д ѣ л а л о сей к у 
сокЪ т о л ь сладкимЪ — и | к а к о м у 
я в о л ш е б с т в у одолженЪ з а т о , ч т о 
» и н о , к о т о р о е я пилЪ изЪ ихЪ б у 
т ы л к и , б ы л а с т о л ь с л а д к о , ч ш о 
с л а д о с т ь его и Іпё ігерь еще н а но* 
ИхЪ губахЪ? 

Е с ш ь л и по в к у с у моему былЪ у * 
ЯсинЪ — т о б л а г о д а р е н і е п о с л е д о 
в а в ш е е п о с л ѣ него, еще б о л ь ш е бы* 
д о шѣ по в к у с у . 

БЛАГОДАРЕНІЕ. 
П о о к о н ч а н ш у ж и н а с т а р и к Ъ по* 

с т у ч а л Ъ черенкомЪ своего ножа обЪ 
с т о л Ъ , ч т о б Ъ они п р и г о т о в л я л и с ь 
п л я с а т ь : какЪ скоро знакЪ былЪ 
данЪ , т о ж е н щ и н ы и д ѣ в и ц ы п о б ѣ -
ж а л и вЪ з а д н ю ю г о р н и ц у , ч т о б Ъ з * -



виз и л ь свои волосы — молодые му-
щ и н ы пошли кЪдверямЪ, у м ы в а т ь свои 
.лица и п е р е м ѣ н и ш ь обувь ; вЪ т р и 
м и н у т ы в с ѣ были г о т о в ы , на н е 
большой передЪ домомЪ п л о щ а д к ѣ , 
н а ч а т ь —*• с т а р и к Ъ и с т а р у х а вы
ш л и п о с л ѣ всѣхЪ и с ѣ л и на с о ф ѣ 
изЪ д е р н у с д ѣ л а н н о й у п о е а д я м е н я 
м е ж д у собою, 

С т а р и к Ъ около п я т и д е с я т и л ѣ т Ь 
н а з а д Ъ , н е х у д о й былЪ м а с т е р Ъ и -
грагпь на рыляхЪ—> и, с у д я по л ѣ ^ 
шамЪ, онЪ и т о г д а игралЪ д о в о л ь н о 
хорошо на пгогдашній с л у ч а й . Ж е н а 
сго ж і к ж е при пѣ вал а ечу — т о пе
р е с т а в а л а —•• т о о п я т ь п р и с о е д и 
н я л а с ь , когда д ѣ ш и ихЪ между шѣмЪ 
п л я с а л й передЪ ними 

Я не п р е ж д е , какЪ п о с р е д и н ѣ 
в т о р о й п л я с к и , по нѣкошорымЪ о~ 
с т а н о в к а м Ъ д л я в )зв\денгя очей- кЪ 
в е р ь х у п р и я ѣ т и л Ъ вЪ нихЪ возвы-
шен іе д у х а , о т и ѣ н г ш е о т Ъ т о г о , ко* 
т о р о е бываегаЪ причиною и л и с л ѣ д -
с т в і е м Ъ одной в е с е л о с т и — с л о в о м Ъ , 
м н ѣ казалось. , ч т о богослуженте м ѣ -
ідалось вЪ ихЪ п л я с к у —- но какЪ 



я онаго никогда не видалЪ вЪ п л я -
с к ѣ , mo я могЪ бы п о ч е с т ь за п р и -
видѣнге воображения, к о т о р о е вѣчно 
меня о б м а н ы в а е т Ъ , е с т ь л й бы с т а -
рикЪ по о к о н ч а н ш п л я с к и мнѣ не 
с казалЪ •—> ч т о онЪ всегда т а к Ъ п о 
с т у п а е ш ь , и ч т о во всю жизнь у 
него было правило , чтобЪ п о с л ѣ у -
ж и н а все с е м е й с т в о его п л я с а л о ^ и 
р а д о в а л о с ь : ибо онЪ вѣрилЪ, ч т о ве
с е л ы й и довольный д у х Ъ , самый л у ч -
иіій знакЪ б л а г о д а р н о с т и кЪ Б о г у , 
к а к о й т о л ь к о юджедЪ н е у ч е н ы й п о -
селянинЪ с д ѣ л а т ь — 

— , , И у ч е н ы й священникЪ * Над-* 
л е ж и т Ъ п р и б а в и т ь » 

случлй нѣжносш 
К о г д а взЪѣдешь на самый верьхЪ 

горы Т а в р и р ы , т о вдругЪ п у с т и т 
ся подЪ гору прямо вЪ ЛіонЪ — 
П р о щ а й т е ж Ь всѣ с т р е м и т е л ь н ы я 
д в и ж е н і я ! Э т а дорога т р е б у е т Ъ о с т о 
р о ж н о с т и и гораздо безоиаснѣе д л я 
чувствован 'тй и м н ѣ н ш , чтобЪ о н ѣ 
н е с п ѣ ш и л и ; и т а к Ъ я договорился 



сЪ иавощикомЪ, ч т о б Ъ онЪ взллЪ па
р у лошаковЪ ( и л и м у л о в Ъ ) и пома
л е н ь к у меня довезЪ вЪ Т у р и н Ъ чрезЪ 
Ш в е й ц а р і к ь 

, , Б ѣ л н ы й , гаерпѣливый, кропткій, 
^ ч е с т н ы й народЪ ! не бойся ; т в о е й 
„ б ѣ д н о с т и j с о к р о в и щ н и ц ѣ т в о и х Ъ 
,_,просгпыхЪ д о б р о д ѣ т е л е й , не б у -
.,,дегпЪ с в ѣ т Ъ з а в и д о в а т ь > и н и к т о 
У , не н а п а д е т Ъ на т в о и д о л и н ы . — 
„ П р и р о д а ! п о с р е д ѣ т в о и х Ъ б е з и о р я д -
„ковЪ и н е у с ш р о й с т в Ъ , т ы все бла-
. , , гопр іяшству ешь угрюмымЪ и у р о д -
„ливымЪ швоимЪ творен іямЪ — П р и 

5 х рсемЪ твоемЪ изобилги великихЪ т в о -
^^рентй мало у т е б я о с т а л о с ь , ч т о 
„ д а ш ь косѣ и л и с е р п у — но сему 

м а л о м у т ы д а р у е ш ь б е з о п а с н о с т ь 
„ и п о к р о в и т е л ь с т в о ; сколь п р і я т н ы 
„ т ѣ ж и л и щ а , когаорыя сшоягаЪ т а к Ъ 
„ о г р а ж д е н ы 1 

„ П у с т ь и з н у р е н н ы й с т р а н с т в о -
„ваніемЪ п у т е ш е с т в е н н и к Ъ ж а л у е ш 
ь с я на н е ч а я н н ы е п о в о р о т ы и опа
с н о с т и дорогЪ вашихЪ - — к а м н и ва-
, , ш и — у т е с ы — т р у д н о с т и восхо-
, , д и т ь — у ж а с ы с п у с к а т ь с я — нс-



г , п р е д о л и м ы я горы — в о д о п а д ы , ко-
„ ш о р ы е с к а т ы в а ю т Ъ сЪ вершинЪ горЪ 
, , в е л и к і е камни и заграждаюшЪ ему 

дорогу. — Ц ѣ л о й день поселяне 
огадвигали сего рода камень между 
св, МихайломЪ и Маданою. И когда 
н о й извощикЪ д о ѣ х а л Ъ до сего мѣ* 
с ш а , гао и т о г д а еще о с т а в а л о с ь 
р а б о т ы на два ч а с а , чшобЪ с д ѣ л а т ь 
к а к о й н и б у д ь проѣздЪ ; и т а к Ъ н и 
чего н е о с т а в а л о с ь больше , какЪ 
ж д а т ь сЪ шерпѣніемЪ. — Ночь бы
л а вЪ т о время мокрая и в ѣ т р е -
н а я : о т Ъ т о г о , ч т о мы ж д а л и , и 
п о п р и ч и н ѣ н е н а с т ь я , извощикЪ п р и -
н у ж д е н Ъ , н ё д о ѣ х а в ш и п я т ь версгпЪ 
д о п е р е м ѣ н ы , з а н о ч е в а т ь вЪ неболь-
шомЪ пристойномЪ посшояломЪ дворф 
п о д л ѣ дороги. 

Я вдругЪ занялЪ себѣ с п а л ь н ю 
велѣлЪ р а з в е с т и большой огонь ; 

з а к а з а л Ъ ужинЪ; и благодарилЪ неб^, 
ч т о небыло т о г о х у ж е — вдругЪ ка 
р е т а п р і ѣ х а л а сЪ госпожею и е я 
с л у ж а н к о ю . 

Понеже Ht было д р у г о й с п а л ь н и 
во всемЪ д о м ѣ , т о х о з я й к а , безЪ 



д а л ь н и х Ъ о к о л и ч н о с т е й ввела ихЪ 
вЪ ною — говоря имЪ н а порогѣ , 
чшо з д ѣ с ь никого нѣшЪ , т о л ь к о о-
динЪ Английской господинЪ — ч т о 
е с т ь д в ѣ хорошія постели . , и т р е т ь я 
вЪ ч у л а н ч и к ѣ . — Но т о н у словЪ , 
к о т о р ы м Ъ она говорила о т р е т ь е й 
п о с т е л ѣ , немного было можно заклю
ч и т ь о ней — какЪ бы т о ни бы
л о , с к а з а л а она, е с т ь т р и п о с т е л и , 
и т о л ь к о т р и ч е л о в ѣ к а — и она 
смѣло можетЪ с к а з а т ь ., ч т о госпо
динЪ все д л я нихЪ с д ѣ л а е т Ъ - 1 — Я 
не далЪ госпожѣ и м и н у т ы д ѣ л а ш ь 
о шомЪ д о г а д к и — и т о т ч а с Ъ ска 
з а л Ъ , чшо я д л я нее все с д ѣ л а ю ; 

Понеже э т о не о з н а ч а л о т о г о , 
ч т о я у с т у п а ю совсѣмЪ с п а л ь 
ню ; т о я еще п о ч и т а \Ъ себя о-
ной хозяиномЪ — и т а к Ъ я попро-
силЪ госпожу с ѣ с ш ь — подвинулЪ 
д л я н е й к р е с л ы вЪ ш е п л ѣ й ш е е м ѣ -
с т о — потребовалЪ дровЪ •— при-
казалЪ х о з я й к ѣ с д ѣ л а ш ь ужинЪ по-
больше и п о д а т ь намЪ л у ч ш а г о вина . 

Госпожа не погрѣлась и п я т и 
м и н у ш Ъ , какЪ о б р а т и л а г л а з а свои 



н а п о с т е л и , ч т о б Ъ о с м о т р ѣ т ь ; и 
чѣмЪ чаще оные о б р а щ а л а , гпѣмЪ 
безпокойнѣе они возвращались — я 
безпокоилея и о ней , и о себѣ ; ибо 
д л я е я , и по самому о б с т о я т е л ь с т в у , 
я вЪ такомЪ же з а м ѣ ш а т е л ь с т в ѣ 
н а х о д и л с я , какЪ и сама госпожа. 

И т о одно, ч т о п о с т е л и с т о я л и 
вЪ одной к о м н а т ѣ , могло п р о и з в е с т и 
все с і е -—нопритомЪ онѣ с т о я л и одна 
п о д л ѣ другой , и т а к Ъ близко , ч т о 
едва небольшому с т у л ь ц у можно бы
ло с т а т ь между ними : почему еще 
большія р а ж д а л и с ь з а т р у д н е н т я —• 
сверьхЪ т о г о онѣ были у т в е р ж д е н ы 
близь огня ; и сЪ одной с т о р о н ы 
в ы п у к л о с т ь печки , а сЪ другой боль
ш а я п е р е к л а д и н а черезЪ горницу , 
с о с т а в л я л и н ѣ к о т о р ы й родЪ огород-
к и , к о т о р а я совсѣмЪ не с х о д с т в о 
в а л а сЪ н ѣ ж н ы м и нашими ч у в с т в о 
в а н и я м и . — 

— При томЪ п о с т е л и гпакЪ б ы л и 
м а л ы V ч т о и п о д у м а т ь не можно 
было , чшобЪ госпожѣ лечь в м ѣ с т ѣ 
сЪ с л у ж а н к о ю на одной п о с т е л ѣ : 
е с т ь л и бы т о было в о з м о ж н о , т о 



х о т я бы я и легЪ п о д л ѣ нихЪ, воо-
браженіе не т а к Ъ бы безпокоилось . 

Ч т о к а с а е т с я до ч у л а н ч и к а , т о 
онЪ п о д а в а л Ъ ^ и л и малое у т ѣ ш е н і ' е , 
и л и совсѣмЪ н и к а к о г о : онЪ былЪ сырЪ и 
холоденЪ; и небыло вЪ о к н ѣ ни с т е -
колЪ, ни намасленой бумаги д л я о т 
вращения нощной непогоды, а т о л ь 
ко б ы л а одна половина з а т в о р а , и 
т а и зломанная . Л не старался 
держнвапп свой кашілъ , когда го
сложа в5 ОНЫ/І заглянг/ла: и т а к и м Ъ 
образомЪ о с т а л о с я в ы б и р а т ь одно 
изЪ двухЪ — и л и госпожа д о л ж н а 
п о ж е р т в о в а т ь здоровьемЪ своимЪ сво
ей с т ы д л и в о с т и , и з а н я т ь ч у л а н -
чикЪ сама, о с т а в я п о с т е л ю к о т о р а я 
п о д л ѣ моей , д л я с л у ж а н к и — и л и 
с л у ж а н к а должна лечь вЪ ч у л а н ч и -
к ѣ и проч. и проч. 

Госпожа* была Ш е м о н т к а , около 
т р и д ц а т и л ѣ т Ъ , вЪ щекахЪ и м ѣ л а 
здоровый румянецЪ — с л у ж а н к а бы
л а Л і о н к а , около д в а д ц а т и лѣшЪ ; 
и была с т о л ь жива и проворна, какЪ 
ш о л ь к о можно б ы т ь ф р а н ц у з с к о й 



д ѣ в к ѣ . — Со всѣхЪ сгпоронЪ были 
т р у д н о с т и — и п р е п я т с т в и я , ко
т о р а я намЪ камень н а д ѣ . \ а л Ъ на до-
р о г ѣ , и когпорыя насЪ привели кЬ сему 
з а м е ш а т е л ь с т в у , однакожЪ б ы л и ни
ч т о вЪ с р а в н е н ш т е п е р и ш н и х Ъ за 
т р у дненій—M нѣ о с т а е т с я i р и б а і ш т ь 
т о л ь к о т о , ч т о т я ж е с т ь л е ж а щ а я 
н а нашихЪ сердцахЪ и отЪ т о г о еще 
у м н о ж а л а с ь , ч т о мы были очень с т ы 
д л и в ы j чшобЪ сообщишь свои ч у в -
с т в о в а н і я , при семЪ с л у ч а ѣ , другЪ 

<*РУГУ-

Мы с ѣ л и з а у ж и н Ъ ; и е с т ь л и б Ъ 
мы не и м ѣ л и л у ч ш а г о вина» нежели 
к а к о е д о с т а в и ш ь можешЪ м а л е н ь к о й 
П о с т о я л о й дворЪ вЪ Ш в е й и а р г и , т о 
я з ы к и н а ш и пребывали бы связан 
н ы м и до т ѣ х Ъ порЪ, пока бы н у ж д а 
имЪ д а л а свободу — Госпожа и м ѣ л а 
н ѣ с к о л ь к о бупшлокЪ Б у р г о п с к а г о ви
на вЪ своей к а р е ш ѣ , и п о с л а л а свою 
с л у ж а н к у , ч т о б Ъ она принесла п а р у 
б у т ы л о к Ъ онаго ; и т а к Ъ л и ш ь ужинЪ 
к о н ч и л с я , и мы осшалися одни; т о ігы 
п о ч у в с т в о в а л и с ебя ядохновешшдш 



довольною с м ѣ л о с г п ш , ч т о б Ъ гово
р и ш ь о т к р о в е н н о о нашемЪ положе-
.нш. Мы оборачивали оное н а всѣ 
с т о р о н ы , брали его вЪ разныхЪ в и -
дахЪ и р а з с у ж д а л и о немЪ ц ѣ л ы е 
два ч а с а ; и наконецЪ з а к л ю ч и л и 
гпракташЪ по т а к о й же формѣ , по 
какой д ѣ л а ю т с я мирные т р а к т а т ы 
— и я д у м а ю , сЪ т а к и м и благоче-
сппемЪ и вѣрою сЪ обоихЪ с т о р о н Ъ , 
сЪ какимЪ т о л ь к о можетЪ б ы т ь с д ѣ -
ланЪ т р а к т а т Ъ , и м ѣ ю щ і й ч е с т ь д о й 
т и до п о т о м с т в а . 

С т а т ь и т р а к т а т а с у т ь с л ѣ -
д у ю щ і я : 

1 я. Понеже гослодпнЪ ( т . е. я ) 
и м ѣ е т Ъ право надЪ спальнею — т о 
онЪ п о ч и т а я п о с т е л ю , к о т о р а я б ы 
л а ближе кЪ огню, т е п л ѣ й ш е ю , у с т у 
паешь оную госпожѣ. 

Госпожа н а згао с о г л а ш а е т с я сЪ 
іпѣмЪ о д н а к о ж Ъ / ч т о б Ъ , понеже за -
н а в ѣ с ы у п о с т е л и были изЪ бумажной 
р ѣ д к о й и прозрачной машеріи , и едва 
Могли с о й т и с ь в м ѣ с т ѣ , г о р н и ч н а я 
Д ѣ в у ш к а и л и бы з а ш п и л и л а ихЪ> 



и л и з а ш и л а т а к Ъ , чгаобЪ они могли 
с о ч т е н ы б ы т ь довольною преградою 
сЪ с т о р о н ы господина. 2я . Т р е б у е т 
ся сЪ с т о р о н ы госпожи , ч т о б Ъ го-
сподинЬ всю ночь лежалЪ вЪ шла* 
ф о р к ѣ . 

Н е п р и н я т о : ибо господинЪ не и-
зйѣетЪ ш л а ф р к а , и ч т о вЪ его че-
м о д а н ѣ т о л ь к о и е с т ь , ч т о ш е с т ь 
рубашекЪ и п а р а черныхЪ шелковыхЪ 
шшановЪ. 

Упоминовенте ш т а н о в Ъ з а с т а в и л о 
совсѣмЪ п е р е м ѣ н и т ь сію с т а т ь ю по
т о м у j ч т о ш т а н ы с о ч т е н ы с т о л ь 
ко же д ѣ й с т в и т е л ь н ы , какЪ и ш л а -
форокЪ ; и т а к Ъ положено* ч т о б Ъ я 
лежалЪ всю ночь вЪ своихЪ черныхЪ 
іделковыхЪ ш т а н а х Ъ . з я . Госпожа на
с т о я л а * ч т о б Ъ господинЪ, п о с л ѣ какЪ 
л я ж е т Ъ вЪ п о с т е л ю , и огонь сЪ с в ѣ -
чею б у д у т Ъ п о г а ш е н ы , не говорилЪ 
н и одного слова во всю ночь. 

ГосподинЪ с о г л а с и л с я , сЪ т ѣ м Ъ 
т о л ь к о л ч т о б Ъ ч т е н і е его м о л и т в Ъ 



не о о ч т е н о было нарушеніемЪ т р а к 
т а т а . 

ОдинЪ п у н к т Ъ т о л ь к о былЪ за -
бытЪ вЪ семЪ т р а к ш а а і ѣ , и о н ы й 
сосшоялЪ вЪ т о м Ъ , какимЪ образомЪ 
р а з д ѣ в а т ь с я госпожѣ и мнѣ ложась 
вЪ п о с т е л ю — одно было с р е д с т в о 
т о с д ѣ л а т ь , и я оное о т г а д а т ь о с 
т а в л я ю ч и т а т е л ю ; и обЪявляю, е с т ь -
л и оно ему п о к а ж е т с я не самое н у 
ж н е й ш е е вЪ природѣ j т о причиною 
т о м у н е д о с т а т о к Ъ его воображения 
•— на к о т о р о е я не впервые ж а л у ю с ь . 

К о г д а м ы _ л ш ѵ д _ в Ъ п о с ш ш и п о 
о т Ъ н о в о с т и л и п о л о ж е н і я , или огаЪ 
д р у г о й какой п р и ч и н ы , к о т о р о й самЪ 
не знаю, -я не могЪ з а т в о р и т ь глазЪ 
своихЪ ; я в е р т е л с я т о на т у , т о 
н а д р у г у ю с т о р о н у до самаго в т о -
раго ч а с у за п о л н о ч ь ; и т о г д а у - ' 
т о м я с ь и в ы ш е д ш и изЪ т е р п ѣ н г я 
— , , Боже мой 1 „ сказалЪ я. 
— Вы н а р у ш и л и гаракшатЪ, госу» 
д а р ь мой 1„ с к а з а л а госпожа — ко 
т о р а я не больше спала. какЪ и я. —-
Я т ы с я ч у разЪ просилЪ у ней npq« 



щені"я — и н а с т о я л Ъ , ч т о т о не ч т о 
иное было , какЪ т о л ь к о вздохЪ кЪ 
Б о г у — Она у т в е р ж д а л а , ч т о я со
вершенно т р а к ш а ш Ъ нарушилЪ — я 
з а щ и щ а л с я условіемЪ, у п о м я н у т ы м Ъ 
р р и к о н ц ѣ т р е т ь е й с т а т ь и . 

Госпожа никакимЪ образомЪ не 
х о т ѣ л а у с т у п и т ь , х о т я о ^ і чрезЪ 
т о о с л а б и л а свое у к р ѣ п л е н і е : ибо 
я с л ы ш а л Ъ , ч т о вЪ ж а р у спора вы
п а л и д в ѣ и л и т р и б у л а в к и изЪ за -
н а в ѣ с а ея п о с т е л и на. землю. 

К л я н у с ь честг 'ю , м и л о с т и в а я 
г о с у д а р ы н я ! сказалЪ я , п р о т к н у в 
ши кЪ ней р у к у сЪ п о с т е л и сЪ дв&« 
женіемЪ у в ѣ р е н і я — 

— ( Я х о т ѣ л Ъ п р и б а в и т ь , ч т о л 
н и за ч т о не н а р у ш у б л а г о п р и с т о й 
н о с т и ) — 

— 9іо горнтнал дебцшка у с л ы 
ш а спорЪ нашЪ и о п а с а я с ь , ч т о б Ъ 
не д о ш л о д ѣ л о до д р а к и , вышла по
т и х о н ь к у изЪ ч у л а н ч и к а ; и понеже 



1*59 

очень* было т е м н о , т о она вошла 
вЪ у з и н ь к о й проходЪ между н а ш и м и 
п о с т е л я м и , и с т а л а на одной лн-
н е ѣ между мною и госпожею — 

И т а к Ъ я п р о т я н у в ш и свою р у -
* у , поималЪ горничную д ѣ в у ш к у 
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